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U ČAST PROSLAVE 20-GODIŠNJICE BORAVKA CK KPJ, 
VRHOVNOG ŠTABA, NOV, POJ I DRUGA TITA NA VISU 


donosi ovaj broj »HORTIKULTURE« obradu: 


PRIRODNOG FENOMENA OTOKA VISA 
NA HORTIKULTURNO-PEJZAŽNOM PLANU 


u slijedećim vidovima: 


Prof. Ivan Bralić — Zagreb: Geografsko-geološki odnosi 

Prof. ing. Petar Matković — Split: Flora i vegetacija 

Prof. Zvjezdana Mikulić — Zagreb: Fauna kopnenog dijela 
otoka 

Prof. Ivan Bralić — Zagreb: Speleološka problematika 

Prof. Dr Miljenko Buljan — Split: Oceanografska svojstva 
mora 

Prof. Dr Ante Ercegović — Split: Podmorska vegetacija 

Dr Ing. Šime Županović — Split: Marina fauna i ribarstvo 

Ing. Dragutin Alfier — Zagreb: Mogućnosti za razvitak turizma 

Ing. Ratko Kevo — Zagreb: Valorizacija prirodnih karakteri- 
stika i ocjena mogućnosti integracije zaštite prirode 

Akademik Cvito Fisković — Split: Stara hortikultura 

Prof. Ing. Petar Matković — Split: Prilike hortikulture danas 


Pejz. arh. Smiljan Klaić — Sarajevo: Neke smjernice za 
hortikulturno-pejzažno rješenje otoka 


Uz hortikulturno-pejzažne probleme posvećena je odgo- 
varajuća pažnja obradi biotopa mora uz otok, jer je more 
u historijskom procesu bilo glavni bio-ekološki nosilac svih 
osnovnih promjena u organizaciji nežive i žive prirode. More 
je i danas, a bit će i u buduće najvažniji činilac i organizator, 
te osnovna snaga života otoka Visa. Prema tome i hortikul- 
turne djelatnosti na otoku treba da se razvijaju u neposrednoj 
vezi s morem. 


U obradi izložene kompleksne problematike sudjelo- 
vali su: 


— ČASOPIS »HORTIKULTURA« — SPLIT, 

— INSTITUT ZA OCEANOGRAFIJU I RIBARSTVO 
— SPLIT, 

— ZAVOD ZA ZAŠTITU PRIRODE SR HRVATSKE 
— ZAGREB sa svojim vanjskim suradnicima. 


Radovi donose u najsažetijem obliku pojedinu problema- 
tiku uz naglašavanje njene specifičnosti na tome otoku, sa 
iscrpnom bibliografijom za one koji žele pojedini obrađeni 
problem produbiti i dalje obrađivati. 


u. 
Split, aprila 1964. godine 
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PROF. IVAN BRALIĆ — ZAGREB: 


GEOGRAFSKO-GEOLOŠKI ODNOSI 


Vis je uz Lastovo naš najistureniji otok; od 
kopna je udaljen oko 50 km, od zapadnog rta 
Hvara 18 km, a od talijanske obale od 140 km. 
Zauzima površinu od cca 90 km, na kojoj danas 
živi oko 7500 stanovnika. Dužina otoka (od naj- 
zapadnijeg do najistočnijeg rta) iznosi 17 km, a 
najveća širina 7,5 km. 

Svojim reljefom, pružanjem i geološkim sasta- 
vom viško otočje se dosta razlikuje od ostalih na- 
ših otoka. Osnovni smjer pružanja naših otoka je 
dinarski, tj. sjeverozapad-jugoistok, s tim da sred- 
njodalmatinska skupina pokazuje odstupanje u 
smjer zapad-istok (»hvarski« smjer). Vis i susjed- 
ni Svetac pokazuju u tom smislu još veći otklon, 
a Biševo čak ima pravac pružanja sjever-jug. O- 
čito su u tom području tektonske sile bile znatno 
modificirane. 

Vis geomorfološki predstavlja, grubo rečeno, 
nagnutu kršku ploču s nešto višim centralnim di- 
jelom, koji se postepeno diže od istoka prema za- 
padu, da bi iznad Komiže dosegao visine iznad 
200 m (Hum 587 m, Sv. Duh 563 m, Mali Hum 514 
m). Južnim dijelom otoka proteže se niz obrađenih 
polja, u stvari blagih i prostranih krških uvala 
međusobno neznatno izdvojenih (Podhumlje, Dra- 
čevo polje, Velo Polje, Zlopolje, Vošćice polje i 
Tihe braće polje). U središnjem dijelu otoka se 
nalaze još Cajno polje, Vinopolje, a kod Komiže 
plodno Komiško polje. 

Vis ima 76,7 km razvedene obale u kojoj do- 
miniraju dva duboko uvučena zaljeva, na čijim 
krajevima su smještena glavna naselja: Vis i Ko- 
miža. Među brojnim uvalama ističe se na južnoj 
obali slikovita i atraktivna uvala Stiniva. Među 
otočićima oko Visa najveća je skupina uz jugo- 
istočnu obalu: Ravnik, Budikovac, Paržanj i Gre- 
ben. Na ulazu u Viški zaljev nalazi se otočić Host, 
a uz zapadni rt skupina školja Barjaci. 

Geološki se viška skupina otoka izdvaja u pr- 
vom redu na pojavu eruptivnih stijena (oko Ko- 
miže, na Biševu, Svecu, te otočići Brusnik i Ja- 
buka) kao i trijaskih naslaga (sadreni lapori i sa- 
dra, također oko Komiže). Također je interesant- 
na pojava debelih (do 10 m) naslaga finog kreme- 
nog pijeska u poljima istočnog dijela otoka. Za 
te još nije dokazano da li su nastali djelovanjem 
vjetra u pleistocenu ili kao podmorski sediment 
koji je mladim tektonskim uzdizanjima postao sa- 
stavni dio kopna. Glavninu otoka sačinjavaju 
kredni slojevi vapnenca i dolomita u antiklinalnoj 
strukturi, tako da dolomiti izgrađuju centralni dio 
otoka a vapnenci sjeverni i južni dio. 


U klimatskom pogledu Vis se odlikuje izuzet- 
no povoljnim temperaturnim uvjetima. Kao naj- 
udaljeniji od kopna ima najmanje amplitude i 
najblažu zimu kod nas uopće. Tako mu srednja 
januarska temperatura iznosi 9,8% C (Hvar 8,6% C), 
što mu daje veliku perspektivu kao zimovalištu. 
Ostali temperaturni srednjaci se ne razlikuju 
mnogo od onih na susjednim otocima (srednja go- 
dišnja 16,7% C, a srednja julska 25,1% C). Međutim, 
padalina Vis ima malo: svega 597 mm i time spa- 
da u najsuše krajeve naše države, to više što glav- 
nina kiše padne u jesen i zimu (374 _ mm), dok je 
vegetacioni period obzirom na oborine suh. 

Manjak kiše u toplom dijelu godine i geološki 
sastav uzroci su nedostatka intenzivnijih površin- 
skih hidrografskih pojava. Izuzetak čini okolica 
Komiže, gdje ima dovoljno zdrave pitke vode, jer 
se u podlozi nalaze nepropusne trijaske i erup- 
tivne stijene. 

Jugozapadno od Visa 4,5 km nalazi se otok Bi- 
ševo, poznat po Modroj Špilji, prvoklasnim vini- 
ma i ribarskim »poštama«. Zaprema 6,7 km: s di- 
menzijama 4,5 x 2 km. 

Dalje na zapad oko 30 km strmo se diže iz pu- 
čine poput gorskog sljemena otok Svetac s povr- 
šinom od 4,6 km. Izgrađen je od vapnenca, dija- 
baza i melafira, a obrastao makijom. 

Oko 3,5 km jugoistočno od Sveca nalazi se 
Brusnik, 300 m dug, oko 150 m širok i dvadesetak 
metara visok otočić, koji zajedno s 30 km uda- 
ljenom Jabukom, predstavlja jedine naše eruptiv- 
ne otoke. Izgrađeni su pretežno od dijabaza, a 
zbog primjesa magnetita izazivaju otklon magnet- 
ske igle, često pogibeljan u navigaciji. 





KAMENI MASIV U KOJEMU SE NALAZI »MODRA SPILJA« 
NA BIŠEVU 


PROF. ING. PETAR MATKOVIĆ — SPLIT: 





FLORA I VEGETACIJA 


(PRILOG) 


Flora i vegetacija otoka Visa razvijala se u 
historijskom procesu pod direktnim utjecajem 
lenomena mora koji je oblikovao život biljnog 
svijeta naročito u litoralnim područjima njegove 
relativno duge i razvedene obale. Klima s geo- 


gralskim smještajem je drugi važan ekološki fak- 


tor pod čijim utjecajem živi i razvija se biljni po- 
krov otoka. Konačno se pred pet milenija pojav- 
ljuje na otoku još jedan važan i možemo reći 
sudbonosni ekološki faktor za razvitak bilja na 
otoku: čovjek sa svim svojim korisnim, ali još vi- 
še destruktivnim djelovanjem. Izloženi ekološki 
iaktori u zajedničkom djelovanju s ostalima dali 
su konačnu fizionomiju i floristički sastav biljnog 
pokrova otoka Visa. 


Čovjek se pojavio na Visu još u prethistoriji, 
u neolitskom dobu pred cca 3.000 godina prije n. 
€., u paleolitu nalazimo tragove Ilira, kasnije do- 
laze Isejski Grci (oko 300. g. p. n. €.) i Rimljani, 
te na koncu do današnjice organiziraju život na 
otoku Slaveni. Prema tome punih pet milenija 


žive ljudi i biljke na otoku u neraskidivom jedin- | 


stvu a u pravilu na štetu razvitka biljnog svijeta. 
Biljka je osigurala život čovjeku a on ju je za 
uzvrat većinom uništavao, mijenjao fizionomiju 
i floristički sastav biljnog pokrova otoka. Antro- 
poizoički negativni utjecaj na razvitak vegetacije 
čini se da je na našem inzularnom dijelu obale 
najviše došao do izražaja baš na tom relativno 
malom otoku koji spada među najudaljenije oto- 
ke od našeg kopna. 


S obzirom na klimatske i biljno-geografske 
prilike čitavi otok = pripada eumediteranskoj 
zoni zimzelene vegetacije u horizontalnom pogle- 
du, a u vertikalnom raščlanjenju iznad prosje- 
čno 300 m n/m razvija se listopadno vegetacijski 
pojas koji je po fizionomiji i florističkom sastavu 
različit od nižega zimzelenog pojasa. Najviša 
nadmorska visina na otoku je Hum sa 587 m n/v. 

Inzularna izoliranost uz iznesene ekološke ži- 
votne utjecaje dali su specifičan razvitak flore i 
vegetacije otoka koji je snažno izmijenjen od 
svog prvobitnog tipa vegetacije klimatogene za- 
jednice. Mnogi su autohotni biljni elementi u 
svome historijskom hodu bili potisnuti u korist 
gospodarskog bilja, osobito u korist gajenja vino- 
ve loze, Vitis vinifera L-') Tako su nestali mnogi 
karakteristični biljni endemi koji su se mogli 
očekivati na otoku analogno susjednim otocima i 
istaknutoj geografskoj izoliranosti otoka. Zadrža- 
li su se u toj životnoj borbi najotporniji biljni 
elementi koji su s obzirom na svoju biološku ot- 
pornost mogli odolijevati stihiji teških ekoloških 


uslova, posebno razornom djelovanju čovjeka. 
Osobito su se pogoršavali pedoklimatski uslovi. 
Vis je naš najsuši otok sa srednjom godišnjom 
oborinom od svega 557 mm. Negativan utjecaj 
mora izražava se u velikim posolicama, direktnim 
polijevanjem mora itd. U takvim životnim uslo- 
vima razvili su se u dominantnim razmjerima he- 
liofilni zimzeleni  lišćari, bilje sa kserofitskim i 
halofitskim osebinama građe i životne organiza- 
cije te po biološkom spektru bogata vegetacija 
terofita (Therophyta) i gospodarsko bilje.) 2%) 
Flornogenetska situacija na otoku ukazuje da 
je u potpunoj dominaciji bilje koje pripada me- 
diteranskom flornom elementu čak u 80% (Do- 
mac 1955:11) i od toga pripada istočnomediteran- 
skom tipu 70%, a zapadnomediteranskom tipu 
25/0. Ostatak od 5% biljnih vrsta pripada jadran- 
skom biljnom elementu. Uz mediteranski florni 
elemenat donekle je još značajan ilirski i južno- 
evropski florni elemenat koji zajedno, bez medi- 
teranskog flornog elementa, izgrađuje 18% po- 
stojećeg bilja, a svi ostali florni elementi zastu- 
pani se sa svega 2" u biljnom pokrovu otoka. 
Floristički su Vis obrađivali mnogi botaničari 
koji su ga posjećivali u više navrata, sakupljali 
otočni biljni materijal koji su kasnije objeloda- 
njavali kao prinos botaničkim istraživanjima Vi- 
sa. Spominju se botanička proučavanja što su ih 
vršili R. Visiani 1837. g., E. Weiss 1866. g., Pichler 
1670. g., Spreitzenhofer 1876. g., Bruton 1879. đ., 
Adamović, Hirc i drugi. U novije vrijeme prouča- 
vao je Vis floristički dr Radovan Domac (1950 — 
1952. godine). On je u svojoj monografiji »Flora 


') Prema dr Ivo Rubić, Naši otoci na J adranu, Split 
1992. »Vis je proizvodio 850 vagona vina, danas 400 
vagona.« 

*) Prema dr I. Rubić, Naši otoci na Jadranu, Split 
1952.: Vis je proizvodio »10 vagona rogača«... 

Na Visu se uzgajalo »300 stabala agruma, 6.000 kg 
limuna, 1.000 kg naranača«... i 

*a) O bujnosti biljnog pokrova piše »Dalmacija«, 
Spljet 1892: 

»Vis je mnogo gorovit otok, nego su visoki ravnjaci 
od juga, pa i doline liepo obrađene i veoma plodne. 
Ako je Hvar glede bujnosti rašća pravo čudovište, to 
opet Visu u ovoj geografskoj širini na svem svietu 
nema doista para. Na božjem zraku uspieva ovdje plu- 
tak, morski luk, pa Ononis ramosissima, Filago pyg- 
mea, Urtica membranacea uz paome, glušice, te mrtvu 
i drugo rašće. Rogačevo stablo rodi ovdje do 500 kg 
ploda, viško vino je na glasu i izvažava se u Francusku. 
Sa jugo-istočne strane otoka nalazi se grebeni Budi- 
kovac i Ravnik, prvi na glasu radi bujnog rašća... .« 

U to vrijeme je došlo do naglog devastiranja biljnog 
pokrova na Visu radi gajenja vinograda i radi konju- 
kturne prodaje vina naročito u Francusku gdje su stari 
vinogradi naglo propali od plamenjače. 


J 


otoka Visa« dao najiscrpniju florističku obradu 
otoka. 

Vegetacijska istraživanja otoka Visa vršio je 
prof. Dr Stjepan Horvatić, naš poznati fitoceno- 
log i botaničar koji je rezultate svog fitocenolo- 
škog istraživanja Visa objelodanio u nizu znan- 
stvenih studija o vegetaciji našeg primorja. 

Po Domcu (1955:6) biljni fond otoka Visa bi- 
lježi 76 biljnih familija i 460 vaskularnih biljnih 
vrsta »sa izvjesnim brojem nižih sistematskih je- 
dinica«. Naravno da u taj biljni iskaz nije uklju- 
čena sva postojeća flora, osobito niže biljke stelj- 
njače, i da ima još viših biljaka koje nisu zabilje- 
žene i sabrane. U Domčevoj obradi ustanovljene 
su neke jugoslavenske biljne vrste prvi put na 
otoku, a opisana je jedna nova biljna podvrsta: 

Anagallis arvenis LL.  SssP.  gentianea (Beck) 
Domac, te jedan novi biljni varijetet: 

Alyssum maritimum L. var. rubescens Domac, 
i jedna nova biljna forma: 


Convolvulus elengatissimus 
Domac. 


Mill. J. gigantea 


U odnosu prema sastavu flore sjeveroistočnih 
jugoslavenskih otoka Vis pokazuje relativno siro- 
maštvo u postojećim biljnim vrstima, jer je npr. 
Haračić zabilježio čak 939 biljnih vrsta ko- 
je sačinjavaju recentnu floru otoka Lošinja. Do- 
mac to »siromaštvo« tumači (Domac 19959:6) ma- 
njom površinom otoka Visa i činjenicom što on 
biljno-geografski potpuno leži u eumediteranskoj 
zoni, te osim toga što u pravcu od sjevera prema 
jugu postepeno opada ukupan broj biljnih vrsta 
na našem Jadranu. S druge strane postoji na oto- 
ku relativno bogatstvo biljnih vrsta u odnosu pak 
prema onim našim otočnim područjima koja leže 
u cijelosti kao i Vis u eumediteranskoj zoni, a što 
se tumači time što je kopno otoka Visa osobito u 
vertikalnom smislu veoma razvedeno. 


Od najznačajnijih autohtonih biljnih vrsta 
obitavaju na Visu slijedeće vrste: 


Anacylus radiatus (L.) Lois, Anthemis valentina 
L. — zrakasti tarkun 

Asphodelus fistulosus — zlatoglav, 

Alyssum campestre L. — poljska gromotulja, 

Arbutus unedo L. — planika, maginja, 

Arum italicum Mill. — kozlac, zmijanac, 

Alyssum alyssoides L. = A. calycinium L. — kamenita 
trava, 

Asparagus acutifolius L. — sparožina, sparoga, 

Brachypodium ramosum R. S. — goštica, 

Briza maxima L. — gospine suze, biserika, 

Carlyna corymbosa L. var. corimbosa — kompava, 


Caucalis leptophylla L. = 
f. — tankolisni petrusin 

Centaurea jacea L. ssp. angustifolia (Schrk) Gugl. — 
glavinac, 


Teorilis leptophylla _Rchb. 


Centaurea ragusina L. ssp. ragusina Hayek — dubro- 
vačka zečina, 

Ceratonia siliqua L. — rogač, karube, 

Chamaepeuce stellata DC = Cirsium  stellatum All. 
— zvjezdasti osjak 

Cistus monspeliensis L. — crveni bušin, 

Cistus salviifolius L. — kaduljasti bušin, 


Cistus villosus L. ssp. villosus (L.) H-ić — obični bušin, 
Clematis flammula L. — skrobutina, 
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Colutea arborescens L. — pucalina, 

Coronilla emeroides Boiss. & Sprun. — gluhovet, 

Crategus azarolus L. — pitoma gloginja 

Cyclamen repandum Sibth. & Sm. — skrž, proljetna 
ciklama, 

Dorycnium hirsutum Ser. — bjeloglavica, 

Echium italicum L. — talijanska lisičina, 

Erica arborea L. = E. mediterranea Vis. — crnjuša, 

Euphorbia spinosa L. — drvenasta mlječika, bukovac, 

Fraxinus ornus L. — crni jasen, 

Helichrysum italicum Don. — cmilje, smilje, 

Hedera helix L. — bršljan, bersljan, 

Inula candida (L.) Cass, ssp.  verbascifolia 
Hayek — bilušina, 

Inula crithmoides L. — morski kopre, 

Inula viscosa (L.) Ait. — bilušina, 

Cupressus sempervirens L. var. pyramidalis  (targ. 
Tozz.) Nym. — piramidalni, muški, čempres, 
Cupressus sempervirens L. var. horizontalis Gord. — 

Siroki, ženski, čempres, 
Juniperus phoenicea L. — somina, glušac, 
Juniperus oxycedrus L. var. rufescens (Lk.) Fiori- 
šmrika, smrič, 


[Wild.] 


Laurus nobilis L. — lovor, 

Lonicera implexza Ait. — božje drvce, 

Marrubium vulgare L. var. vulgare — slanovitak, 
Myrtus communis L. = M. Italica Mill. — mirta, mrča, 
Ostrya carpinifolia Scop. — crnograbić 


Paliurus spina christi Mill. — drača, 

Phagnalon rupestre (L.) DC ssp. greacum  (Boiss. & 
Heldr.) Hayek — busina, 

Phillyrea media L. — zelenika, 

Olea europea L. ssp. oleaster_ (Hofflmg. & Link.) — 
mastrinka, 

Pinus halepensis Mill. — bilobor, alepski bor, 


Pistacia lentiscus L. var. lentiscus — smarška, crno- 
mrta, 

Pistacia terebinthus L. var. terebinthus — smrdljika, 
smardej, 


Populus nigra L. var. neapolitana (TEN. A. & G. — 
jablan, 

Plantago serraria L. — pilasta bokvica 

Psoralea bituminosa L. — djeteljnjak, zvezdam, 

Quercus ilex L. f. serrata Vis. — listopilasta česmina, 

Quercus ilex L. f. oblongifolia Lam, & DC. — dugoli- 
sta česmina, 


Reichardia picroides L. var intermedia Fiori = Re- 
ichardia intermedia (Schultz.) Hayek — čepčežac, 
jaguz 

Rhamnus alaternus L. — monjen, 

Rosa sempervirens L. — zimzelena ruža, 

Rosmarinus officinalis L. — ruzmarin, 


Rubus ulmifolius Schott. — kupina, 


Ruscus aculeatus L. — veprina, kostrika, 

Ruta chalepenis L. var. bracteosa DC. — ruta, 

Rubia peregrina L. = Rubia micans Mazz. — broć, 

Salvia grandiflora Ettling. — velikocvjetna kadulja (?) 

Salvia hormonium L. = S. viridis L. — modra kadulja, 

Salvia officinalis L. — kadulja, 

Salvia verbenaca L. ssp. verbenaca — slavna kadulja, 

Satureia graeca LL. = Micromeria graeca_ Benth. — 
grčka bresina, + 


Satureia juliana L = Micromeria juliana_ Benth. — 
julijanska bresina, 

Satureia montana L. var. montana — krški vrisak ili 
čubar, 

Securigera securidaca (L.) 
draga, sikirača, 


Deg. &  Deorfl. — ljubi- 


Smilar aspera L. — tetevika, 

Spartium junceum L. — brnistra, 

Stachys salvifolia Ten. — S. italica auct. non Mill. — 
talijanski čistac, 

Statice angustifolia Tsch. — uskolisna mrižica, 

Statice cancellata Bernh. — travulja mrižica, | 

Tamarix africana Poir. — afrički tamarin, metljika, 

Tamus communis L. — bljušt, bljušć, 

Tcucrium chamaedris L. — širokolisni dubačac, obi- 
čni dubačac, 

Teucrium flavum L. — žutasti dubačac, 

Teucrium polium L. — uskolisni dubačac, pepeljuša, 

Trifolium campestre Schreb. — ditelina, 

Trifolium stellatum L. — zvjezdasta ditelina, 

Trifolium tomentosum L. — dlakava ditelina, 

Urtica dioica L. var. glabrata Lindb. = Urtica mem- 
branacea Poir. — glatka kopriva (?) 

Urtica pilulifera L. — ljuta kopriva, 

Urtica urens L. — obična kopriva, 

Viburnum tinus L. — lopočika, juprna, 

Vitex agnus castus L. — konopljika, divli biber, 

Xanthium spinosum L. — dikica, 

Zacyntha verrucosa Gaertn. — pustošna žutenica i 
druge šo 


U fitocenološkom pogledu vegetacija čitavog 
područja otoka Visa ekskluzivno pripada biljnoj 
asocijaciji jadranskih šuma i makija  česmine, 
asocijacija Orneto-Quercetum ili- 
cis H-ić = Quercetum ilicis gallo- 
provincialis fraxinetum orni H-ić, 
kao primarni klimatogeni tip vegetacije koji se 
danas nije niti u svojoj približnoj prvobitnoj fi- 
zionomiji i florističkom sastavu održao zbog ra- 
zličitih ekoloških negativnih razloga koji su dje- 
lovali u posljednjim milenijima viške historije, 
kad je na otok stupio čovjek. 

U toj biljnoj zadruzi zastupane su 
svojstvene vrste asocijacije: 


slijedeće 


Lonicera implexa Ait. — božje drvce, 

Quercus ilex L. — česmina, 

Rhamnus alaternus L. monjen 

Rosa sempervirens L. — zimzelena ruža, 
i dr. te ostale svojstvene vrste  fitocenoloških 
taksoma sveze reda i razreda kao: 

Viburnum tinus L. — lopočika, 

Arbutus unedo L. — planika, 

Clematis flamula L. — skorbutina, 

Phillyrea latifolia L. — komorika, zelenika, 

Rubia peregrina L. — broć, i druge, 

Ruscus aculeautus L. — veprina, 

Smilax aspera L. — tetivike 
i zatim diferencijalne i ostale biljne vrste: 

Fraxinus ornus L. — crni jasen, 

Ostrya carpinifolia Scop. — crnograbić, crni grab, 

Pistacia terebinthus L. — smrdljika i druge... Hor- 
vatić [1958: 9] 


Od te primarne klimatogene vegetacije u ko- 
jima su dominirali antropozoički destruktivni 
utjecaji u pravcu degradacije te vegetacije ističu 
se krčenje šuma u gospodarske svrhe, sječa drve- 
nastih biljaka, nerazumna ispaša, česti i veliki 
paleži biljnog pokrova i druga velika razaranja 
biljnog pokrova, sve djelo čovjekovo. Izložene de- 
struktivne akcije čovjeka na postojećem bilju 
poremetile su prirodnu ravnotežu razvitka cjelo- 
vitog života na otoku. U poremećenoj prirodnoj 
ravnoteži, biocenozi, uporedo nastupaju i drugi 
ekološki faktori koji su sada u »minimumu« i de- 
gradacija se nastavlja pospiješenim ritmom sve do 
današnjih dana. Nažalost izloženi procesi degra- 
dacije se još i danas nastavljaiu i samo razumnim 
bio-meliorativnim i hortikulturnim programom 
moguće je  rasplamsalu degradaciju vegetacije 
zaustaviti i uputiti u pravcu biljnih sukcesija i 
normalizacije biljnog i ostalog života. U taj plan 
biljnih sukcesija dolazi i planska rekultivacija 
značainih viških pejzaža zbog stvaranja povoljne 
prirodne baze za razvitak turističke privrede na 
otoku. 

Postojeći sekundarni degradacioni stadiji vi- 
ške vegetaciie zahvaćaju gotovo sva područja ve- 
getacije otoka. Međutim, ta degradacija vegeta- 
cije nije na svakom dijelu otoka ista, ona je di- 
ferencirana s nastalim stupnjom degradacije pri- 
marnog klimatogenog biljnog pokrova. Prouča- 
vanja u tom pravcu ukazala su nekoliko tipičnih 
degradacionih stupnjeva viške degradacije kao: 

— Među prve degradacione stupnjeve vegeta- 
cije na otoku dolaze vegetacijski tipovi zvani ma- 
kije, »macchia«, koja floristički dolazi u relativno 
postojanom biljnom sastavu, a nastala je kao pos- 
ljedica brze i konstantne degradacije klimatogene 
zajednice Orneto—Quercetum ilicisH-ić. 
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Te prvobitne biljne zajednice visokih šuma nema 
više na otoku, ona je uništena i pretvorena u vege- 
tacijski tip nižeg fitocenološkog reda, u makiju. 
Floristički sastav tih makija odgovara gotovo u 
cijelosti tipskom florističkom obliku izložene kli- 
matogene vegetacije s tom razlikom što česmina, 
Quercus ilerc L., nastalih iz sjemena ima sve manje 
i manje, zapravo su na otoku veoma rijetke, i na 
niihovo miesto pojavliuju se guste, neprohodne 
zimzelene šikare čiju florističku osnovu izgrađuju 
izdanačke niske česmine, te ostalo zimzeleno »niže« 
bilie. poviiuše itd. koje je već opisano 

Za glavnu svoistvenu vrstu te asocijacije čes- 
minu. Quercus ilex L., Domac (1955:24) iznosi: »U 
šumama alepskos bora iedan od naičešćih eleme- 
nata u sloiu srmlia (iest česmina): zatim u makiia- 
ma i rieđe nniedinačno u gargima. Raširen je (alep- 
ski bor) uglavnom po čitavom otoku.« 

— Kao razviieniii i no zauzetoj novršini veći 
vegetaciiski desradacioni stenen prvohitne klima- 
togene vesetaciie višes biološkos spektra. knii ie 
fizionomski karakteriziran visokim  crnosoričkim 
drvećem. iesu subea«sociiaciie šuma alenskog (bilo- 
bora) bora ito subasociiaciia Orneto— 
Quercetum ilicis . pinetosum hale- 
pensis H-ić Ta bilina zaiednica razvijia se na 
vesetariiskom fundusu bilia tiva makiie, a čine ih 
sastniine bilobora ili alepskos bora koji veoma bui- 
na žive na tim otočkim nodručiima u svome vege- 
taciiskom klimaksu. Prof. Dr Domac (1955:34) kaže 
za alepski bor: 

»Alenski bor izgrađunie na otoku Visu buino 
razviiene sastojine. naročito no iužnim obalama 
otoka. Te su sastojine vno florističkom sastavu 
notpvuno istovjetne sa šumom crnike 
(Quercus ilex), te ie razvoi šume alepskog bora 
umiesto šume ernike (česmine) uvietovan iedino 
ekološki, ti. više suhim staništem i mršavijom 
podlogom. Prema tome smatram, da se šuma ale- 
pskog bora ne može označiti kao posebna bilina 
zajednica. nego samo kao lokalna biocenoza, dok 
šuma crnike predstavlia regionalnu  biocenozu.« 

— Daljni degradacioni stadij vegetacije Visa 
susrećemo u raznim tipovima i stadijima degra- 
dacije gariga, »garrigue«, sa izrazito varijabilnim 
florističkim sastavom. Garigski tip vegetacije 
najobilnije je razvijen i zauzimlje najveći dio 
otočkih površina koje su u katastru tretiraju kao 
pašnjaci, i neplodna tla koja na Visu zauzimlju 
gotovo polovinu ukupnog zemljišta.) 

Garigsku vegetaciju izgrađuju  heliofilni_ i 
kserofilni florni elementi, koji su bio-morfolo- 
šku i anatomsku građu svoga organizma prilago- 
dili teškim životnim uslovima nastalim nakon 
poremećenosti prvobitne biološke ravnoteže sna- 


3) Prema Dr I. Rubić, Naši otoci na Jadranu, Split 
1952: Na Visu je bilo »oranica, vrtova 512 ha, voćnjaka 
19 ha, vinograda 1.096 ha, livada 27 ha, pašnjaka 2.942 
ha, šuma 4,521 ha, neplodna tla 958 ha. Po zanimanju 
ima najviše vinogradara preko 70%, ribara oko 20% 
i ostalih zanimanja 10%/0.« 
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žnim degradacionim procesima kroz milenije. To 
su po svojoj florističkoj strukturi niske medite- 
ranske šikare otvorena tipa sa snažnim progali- 
nama na kojima rastu uglavnom po rastu niže 
zimzeleno većinom aromatično grmlje, trajnice, 
i manje jednogodišnjice. Glavne svojstvene biljne 
vrste koje obrazuju garigsku vegetaciju jesu: 


Rosmarinus officinalis L. — ruzmarin, 

Cistus monspeliensis L. — crveni bušin, 

Myrtus communis L. — mirta, 

Pistacia lentiscus L. var. lentiscus — crno- 
mrta, 

Clematis flammula L. — skrobutina 

i mnoge druge, a 
posjeduju važnu biološku sposobnost producira- 
nja mirisnih eteričnih ulja koja se na otoku obilno 
gospodarski iskorišćava. Na području otoka Visa 
razvijene su slijedeće garigske vegetacije: 

Asocijacija Ericeto-Rosmarinetum H-ić — za- 
jednica gariga ružmarina 

Asocijacija Ericeto-Cistetum  cretici 
zajednica gariga kretskog bušina, 

Asocijacija Cisto-Ericetum  arboreae_ H-ić — 
zajednica gariga velike crnjuše, 

Subasocijacija — Ericeto-Rosmarinetum  cisteto- 
sum H-ić — zajednica subasoc. gariga ružmarina 
i crvenog bušina i druge. 

Povezano s tom materijom Domac  (1955:13) 
piše: »Tako je na pr. za otok Vis najkarakteri- 
stičnije od svih biljnih zajednica t. zv. garrigue, 
u kome prevladavajuću ulogu imaju izvjesni gr- 
movi, kao što su na pr. 


H-ić — 


Cistus monspeliensis L. — crveni bušin, 
Cistus villosus L. — obični bušin, 
Cistus salvifolius L. kaduljasti bušin.« 


— Daljnja i veoma ozbiljna na vegetacijskom 
planu degradacija vegetacije jesu oskudne biljne 
zajednice kamenjarskih pašnjaka ili kako se kra- 
će još zovu kamenjare. Uz njih se pojavljuju i 
krajnje degradacije vegetacije suhih pašnjaka i 
travnjaka. Te degredacije biljnog pokrova otoka 
predstavljaju obično posljednji stupanj moguće 
degradacije ostataka biljnog svijeta, jer nasta- 
vljanjem destruktivnih utjecaja na kamenjare 
nastaju u definitivi neplodna kamena i krševita 
područja, u suštini sterilna tla bez »više« vege- 
tacije i gdje se samo zadržavaju razne talofitne 
biljke, lišajevi i mahovine. Izloženi stepen degra- 
dacije vegetacije najozbiljnije opominje čovjeka 
kojemu se pruža posljednja  bio-kulturna šansa 
da pristupi rekultivaciji bilja i da razumnim bio- 
meliorativnim mjerama osigura procese biljne 
sukcesije te degradirane vegetacije. 

Vegetacija kamenjarskih pašnjaka svela se na 
tipove biljaka koji još s uspjehom odolijevaju 
nastalim veoma teškim životnim uvjetima kame- 
njarskih područja otoka. Životni uslovi kamenja- 
re na Visu odlikuju se prejakom insolacijom, du- 
gim i sušnim ljetnim periodom, oskudicom vlage 
naročito u vegetacionom periodu, jakim vjetrovi- 


ma, posolicom itd. a iznad svega posjeduju veo- 
ma siromašno skeletno tlo koje je raznim eroziv- 
nim silama isprano i odneseno tako da je ostala 
gola pusta kamenjara. 


 oFitocenološki je ta biljna formacija na Visu 
klasificirana u različitim formama, i stepenima 
degradacije i u šarolikom  florističkom sastavu 
kamenjarskih terofitskih sastojina. Glavna bilj- 
na zajednice ove degradirane kamenjarske vege- 
tacije jest: 

Asocijacija Brahypodieto-Trifo- 
lietum stellati H-ić — Trifolieto — 
Brachypodietum ramosi H-ić — za- 
jednica kamenjarskih pašnjaka zvjezdaste djete- 
line i trave rašćice. 


Glavne svojstvene vrste asocijacije jesu: 
Trifolium stellatum L. — zvjezdasta djete- 

lina, 
Brachypodium ramosum [LI Roem. & Sch — 


goštica i druge. 

Biljna asocijacija kamenjare obrasla je boga- 
tim tipovima terofita pašnjačke vegetacije koja 
se sastoji uglavnom od zeljastih biljaka perena i 
jednogodišnjica, te od _ rijetkih niskih grmova, 
najčešće smriča, Juniperus L. sp. 

U vertikalnom pogledu je vegetacija 
razlučena u dva visinska pojasa: 

— pojas do 300 m n/v je pojas mediteranskih 
zimzelenih šuma i šikara tvrda lišća koji sprijeda 
obrađen i 

— pojas listopadne vegetacije termofilnih, ba- 
ZO — i neutrofilnih listopadnih šuma i šikara koje 
se nastavljaju na zimzeleni pojas iznad 300 m n/v. 

Listopadni pojas je fitocenološki karakterizi- 
ran: 

Asocijacijom Seslerieto - Ostrye- 
tum Horv. & H - ić — zajednica šuma i šikara 
trave kostrače i crnog graba, 

Fitoc. faciesom Orneto-Querce- 
tum _ ilicis ostryosum Horv. & H-ić 
— facies crnog graba. 

Tvrdnju potvrđuju i istraživanja prof. dr Hor- 
vatića  (1958:11): »..; facies crnog graba 
(Orneto-Quercetum ilicis ostrvyo- 
sum) koji je, kao na pr. na otoku Visu značajan 
za područje gornje visinske granice  zimzelenog 
prema listopadnom vegetacijskom pojasu, što ga 
kod nas — kako ćemo nešto kasnije i još posebno 


otoka 


istaknuti — zauzima i u eumediteranskom  po- 
dručju redovno asocijacija Seslerieto-os- 
tryetum, nadovezujući se (kao  klimatogena 


zajednica) iznad 300-600 m nadmorske visine 
izravno na zimzeleni pojas sveze Quercion 
ilicis. Ovaj se potonji facies može... ilustrirati 


snimkom jedne sastojine iz otoka Visa, i to loka- 


liteta Jorlovica u širem području Huma.. nad- 

morska visina oko 350 m...« 
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FAUNA KOPNENOG DIJELA OTOKA 


Fauna Visa (osim ornitofaune — prof. M. 
Krpan) slabo je poznata; novija istraživanja u tom 
pogledu nisu izvršena. Prema starijoj literaturi na 
otoku su zastupljene od sredozemne faune slijede- 
će životinjske skupine: po sunčanim poljima i ka- 
menjarama brojni su skakavci kao i neumorni u 
svome glasanju cvrčci (Cicadae). U makiji susre- 
ćemo bogomoljku (Mantis), pa strigu (Scolopendra), 
štipavca (Euscorpius) kao i tarantelu (Tarantula 
hellenica). Od babura česte su vrste roda Arma- 
dilidium. Na _ V. Barjaku nailazi se na stonošce 
(Polybothrus i Pachyjulus), dok na Jabuci od ku- 
kukaca pronađen Loboptera decipiens, a na _ Ka- 
mniku Brachypeltis, Pyrrhocoris i Teutyria. Po ku- 
ćama se zadržava blijedi macaklin (Hemidactylus 
turcicus). Zmije ljutice kojih ima po otocima (Kor- 
čula, Brač, Mljet) — prema Kolombatoviću — na 
Visu uopće ne nalazimo. Zanimljivo je ovdje spo- 
menuti i specifične odlike gušterica, čije se razli- 
čite podvrste nalaze na pojedinim otocima. Kratko 
vremensko razdoblje od postanka pojedinih otoka 
do danas bilo je dovoljno da se na njima razviju 
za svaki otok specifične populacije guštera. Na 
Visu je poznata populacija gušterica Lacerta me- 
lisellensis lisana, na Svecu L. m. argus, na susjed- 
nom Kamiku L. m. galvagni, dok na M. Barjaku 
dolazi L. m. Kammereri. Palagružu nastava popu- 
lacija L. m. pelagosae. Na oblikovanje podvrsta 
na otocima važnu ulogu igraju ekološki faktori 
kao vrijeme itd, kao i veličina samoga otoka. 
Primijećeno je da se na malim otocima podvrste 
stvaraju brže, a to je uslijed toga što se kod malih 
populacija modifikacije i mutacijelakšeistaknu. 
Otok Brusnik poznat je ne samo kod nas već i u 
svijetu po populaciji lijepe endemične crne gušte- 
rice — L. melisellensis melisellensis (meliselensis 
potječe _ od talijanskog naziva za Brusnik tj. 
Melisello). * 


Sisavci na otoku Visu nisu uopće proučavani, 
ali prema fauni sisavaca sa ostalih otoka možemo 
pretpostaviti da na njemu obitavaju vrste: jež 
(Erinaceus), »šumski miš« (Apademus), kućni miš 
(Mus musculus), zec (Lepus), po špiljama Visa i 
susjednih otoka vjerojatno ima šišmiša (Rhinolo- 
phus ferrum  equinum, Pipistrellus pipistrullus, 
Plecotus auritus) itd. 


Ornitofauna Visa uglavnom se podudara s or- 
nitofaunom ostalih jadranskih otoka. Češto su me- 
diteranske vrste ptica kao: strnadica crnoglava 


*) Endemične gušterice Brusnika i Jabuke zaštićene 
su rješenjem Zavoda za zaštitu prirode u Zagrebu, ali 
unatoč tome one se ilegalno sakupljaju, te predstav- 
ljaju predmet trgovine. 
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(Emberiza melanocephala) koja se gnijezdi po 
poljima; predstavnik dalmatinske makije je grmu- 
ša crnoprhnica (Sylvia melanocephala). Po kame- 
njarama dolazi kamenjar crnokrili (Oenanthe his- 
panica), dok je po poljima (gdje se gnijezdi u zem- 
lji) brojno zastupljena ševa čevrljužica (Calandrel- 
la brachydactyla). Zahvaljujući ispitivanjima orni- 
tologa prof. Mladena Krpana ustanovljeno je da 
se na Visu, Svecu, Kamiku, Jabuci i Palagruši 
gnijezde neke zanimljive pučinske vrste ptica iz 
skupine tulonoske (Procellaritformes), čije  gnije- 
žđenje kod nas do sada nije bilo sigurno utvrđeno; 
to su ptice mora i pučine koje na kopno dolaze 
samo da othrane svoje mladunce. Prema spomenu- 
tom ornitologu ustanovljeno je i gniježđenje pu- 
činske vrste sokola (Falciformes). Kao rijetki pri- 
padnici naše ornitofaune te ptice na spomenutim 
područjima zaslužuju i izvanrednu zaštitu. 

Turistima je interesantan srebrnasti galeb (La- 
vus argentatus) — koji također u velikim jatima 
dolazi na Jabuci i Brusniku, te mračna ptica vra- 
nac kukmaš (Phalacrocorax aristotelis). 


Od lovne ornitofaune pojavljuju se ptice iz 
porodice kokoši (Gallidae) i to naša lijepa dalma- 
tinska vrsta kamenjarka (Alectoris graeca), koja 
je kao i u ostalim dalmatinskim krajevima vrlo 
rijetka; rijetke su i vrste trčka skvržulja (Perdir 
perdix), kao i prepelica pućpara (Coturnix coturnix) 


Vis kao izbačen otok u morskoj pučini s izrazi- 
tom blagom klimom neobično je značajan za seobu 
ptica, koje se ovdje odmaraju, a još je važniji za 
zimovanje mnogih vrsta ptica kao grmuša, batića, 
kosova, ševa, strnadica, trepteljka, zeba, kraljića, 
drozdova, krstokljuna i dr. Sve su to vrste koje 
ovdje dolaze da prezime kako bi se u proljeće 
ponovo vratile u stara obitavališta. Prema tome 
nije potrebno naglašavati koliku zaštitu one zaslu- 
žuju — i koliko se moramo boriti protiv neodgo- 
vornih pojedinaca koji ih uništavaju. 


BIBLIOGRAFIJA: 
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Jena 16. 2. 1959. — Zum Problem der 
Speziation bei Inseleidechsen. 

Mladen Krpan, Prilog ornitofauni otoka Hvara, Hvar 
1960. 

Giorgio Kolumbatović, Anfibi e rettili della Dalmazia, 
Spalato 1882. 

Juro Kolumbatović, Imenik kralješnjaka Dalmacije, 
II dio, Split 1886. 

Zvonimir Dugački, Zemljopis Hrvatske. 

Rucner—Kroneisl, Moja knjiga o pticama. 

IZVORI: 

Podaci iz rukopisa M. Krpana »Ptice otoka Visa« do- 
biveni u Ornitološkom odjelu Biološkog 
instituta Sveučilišta u Zagrebu. 


PROF. IVAN BRALIĆ — ZAGREB: 


SPELEOLOŠKA PROBLEMATIKA 


Sistematska speleološka istraživanja kod nas 
potječu, nažalost, tek iz najnovijih vremena, iako 
je njihova praktična i naučna vrijednost već dav- 
no uočena. Izuzev izoliranih i rijetkih zona, naša 
zemlja je u tom pogledu gotovo sasvim neistra- 
žena. 

U viškom području je do sada bila poznata 
širem krugu jedino Modra špilja na Biševu. Me- 
dutim, oba otoka se odlikuju vrijednim i značaj- 
nim speleološkim objektima koji zaslužuju punu 
pažnju, bilo zbog prirodne atraktivnosti, bilo zbog 
izuzetnog memorijalnog značenja. 


A) VIS 


TITOVA PEĆINA -— To je jedinstveni memo- 
rijalni lokalitet, prirodna polupećina kod sela Bo- 
rovika, koja je poslužila za boravak maršalu Titu 


od lipnja do listopada 1944. tj. u vremenu kad je - 


Vis bio sjedište naših najviših rukovodećih tijela 
u NOB-i. 

KRALJIČINA ŠPILJA — najljepša pećina na 
Visu. Nalazi se 2 km zapadno od sela Oključne 
iznad mora. Do sada je poznata u dužini od 70 
m, a odlikuje se bogatstvom pećinskih ukrasa i 
podzemnih prostorija. 

ŠPILJA OD VORE — leži na pola puta između 
Visa i Komiže. Podzemno korito je dugo oko 130 m. 

ŠPILJA NA BARDAROVICI — ima prostrano 
podzemno korito u obliku luka u dužini od 40 m, 
a dalje se nastavlja u više rukavaca. Djelomično 
istražena. 

»LOGOR MILNA« — prirodna polupećina, cca 
1 km sjeverozapadno od uvale Milna. 

MANČINOVICA — 1,5 km južno od sela Ta- 
lež. Duga je oko 15 m. 

ŠPILJA NA RAVNIKU — Ta abraziona peći- 
na se nalazi na južnoj strani otočića Ravnika, 
vrlo je atraktivna; ulazi se s mora čamcem, a di- 
menzije su slijedeće: dužina 25 m, širina 15 m, 
a visina oko 10 m. 

Osim tih postoji na Visu još nekoliko speleolo- 
ških objekata, ali su sasvim neistraženi (Lipavina, 
Čingrijina špilja, Babina špilja, Škura špilja i dr.). 


B) BIŠEVO 


Na Biševu se zna za desetak speleoloških ob- 
jekata i svi su abrazionog postanka (djelovanjem 
mora). Među njima se osobito ističu dvije pećine: 

MODRA ŠPILJA — Nju nije potrebno poseb- 
no opisivati, jer je već poznata kao najljepša na 
Jadranu, a mnogi smatraju da je ljepša i od one 
na Capriju. Glavna atraktivnost te pećine potje- 
če od posebnih svjetlosno-kolorističkih ugođaja, 
koji nastaju lomom svjetla kroz vodu i od mor- 





ULAZ U SPILJU 


»MEDVEDINA« - BISEVO 


skog dna. Zbog tih svojstava zaštićena je rješe- 
njem Republ. Zavoda za zaštitu prirode. Pećina 
je smještena na istočnoj obali otoka u uvali Balun. 
MEDVIDINA PEĆINA — nalazi se na južnoj 
obali otoka u uvali Trešjavac. Sastoji se od pro- 
stranog ulaznog dijela koji služi ribarima kao za- 
klon i od unutrašnjeg, dužeg. Ukupna dužina joj 
je oko 100 m. Poznata je i kao jedan od malo- 
brojnih lokaliteta gdje obitava najrjeđi predstav- 
nik naše faune — morska medvjedica (Monachus 
albiventer). 
BIBLIOGRAFIJA: 
(geološka i speleološka) 
N. Girometta, Jame i pećine srednje Dalmacije, Glasnik 
geografskog društva, Beograd 1923. 
D. Hirc, Prirodni zemljopis Hrvatske (knjiga prva), 
Zagreb 1905. 
Ž. B. Milojević, Ostrvo Vis, Glasnik Zemaljskog mu- 
zeja Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1927. 
I. Rubić, Naši otoci na Jadranu, Split 1952. 
M. Salopek, O razvoju trijasa na otoku Visu, Geografski 
vestnik Ljubljana 1926. 
F. Tućan, Dva eruptivna otočića na našem Jadranu, 
Priroda broj 9, Zagreb 1950. 
IZVORI: 
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Arhiv Geografskog instituta, Zagreb, (podaci dobiveni 
od NO općina). 
Arhiv Speološkog društva Hrvatske, Zagreb. 
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PROF. DR MILJENKO BULJAN — SPLIT: 


OCEANOGRAFSKA SVOJSTVA MORA 


Svojstva toga područja mora su određena nje- 
govim smještajem. Otok Vis je od većih naših 
otoka najviše izbočen prema otvorenom moru, pa 
ga izobata od 100 metara okružuje sa tri strane 
često u udaljenosti manjoj od 5 Nm. To vrši odre- 
đene uplive na taj otok (termika, morske struje). 

To područje pripada donekle još kanalskom 
području otočja srednje Dalmacije koje je pod- 
vrgnuto uplivima s kopna. S druge strane kod o. 
Visa započinje i otvoreni srednji Jadran pa time 
njegove vode zadobivaju maritimnija svojstva. 

Ako usporedimo površinske temperature mora 
na crti o. Vis—Split, koja teče gotovo u smjeru 
S-N, onda dobivamo za zimu (ožujak) slijedeću 
sliku (M. Buljan i M. Marinković, 1956): Biševski 
kanal 13,45% rt Pelegrin (o. Hvar) 12,90% i sredina 
Kaštelanskog zaliva 10,60% C. Zimi postoje ovdje 
dakle, znatne razlike u temperaturi mora. Ljetne 
temperature tih položaja se međusobno neznatno 
razlikuju: ukupno za oko 0,67% C. 

Na crti o. Vis-Ploče, koja teče u smjeru E—W, 
utjecaj kopna dolazi s istočne strane, jesensko 
hlađenje mora najprije započinje kod Ploča. Niže 
se iznosi datum kada izoterma od 20" na pojedinim 
postajama dosegne maksimalnu dubinu (iz rada M. 
Buljan: Prilog poznavanja hidrograiskih svojstava 
srednjodalmatinskog kanalskog područja, rukopis): 


Maksim. dub. izoterme 200 


Ploče 25. IŠ 24 m 
Lovišta ja KI 49 m 
o. Šćedro 12. XI 57 m 
Viški kanal 15. &I 80 m 


Iz slike br. 1 se vidi da se u kanalu između o. 
Visa i o. Hvara početkom lipnja uspostavlja ter- 
moklina. Njen dubinski smještaj koleba između 10 
i 30 m. U listopadu se ona postepeno spušta u du- 
binu i nestaje. Početkom studenoga uspostavlja se 
homotermija na oko 20%C, tj. tada čitavi stupac 
vode na postaji zadobiva jednaku temperaturu. 

Tokom zimskog hlađenja, najviše uz pomoć 
vjetra ta homotermna temperatura od oko 20" zna 
pasti do 13". 

I na toj postaji se vidi da u lipnju i kolovozu 
postoji advekcija hladnije vode koja podiže izo- 
terme 160, 17% itd. sve do 22“ u pliće slojeve. Taj 
fenomen je uočen i na još nekim drugim postajama 
otvorenog mora u nas. Ta činjenica bi mogla biti 
povezana s uzdizanjem dubinske vode iz južno- 
jadranske kotline (Upwelling). Na gralu se vidi 
i kako je teklo kretanje površinskih temperatura 
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u naznačenoj godini. Amplituda izmjerenih tempe- 
raturi je bila 10,50% C. 
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Sl. 1. TEMPERATURNI ODNOSI NA POSTAJI »STONCICA« 
KOD VISA 


Na slici br. 2. je prikazano kretanje slanosti 
mora kod Visa. Slanost je tu prikazana sadržajem 
C1%o0: tako 21,00% CI odgovara 37,94% Sal ili 
ukupne slanosti, a 21,40%. CI odgovara 38,660 
Sal. Slanost je viša u dubljim slojevima i u jesen- 
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Sl. 2. SLANOST MORA NA POSTAJI »STONČICA« KOD VISA 
PO RAZNIM DUBINAMA I GODIŠNJIM DOBIMA 


skom razdoblju, dok je niža u gornjim plitkim 
slojevima i u proljetnom razdoblju. Ta slika nije 
značajna samo za 1957. god. nego se i inače često 
ponavlja iako ne nužno. Amplituda kretanja sla- 
nosti područja je bila (sa slike) 20,99 do 21,45%/00 
CI. U 1963. godini je bila 20,56 do 21,46%v0 Cl. Ne- 
kada su razlike i veće. 

Te razlike su dijelom posljedica višegodišnjeg 
kolebanja nekih hidrografskih svojstava čitavog 
Jadrana. Kako je u novije doba utvrđeno, u Jad- 
ranu nekih godina nastupaju tzv. ingresije slanije 
(i toplije) vode iz Mediterana. Takvo je razdoblje 
bilo na pr. 1912—1913. te 1948—1949. (M. Buljan, 
1953). 
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Na temelju vrijednosti saliniteta zaključuje se 
da su pod znatnim uplivom kopna npr. kanali uz 
obalu naše zemlje od Malostonskog kanala do 
Drveničkog kanala, dok Viški i Korčulanski ka- 
nal imaju značajku voda otvorenoga mora. 


Mjerenjem je utvrđeno da je sadržaj kisika 
u tim vodama dosta visok, pa se postoci zasiće- 
nosti tim plinom kreću npr. 1962. od 86,6%: do 
119,1%,a prvih devet mjeseci 1963. godine od 
81,1 do 108,1". Sadržaj hranjivih soli u tim vo- 
dama je dosta nizak. 


Mjerenjem = prodiranja preostale = svjetlosti 
(u %%) na pojedinim dubinama pomoću modernog 
fotometra sa dvije fotoćelije na oceanografskoj 
postaji 3 Nm S—W zaliva Rakovac na o. Visu 
dobiveni su slijedeći rezultati: 


Preostali postoci svjetlosti 


(Energija svjetlosti na površini mora = 100%) 

Dubina Rujan 1963. Ožujak 1964. 

10 m 23,0 %o 15,3 %o 

20 m 13,7 % 8,9 %o 

30 m 8.13 "o 9,07 9/0 

40 m 4,55 % 3,09 %o 

90 m 2,17 9/0 1,67 % 

oi m 1,00 %o 

60 m 1,67 "/0 0,88 %/o 

69,5 m 1,00 "o 

70 m 0,96 %/o 0,38 %/o 

80 m 0,956 %/o 0,25 %o 

90 m 0,44 "o 0,12 %o 


Vidi se iz podataka da postoje sezonska kole- 
banja tog optičkog svojstva mora. Zimi su vode 
manje prozirne. Te vode su različite u tom svoj- 
stvu kada se usporede s vodom Kaštelanskog za- 
liva, Starigradske uvale, Malostonskog zaliva i 
sl. U Kaštelanskom zalivu npr. u rujnu 1963. go- 
dine na dubinama od 10, 20 odnosno 30 metara 
postoci preostale svjetlosti bili su 16,4, 7,08, odno- 





PROF. DR ANTE ERCEGOVIĆ — SPLIT: 





sno 3,15%, a u ožujku 1964. 11,3, 5,44, odnosno 
1,62 90. Vode kod o. Visa po prozirnosti veoma 
nalikuju vodama kod o. Palagruže ili kod o. Sušca. 


Istodobno vršena mjerenja Secchijevom pločom 
dala su ove podatke: kod Stončice ploča se još mo- 
gla vidjeti na dubini od 42 m, odnosno 25 m; u Ka- 
štelanskom zalivu na 24 m, odnosno 9 m. 


Tim putem se može doznati dubina na kojoj je 
preostalo još 1" svjetlosne energije. To je pribli- 
žno kompenzaciona dubina, tj. ona koja praktično 
označava granicu produkcije bilja, pa su takva 
ispitivanja važna i s toga gledišta. 

Više podataka o oceanografskim svojstvima to- 
ga i susjednih područja čitalac može nači još i u 
slijedećim radovima: u građi ekspedicije NAJADE 
(1912, 1913, 1915), ekspedicije HVAR (O. Karlovac, 
1956), M. Buljan i M. Zore-Armanda (u pripremi), 
te u spomenutom skupnom radu Regionalni prostor 
i plan kotara Split: Oceanografska svojstva mora 
(Buljan, 1961). 
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PODMORSKA VEGETACIJA 


UVOD Sve što je objavljeno o podmorskoj flo- 
ri i vegetaciji otoka Visa i Biševa sadržano je u 
kratkim napomenama ili bilješkama, u kojima se 
izvješćuje o prisustvu jedne ili druge vrste algi 
na obalama ovih dvaju otoka. Te se bilješke na- 
laze rasijane amo tamo na stranicama knjiga koje 
monogratfski obrađuju floru Jadrana ili Meditera- 
na i napisane su, u velikoj većini, još prije počet- 
ka ovoga stoljeća, a manji broj njih kasnije, prije 


ili poslije dvaju velikih ratova. Pisci tih knjiga 
su: Agardh J. G., Ardissone_ Fr. De_ Toni J. B,, 
Donati V., Ercegović A., Naccari F. L., Preda A, 
Schiffner V. i Zanardini G. Nijedan od tih autora, 
a ni koji drugi nije napisao monogiafsko ili iole 
znatnije djelo u kojemu bi bila obrađena čitava 
flora ili vegetacija tih otoka. Tek poslije drugog 
svjetskog rata nastojanjem i sredstvima Instituta 
za oceanografiju i ribarstvo u Splitu izvršen je u 
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istraživanju flore i vegetacije tih dvaju, kao i o- 
stalih srednjojadranskih otoka i voda, znatan na- 
por, kojega bi značajniji rezultati imali bili ob- 
javljeni u što skorije vrijeme. 

PORIJEKLO FLORE. Na obalama i padinama 
otoka Visa i Biševa raste vegetacija izgrađena iz 
različitih flornih elemenata, tj. iz vrsta i rodova 
različitog biljno-geografskog porijekla. U toj iz- 
gradnji sudjeluju: kozmopolitski, indopacifički, 
pantropski, borealni, mediteransko-atlantski i en- 
demsko-jadranski element. Kozmopolitski je naj- 
manje brojan. Ulva lactuca, Enteromorpha com- 
nici tog elementa. Indopacifički element je za- 
stupljen malim brojem vrsta, među kojima tri — 
Codium bursa, Vidalia volubilis i Posidonia oce- 
anica — pokazuju visok stupanj rasprostranjeno- 
sti. Vrlo je rasprostranjen i znatan broj tzv. pan- 
tropskih vrsta, među kojima osobito Halimeda tu- 
na, Hypnea musciformis i rodovi: Siphonocladus 
(pusillus), Acetabularia (mediterranea), Valonia 
(utricularis i macrophysa), Udotea (petiolata). Sar- 
gassum (hornschuchi i vulgare), Liagora (viscida), 
Amphiroa (cryptarthrodia) i Wrangelia (penicilta- 
ta). Od oblika borealnog porijekla najznačajniji i 
najviše rasprostranjeni su: Spermatochnus para- 
doxus, Asperococcus echinatus, Ralfsia verrucosa, 
Sphacelaria  cirrosa, Lithothamnion lenormandi, 
Sphaerococcus coronopifolius i još neki. U vegeta- 
ciji Visa i Biševa najviše sudjeluje mediteransko- 
atlantski element. To su vrste koje su nastale s 
jedne ili druge strane Gibraltarskog tjesnaca i o- 
datle se raširile po Mediteranu i u istočno-atlant- 
skim vodama od Mauretanije do Kanala. Od tih 
vrsta su na viškim i biševskim obalama najviše 
rasprostranjene Udotea petiolata, Pseudochloro- 
desmis furcata, Stilophora rhizodes, Dasya elegans, 
Antithamnion cruciatum i druge. Konačno, u ilo- 
ri tih otoka u znatnoj mjeri sudjeluje i — nazo- 
vimo ga tako — endemsko-jadranski element, da- 
kle neke vrste koje izvan jadranskih voda ne rastu. 
Među njima su za floru tih dvaju otoka najzna- 
čajnije neke cistozire, među kojima osobito vrste: 
Cystoseira adriatica, C. spicata i C. corniculata. 
Fo svome, dakle, porijeklu flora Visa i Biševa pri- 
pada ili je barem najbliža mediteranskoj regiji: 
Ona se u tom pogledu bitno ne odvaja od flore 
ostalih dijelova Jadranskog mora. Nju bismo mo- 
gli označiti kao zasebnu podregiju ili facies me- 
diteranske regije, koji se odvaja od tipa značaj- 
nijim prisustvom borealnog i naročito endemsko- 
jadranskog elementa. 

UŽA PRIPADNOST VEGETACIJE. Iako viško- 
biševska naselja morskih algi pripadaju u cjelini 
istom, jadranskom, faciesu ili podregiji medite- 
ranske regije, ona ipak pokazuju neke značajne 
csebujnosti, kojima se — zajedno s naseljima ne- 
kih drugih otoka — odvajaju od naselja ostalih 
dijelova jadranske vegetacije. Naselja Visa i Biše- 
va — zajedno s naseljima nekih drugih otoka — 
obrazuju tzv. vanjski pas (ili pas otvorenog mora) 


12 


jadranske vegetacije. Tom pasu pripadaju, pored 
Visa i Biševa, također Sv. Andrija, Kamik, Ja- 
buka, Sušac, južne obale Lastova i Mljeta te Pala- 
gruž. Unutrašnjem pasu pripadaju sve vode koje 
ostaju s one — kopnene odnosno sjeverne ili sje- 
veroistočne strane Dugog otoka, Kornata, Blit- 
venice, Velikog i Malog Drvenika, Šolte, Paklenih 
otoka, zapadne strane otoka Korčule te otoka La- 
stova i Mljeta. Vanjski pas jadranske vegetacije, 
kojemu izrazito pripadaju naselja Visa i Biševa, 
odvaja se od unutrašnjeg djelomično različitim 
flornim inventarom, bogatijom raščlanjenošću ve- 
getacije i prisustvom tzv. trotoara. Florni inven- 
tar vanjskog pasa obuhvaća veći broj vrsta koje 
se u unutrašnjem uopće ne pojavljuju ili tu do- 
laze samo sporadično. Među te vrste, koje su sa- 
mo za vanjski pas značajne i u njemu su općenito 
rasprostranjene, idu u prvome redu neke cistozire, 
kao C. platyramosa, C. fucoides i C. opuntioides, 
zatim Leathesia mucosa, Carpomitra costata, La- 
minaria rodriguezi, Desmarestia  adriatica, neke 
vrste roda Halymenia (H. ulvoidea, H. pluriloba 
i H. Jastigiuta), neke vapnenačke alge, Aeodes 
marginata, Rodriguezella pelagosae, Chondryme- 
nia lobata, Halarachnion spathulatum f. luxurians, 
Gloiocladia furcata i druge. Za taj (vanjski) pas 
je također značajno odsustvo manjeg broja vrsta, 
koje dolaze samo u unutrašnjem pasu i od kojih 
su najznačajnije i najčešće: neki oblici cistozira 
(C. spicata ssp. crassa, C. adriatica ssp. reducta), 
ithodymenia ugulata i neki oblici borealnog po- 
rijekla, kao: Porphyra leucosticta, Bangia atro- 
purpurea i Fucus virsoides. U cjelini, broj vrsta, 
koje izgraduju vegetaciju vanjskog pasa, znatno 
je veći od broja vrsta koje sudjeluju u građi unu- 
trašnjeg pasa vegetacije. 

Pored znatno većeg bogatstva flore za vanjski 
pas je značajna i veća rasćlanjenost dubinske ve- 
getacije. Vvrda dna (hridinasta, grudasta) — je- 
dina prikladna za naseljavanje alga — u vanj- 
skom pasu silaze do znatno većih dubina — kat- 
kada i preko 100 m — dok su ona u unutrašnjem 
pasu ograničena na znatno pliće vode, do pede- 
setak metara i manje. Zbog toga i kompaktna na- 
selja aigi unuiar vanjskoga pasa sežu do većih 
dubina, pa je to razlog da su razne podstepenice 
iniralitorala i elitoral unutar vanjskog pasa znat- 
no jasnije diferencirani, širi te gušce i bogatije 
naseljeni, naročito florom vapnenačkih alga, nego 
stepenice unutrašnjeg pasa. Za vanjski pas je zna- 
čajna i pojava tzv. trotoara. To je masivna, ka- 
menita lormacija nekih vapnenačkih algi, koja se 
lormira u eulitoralu i pruza se uzduž morske o- 
bale tijesno priljubljena uza nju u obliku konzole 
ili grede. Ta formacija, koja predstavlja naročit 
biotop i biocenozu, podsjeća u minijaturi na ko- 
raljne sprudove tropskih voda, a značajna je za 
Mediteran. U Jadranu je ograničena samo na 
vanjski pas vegetacije, a na obalama Visa i Bi- 
ševa je relativno vrlo česta. 





Koji su uzroci raščlanjenosti jadranske vege- 
tacije u dva regionalna pasa? Može se pretposta- 
viti da u diferencijaciji dvaju pasova sudjeluju 
različiti ekološki faktori, kao naročito: stepen ta- 
loženja koji je manji i prozirnosti koja je veća 
u vanjskom pasu, dubinsko sezanje tvrdih dna, 
koje je također veće u vanjskom pasu, te, napo- 
kon. termički uvjeti, koji su zbog manjih godi- 
šnjih kolebania također povoliniji u vanjskom 
pasu. No u kolikoi mjeri pojedini od tih triju fak- 
tora sudieluju u određivaniu povolinijeg položaja 
vegetaciie vanjskog pasa, nije zasada moguće toč- 
no definirati. 


NEKE ZNAČAJNE OSOBINE VEGETACIJE 


U posliednie vriieme ie izvršena detalinija ana- 
liza bilinih naselia svih diielova vaniskog vegeta- 
ciiskos nasa i nrema rezultatima toga studiia ve- 
setacila Visa i Riševa nokazuie neke osobine ko- 
iima se ona odvaia od vegetaciie ostalih otoka 
vaniskoga nasa. u = prvome redu Tabhbuke. Sv. 
Andriie i Palasruža. Vis i Biševa zauzimliu u 
vaniskom vesetaciiskom nasu voseban voložai, o- 
hiliežen bosvatstvom različitih biotopa, obilnim su- 
dielovaniem pelonsamičkih vrsta i naselia te na- 
nose livada posidoniie, slabim razvitkom endem- 
skog elementa. prisustvom nekih rijetkih vrsta i, 
napokon,  ekološko-florističkim osobinama  tro- 
toara. 

Viško-biševske vode pokazuiu gotovo bezbroi- 
na mnoštvo različitih, sad među sobom oštro od- 
voienih, sad postepeno nijiansiranih biotova. Re- 


lief_ obala. osobito sievernih i iužnih. vokazuje 
u horizontalnom smieru — zbos izvanredno velike 
izloženosti i mlatania — neobično veliku raščla- 


nienost: fizičku, ekološku i vegetaciisku. Počevši 
od malih škrava preko većih pećina i garma. pa 
sve do naivećih uvala i zaliva, svi sastavni diie- 
lovi zunčasto usječenos reliefa nude preduviete 
i mosućnosti za razvitak bogatih hbilinih zajed- 
nica, koiih broi kao i florističko bogatstvo, a 
kod nekih _ od _niih i naročit  floristički sastav, 
upravo iznenađuiu. Takve zajednice s vrlo neo- 
bičnom florističkom građom zapažene su naročito 
na plićacima kod Barjaka te u vanjskom dijelu 
Viške uvale. 

U građi viško-biševske vegetacije veoma mnogo 
sudieluju pelopsamički biljni elementi. I ako su 
otočne strane — sve do osnove — hridinaste 
prirode, u njihovim bilinim naseljima zaostaju u 
znatnoj mjeri neke vrste čista hridinasta dna, a su- 
sreću se brojni oblici izrazito muljevito-pješčanog 
dna, tako osobito: Godium bursa i € diforme, Sar- 
gassum linifolium, Cystoseira corniculata i C. dis- 
Cors, Rodriguezella —pennata, Vidalia — volubilis, 
Rytiphloea tinctoria i znatan broj drugih. U tom 
pogledu se vegetacija tih dvaju otoka znatno pri- 
bližuje vegetaciji unutrašnjeg vegetacijskog pasa. 
Koji su tome razlozi? Čini nam se da je tome naj- 
više uzrokom stupanj taloženja, koji se čini znatno 
veći na padinama i pri osnovi tih otoka nego na 


obalama nekih drugih, u prvome redu Sv. Andrije 
i Jabuke. Koji su glavni faktori intenzivnijega 
taloženja na padinama tih otoka, o tome ovdje 
ne možemo raspravljati. 

Najintezivnije taloženje mulja vrši se duž 
izloženih obala Visa. Ispred tih obala se pružila 
barijera malih otoka (0. Greben, o. Budikovac, o. 
Ravnik, itd.), o koju se razbijaju vanjski valovi i 
koja omogućuje — u djelomično zaklonjenim vo- 
dama između otoka i barijere — intenzivnije ta- 
loženje. Tako su u tom području nastala pješčano- 
muljevita dna na kojima su se razvile tipične za- 
jedinice posidonije (Posidonia oceanica), koje su 
rijetko gdje na obalama vanjskih otoka tako izrazi- 
to razvijene. Viško-biševska flora pokazuje vrlo 
malo endemskih oblika. Plastični rod Cystoseira 
razvio je na Jabuci dvije nove podvrste i jednu 
vrstu (C. jabukae). Isti rod je na Palagruži razvio 
jednu podvrstu i jednu vrstu (C. pelagosae). U 
viškim vodama je razvio samo jednu podvrstu 
(C. adriatica ssp- intermedia). Slično se vlada i rod 
Peyssonelia koji je na Jabuci i Palagruži razvio 
novu vrstu P. magna. Pretpostavljamo da je fak- 
tor izolacije, koji najviše utječe na specijaciju 
novih vrsta, u vodama Visa znatno manje aktivan 
nego kod Jabuke i Palagruža. Uzroke te pojave 
nalazimo u većoj udaljenosti Jabuke i Palagruža od 
obala kopna te u manjem njihovom prostranstvu. 

Za vegetaciju Visa i Komiže je također zna- 
čajan izvjestan broj vrsta koje su na drugim lo- 
kalitetima vanjskog pasa ili veoma rijetke ili sa- 
svim nepoznate. Među prve idu, npr., Calosiphonia 
adriatica, Naccaria vigghii, Spiridia filamentosa, 
Arachnophyllum confervaceum i Phyllophora he- 
redia, a od drugih navodima:Adriogloia adriatica, 
Striaria attenuata i Thuretella schousboei. Bliži 
ckološki odnosi tih vrsta prema njihovom staništu 
nisu nam dovoljno poznati. 

Konačno i viško-biševski trotoar pokazuje neke 
osobitosti. On se formira samo u umjereno izlože- 
nim ili ponešto zaklonjenim vodama, dok onaj u 
zapadnim dijelovima Mediterana nastaje isključivo 
na vrlo izloženim lokalitetima. Na izgradnji viško- 
biševskog sudjeluju u više ili manje znatnoj mjeri, 
pored vrste  Lithophyllum tortuosum, također i 
vrste L. incrustans i Lithothamnion lenormandi, 
dok na izgradnji mediteranskog sudjeluje gotovo 
u cjelini samo L. tortuosum- S druge strane, dok 
na izgradnji viško-biševskog obično najviše sudje- 
luje L. tortuosum, dotle češće kod  palagruškog 
glavnu ulogu vrši L. incrustans. Koji su uzroci do- 
nekle posebne ekologije i građe viško-biševskog 
trotoara, nije nam poznato. 

Sve prije spomenute činjenice — a i još neke, 
o kojima ovdje ne možemo raspravljati — govore 
o specifičnom položaju i izvjesnoj individualnosti 
viško-biševske podmorske vegetacije. 
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MARINA FAUNA I RIBARSTVO 


Privreda otoka Visa oduvijek je bila vezana 
uz more. Možda ni na jednome našem otoku u 
prošlosti nije život toliko vezan uz more kao na 
Visu. Kao primjer za tu našu tvrdnju može nam 
najbolje poslužiti Komiža koja je gotovo isklju- 
čivo živjela od mora i ribolova. U Komiži ribolov 
je predstavljao glavnu granu privrede. Iz mora se 
izvlačilo njegovo bogatstvo, od njega je živjelo 
viško stanovništvo. Gorak je bio kruh iz mora, 
iako su ribolovna područja bila bogata ribom. 
Stoljetna borba za Palagružu na dalekoj pučini 
Jadrana ispisala je čitavu povijest. To je bila zai- 
sta neravna borba sa stihijom. Davno je to bilo 
kad su komiški, viški i hvarski ribari započeli 1o- 
viti vojgama u vodama Palagruže. ') Svečan je bio 
njihov ispraćaj. Čitavo mjesto bi se okupilo na 
»rivi« u Komiži da isprati te galiote mora i prati 
u nedogled njihovu regatu, dugu 74 kilometra. 
Top na drevnoj kuli, sagrađenoj od prihoda ribolova 
1589. godine, najavljavio bi odlazak brzih »fal- 
kuša«. Borba se vodila do iznemoglosti. Krv se 
bacala, ruke su krvarile u želji da se stigne prvi 
i da se uhvati malo bolje mjesto na tvrdom 
kamenu. Danas nema više tih krvavih regata. Mo- 
tori su zamijenili ljudske mišice. Ljudska snaga je 
zamijenjena tehnikom. Ljetni ribolov na sitnu 
plavu ribu ostao je i dalje dominantan kao i ra- 
nijih stoljeća, ali ulov se nije povećao. Palagruža 
je ostala daleko. Motorizirane jedinice sve slabije 
posjećuju Palagružu. Ona sve više postaje plije- 
nom talijanskih ribara, jer nema više komiških 


1) Već 1593. godine prijavile su se za odlazak na 
Palagružu 74 lađe. »Taj golem broj lađa, u tadašnjim 
našim prilikama, ukazuje od kolike je ekonomske važ- 
nosti bio za otok Vis ribolov na Palagruži, pored ribo- 
lova, koji je postojao oko otoka Visa, Sušca i Sveca 
(Sv. Andrije).« Novak Grgo. Vis, str. 145, Zagreb 1961. 
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vojgara da je štite. Nema više, tako reći, tko loviti 
srdelu (Sardina pilchardus sardina Risso) u ljet- 
njem periodu, zatim skuše (Scomber scombrus L.), 
plavice (Scomber-Pneumatophorus-japonicus  co- 
lios Gm.), iglice (Belone belone L.), kantare (Spon- 
dyliosoma cantharus L.), gire (Maena sp.), itd., a 
pomalo nestaje i neustrašivih lovaca na  jastoge 
(Palinurus vulgaris 1L.). Koliko je puta u prošlosti 
morska stihija — blokirala komiške ribare na Pala- 
gruži! Sve je to danas daleka prošlost koja je osta- 
la u uspomeni nekolicine još živih veterana ribar- 
skih u Komiži. »Gorko« more nitko više ne voli ku- 
šati, a kamoli uza nj vezati svoju egzistenciju. Mla- 
dići napuštaju otok Vis. Godine 1921. bilo je na Visu 
10.000 stanovnika, a 1951. samo 7.500, da bi u pos- 
ljednjem popisu taj broj još znatnije opao. Na oto- 
ku Visu se opažaju, kako je to nedavno lijepo 
primijetio jedan naš novinar, »paralelno dva pro- 
cesa: opadanje broja stanovnika i starenje otoka«, 
koji postaje otok »gerunda«.) 

Stanje u ribarstvu je još poraznije. Od 1200 
ribara angažiranih u ljetnom ribolovu u Komiži 
1940. godine, ostalo je u 1963. godini samo nekoliko 
ekipa sredovječnih i starijih ljudi. Š. Županović, 
»Ribara sve manje«, Privreda Dalmacije, br. 3, 
Split 1964. 


Uzroke današnjem stanju trebali bismo na 
vrijeme analizirati ako ne želimo da nam naši 


>) »U pet godina (1956—1961) osmogodišnje škole u 
Visu završilo je 373 učenika — na otoku je ostalo 39 
mladića i 35 djevojaka. Od 556 ljudi koji stvarno rade 
u poljoprivredi (1961) ima ih do 40 godina 156, do 50 
godina 54, do 60 godina 63, a preko 60 godina 164 
muškaraca.« 

Sergije Lukač, »U potrazi za izgubljenim... Skica 
za portret jednog istorijskog ostrva«, NIN, br.688, 15. 
III 1964., Beograd. 





KOPEPODNI RAČIC, CALANUS HELGOLANDICUS CLAUS, 
I DEKAPODNE LARVE SU NAJOMILJELIJA HRANA SRDELE 


otoci ostanu pusti. Otok Vis je eklatantan primjer 
bježanja mlađih ljudi s oteka koji im u postoje- 
ćim uvjetima ne osigurava dovoljnu egzistenciju. 

Bogatstvo ribe na području otoka Visa privu- 
klo je još u srednjem vijeku njegove stanovnike 
moru. Podatke o tome bogatstvu nalazimo u 
mnogim zapisima prošlosti.) 

U  Gazarovićevoj posveti »Murata Gusara«, 
tiskanog 1623. godine u Mlecima, doznajemo da je 
na otoku Visu »More puno ribe, suakoyaka, lipee 
i zdraue: lise, sardel, skusi i ostalih litgnih rib, od 
kih nemoxese stuari pichniye, pritiliye, ni boglie. 
Od kih tokose blago vadi, da se nemoxe yazikom 
izrechi tko ni vidio. Zatoy nemani in gnieme bi- 
laye toliko moguchia Kraglieuina« Dr Cvito Fis- 
ković, Gazarovićev ljetnikovac u Visu, Hrvatsko 
kolo, str. 127, Zagreb, 1946. 

Opat Alberto Fortis je u svom »Viaggio in Dal- 
mazia«, vol. II Venezia 1774. zabilježio da je »ri- 
barstvo najvažnija trgovačka grana Visa«, i kako 
se na Visu znade uloviti za jedne mračne noći 
60.000, pa i do 150.000 srdela. 

Liječnik dr Stjepan Barbieri, koji je živio na 
otoku Visu, u svojoj relaciji o Visu, upućenoj Eko- 
nomskom društvu u Splitu, 1. XI 1782. godine na- 
vodi da je ribolov na otoku Visu u svako doba 
najvažniji proizvod toga otoka, i da se bogatstvo 
Višana povećava od izvoza ribe. U to vrijeme 
živjelo je u mjestu Visu 2.300 stanovnika, od tih 
se dio bavio pomorstvom, dio poljoprivredom, 
dok je najveći dio bio angažiran u ribolovu. Novak 
G. »Dokumenti za povijest ribarstva, sv. I otoci 
Vis i Hvar, dok. 114, str. 172—182, Zagreb 1953. 


3) Sindik za Dalmaciju i Albaniju Giovanni Giam- 
battista Giustiniano u svojoj relaciji od 8. svibnja 1553. 
godine, opisujući Vis, napisao je: »Ovdje se lovi vrlo 
veliko mnoštvc srdela, što je od velike koristi i pomoć 
svim Višanima. Da ne izostavim jedan lijep podatak, 
u jednom jedinom danu ulovili su ribari tri milijuna 
srdela« (oko 1.000 mtc, prema mojoj procjeni). Com- 
missiones et relationes venetae, ed. Š. Ljubić, MSHSM, 
VIII, T. II, str. 220. 


Bogatstvo morske faune otoka Visa i Biševa je 
mnogo doprinijelo tome. To bogatstvo sačinjavaju: 
koralji (Anthozoa) — Parazoanthus erinellae Adri- 
aticus FT. Pax, Anemonia sulcata (Th. Pennant), 
Bunodactis verrucosa (Th. Pennant), Aiptasia mu- 
tabilis (J. L. CHR. Gravenhorst), Calliactis para- 
sitica_(J. Couch), Adamsia palliata _(J. B. Boha- 
dasch), Cereus pedunculatus (Th. Pennant), Cla- 
docora cespitosa (C. Linnaeus), Caryophyllia clavus 
Scacchi, Balanophyllia verrucaria_(P. S. Pallas), 
Alcyonium palmatum adriaticum (W. Kikenthal), 
Eunicella verrusoca (P. S. Pallas) i Funiculina qua- 
drangularis (P. S. Pallas), mekušci (Mollusca) — 
Pinna pectinata Linnć, Ostrea cochlear Poli, Al- 
loteuthis media (Linne), Alloteuthis subulata (La- 
marck), Loligo vulgaris Lamarck, Loligo forbesi 
Steenstrup, Sepia alegans (Orbigny), Sepia orby- 
gnyana Fćrussac, Sepietta  oweniana _ (Orbigny), 
Sepiola rondeleti Steenstrup, Eledone cirrosa (La- 
marck i Eledone moschata (Lamarck); bodljokošci 
(Echinoderma) — Echinaster sepositus  (Retzius), 
Marthasterias glacialis (Linne), Ophiothrix fragilis 
Abild., Echinus melo Lamarck, Echinus acutus La- 
marck, Palmipes placenta (Pennant), Stichopus re- 
galis (Cuvicr) i Antedon sp.; rakovi (Crustacea), 
od jestivih rakova najvažniji su jastog (Palinurus 
vulgaris Linnć) i hlap (Homarus vulgaris H. M. 
Edwards). Bogatstvo sitne plave ribe, naročito 
srdele, usko je povezano s obiljem raznih plankton- 
skih formi koje im služe kao hrana. Tu, u prvom 
redu, dolaze mali kopepodni račići (Calanus, Eu- 
chaeta, Isias, Centropages, Coryceus, Oncea, Pon- 
tella, Pleuromamma), zatim razne dekapodne lar- 
ve itd. 

Međutim, nije samo čovjek našao svoju egzi- 
stenciju u moru bogatu ribom oko otoka Visa, već 
i jedna endemijska vrsta tuljana koja je nekada 
bila obilnije zastupljena u Jadranu. Ta rijetka 
životinja naših obala je sredozemna medvjedica 
(Monachus albiventer Bodd), koju Komižani zovu 
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»morski medvid«. More bogato ribom privuklo 
je te rijetke perajare otoku Visu. 

O pojavama, učestalosti i nestajanju tih mor- 
skih sisara - perajara s naših obala nalazimo dosta 
bilježaka u spisima starih pisaca, putopisaca i pri- 
rodnjaka već od XVI stoljeća. U njima također 
nailazimo i na podatke o bogatstvu našega mora 
ribom, što je veoma važno s obzirom na zadrža- 
vanje i pojavljivanje medvjedice u to vrijeme 
mnogo bliže obalama i ljudskim naseljima nego 
danas. 

Ribari mrze medvjedicu jer im ona tobože 
pravi štetu, kida mreže i krade ribu iz njih. Ta 
mržnja ribara je vjerojatno jedan od glavnih raz- 
loga današnjem malenom broju tih individua na 
našoj obali. Još u nedavnoj prošlosti naše primor- 
sko stanovništvo vjerovalo je da mu medvjedica, 
osim ribe, uništava također i vinograde. To naivno 
i pogrešno vjerovanje bilo je dovoljno — naro- 
čito u eri procvata vinogradarstva — da navede 
našeg otočanina, koji je oduvijek bio polutežak, 
poluribar, da ih što brže likvidira. Mnogi pri- 
mjerci su tako nestali s naših obala a da nigdje i 
nikad nijesu bili registrirani. 

I tako na otoku Visu pomalo nestaju dvije ka- 
rakteristične pojave: profesionalni ribar, kao naj- 
razvijeniji kopneni sisavac i njegov veliki »nepri- 
jatelj« sredozemna medvjedica, koja je odavna na- 
pustila kopno i vratila se ponovo u more. Uzroke 
toj pojavi treba tražiti u  socijalno-ekonomskim 
a ne u biološkim faktorima. 
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MOGUĆNOSTI ZA RAZVITAK TURIZMA 


Otok Vis se u svim dosadašnjim pokušajima 
prostorne turističke podjele naše velike jadranske 
regije vezivao za otok Hvar i tretirao s njim kao 
jedno razvojno turističko područje. To je, izgleda, 
učinjeno uglavnom zbog nekih sličnosti u njiho- 
vom klimatskom profilu, a da se nije vodilo ra- 
čuna kako svaki od ta dva velika otoka sa svojom 
otočkom skupinom po prirodi i po ostalim karak- 
teristikama predstavlja samostalno uže turističko 
područje. Te se dvije otočke skupine, uostalom, 
ni do sada nisu usporedno i ravnomjerno turistič- 
ki razvijale. Zahvaljujući svom povoljnijem pri- 
rodno-prometnom položaju i boljoj saobraćajnoj 
povezanosti, otok Hvar se u turističkom razvitku 
potpuno osamostalio i već davno poodmakao is- 
pred Visa, koji u turističkom i općeprivrednom 
razvitku dijeli istu sudbinu s ostalim našim izoli- 
ranim otocima. Međutim, dok za te otoke, kao što 
su Mljet i Lastovo, već postoje razrađene koncep- 
cije dugoročnog turističkog razvitka, koje su se 
počele planski ostvarivati, otok Vis je još uvijek 
na predratnom nivou turističkog razvoja. Ono što 
je u prošle dvije godine učinjeno na planu turi- 
stičke izgradnje u Komiži i Visu može se sma- 
trati tek inicijalnom investicijom, na koju treba 
da se nadoveže niz tehničkih i organizacionih za- 
hvata, koji će omogućiti punu turističku valoriza- 
ciju specifičnih prirodnih uvjeta toga područja. 
Opći interesi zahtijevaju da se ti uvjeti što prije 
stvore, jer od tehničko-organizacionog osposob- 
ljavanja viškog otočja za prihvat i život većeg 
broja turista ovisi ne samo proširenje prostornih 
okvira turističkog prometa na jadranskom područ- 
ju nego i obogaćivanje cjelokupne naše turističke 
ponude jednim novim kvalitativnim elementom. 
Potpuno otvaranje viškog područja turizmu je, o- 
sim toga, u skladu s politikom bržeg privrednog 
oživljavanja našeg otočja u cjelini, jer je očito da 
se ono u živom turističkom prometu najbolje mo- 
že uklopiti u opći proces ravnomjernog privred- 
nog rasta čitave zemlje. 


Izrazito inzularna klima zacijelo predstavlja 
najvredniju komponentu prirodne osnove razvit- 
ka turizma na otoku Visu, jer ona pruža uvjete 
za ugodan boravak i odmor u svima godišnjim raz- 
dobljima. Ta je klima uz ostale činioce uvjetovala 
vrlo ranu kolonizaciju toga otoka i izgradnju la- 
danjskih dvoraca pjesnika Lucića i Hektorovića. 
Zbog svoga ugodnog podneblja Vis će sigurno do- 
biti prioritet u općemu planu razvitka i unapre- 
denja lječilišnog turizma s pomoću kojega se je- 
dino može aktivirati zimska sezona na jadran- 
skom području. 





PANORAMA KOMIŽE NA VISU 


Razvoj turizma isto tako omogućuju i sve o- 
stale specifične prirodne odlike Visa, kakve ni- 
jedan drugi naš otok ne posjeduje u tolikom broju 
i u tolikoj raznolikosti. To više ako se tome pri- 
broje obližnji otočići, od kojih svaki za sebe pred- 
stavlja turističku privlačnost svoje vrsti. Turi- 
stički su svakako najvrednije one odlike i pojave 
viškog područja koje se ističu kao prirodne rijet- 
kosti i koje će se kao takve zaštititi. Raznolikost 
naročitih prirodnih odlika i privlačnosti Visa i nje- 
govog otočja je u turističkom pogledu to vrednija 
što su one razmještene na relativno malom pro- 
storu i što se međusobno dopunjuju. To upravo 
omogućuje njihovu pristupačnost i kombinirano 
iskorištavanje, tako da turisti različitih kategorija 
tu mogu svoj boravak ispuniti bogatim sadrža- 
jem, a posebno oni koji žele svoj duži odmor pro- 
vesti u privlačnom i mirnom prirodnom ambijen- 
tu i u slobodnim rekreativnim aktivnostima i na- 
utičkim sportovima. 

Razvitku turizma na otoku Visu naročito po- 
goduje činjenica što ima svega dva veća naselja, 
koja su locirana u različitim prirodnim ambijen- 
tima i koja se međusobno razlikuju po svom tipu 
i karakteru. To naime daje mogućnosti koncentra- 
cije turističkih kapaciteta i službi na dva jaka 
centra s osloncem na postojeće velike smještajne 
mogućnosti u privatnim kućama i na organizirane 
komunalne i distributivne aktivnosti. S obzirom 
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na razlike u tipu i karakteru Visa i Komiže može 
se u daljnjoj turističkoj izgradnji izvršiti diferen- 
cijacija u nivou i sadržaju ponude za razne katego- 
rije turističkih posjetilaca tako da se posjetioci 
jednog i drugog centra mogu podjednako koristi- 
ti općim mogućnostima za izlete i razonodu na 
samom otoku i na obližnjim otočićima. 


Viško područje raspolaže i vlastitom alimen- 
tarnom bazom za prehranu i opskrbu velikog bro- 
ja turista, posebno razvijenom proizvodnjom po- 
vrća i voća, vrsnih vina, te bogatim lovištima iza- 
branih vrsta riba. To se može propagandno i stvar- 
no iskoristiti kao još jedna posebna turistička pri- 
vlačnost viškog područja, a sigurno je da pove- 
ćana turistička potrošnja može utjecati na stva- 
ranje uvjeta za najpovoljniju komercijalizaciju 
proizvoda lokalne poljoprivredne proizvodnje i za 
njezino daljnje unapređenje. 

Otvaranje viškog otočja turizmu pretpostavlja 
ubrzanje radova na izgradnji vodovodne mreže i 
na povezivanju s zemaljskom električnom mre- 
žom. To je bitan preduvjet za potrebnu asanaciju 
naselja i podizanje komunalnog standarda na ni- 
vo zahtjeva suvremenog turizma. Bez ta dva ele- 
menta se uza sve velike prirodne mogućnosti na 
Visu neće moći ostvariti masovni turizam, a još 
manje viši oblici turizma za koje viško područje 
posjeduje odgovarajuće prirodne uvjete u znatno 
većoj mjeri od ostalih naših područja. Sigurno je 
da razvijeni turistički promet sa svojim višestru- 
kim i vrijednim ekonomskim efektima opravdava 





inače velika ulaganja u ta dva osnovna objekta, 
koje treba izgraditi za potrebe stanovništva i po- 
trebe ostalih privrednih djelatnosti. 


Unatoč tome što je otok Vis turistički zaostao 
za gotovo svim drugim našim većim otocima, nje- 
gova turistička izgradnja u užem smislu treba da 
se odvija postupno. To znači da za turizam valja 
najprije osposobiti veliki slobodni stambeni fond, 
koji je u Visu i Komiži znatno veći i u boljem 
stanju nego u mnogim drugim našim primorskim 
mjestima. Za potrebe turizma isto tako treba a- 
daptirati brojne neiskorištene javne i ekonomske 
objekte, koji su ranije služili drugim svrhama. Na 
taj su se način, uostalom, turistički izgrađivala i 
sva ostala naša mjesta, pa ni Vis ni Komiža ne 
mogu preskočiti tu nužnu fazu turističkog raz- 
vitka. 


Kad budu iskorištene postojeće rezerve i kad 
budu sazreli drugi uvjeti, Vis će postati područje 
nove i intenzivne turističke izgradnje. Međutim, 
za tu novu fazu turističkog razvitka treba izvršiti 
temeljite pripreme, da se neplanskom turističkom 
izgradnjom i stihijskom okupacijom terena ne na- 
ruši nijedan vrijedan prirodni element tog pod- 
ručja, koje po svemu zaslužuje da se tretira kao 
jedinstveni rezervat. Formalno proglašenje čita- 
vog viškog otočja pejzažnim područjem može naj- 
više pridonijeti turističkoj valorizaciji svih pri- 
rodnih karakteristika i njihovoj trajnoj konzerva- 
ciji, što će biti od koristi ne samo tome području 
nego i cjelokupnom našem turizmu. 


VALORIZACIJA PRIRODNIH KARAKTERISTIKA 


I OCJENA MOGUĆNOSTI INTEGRACIJE ZAŠTITE PRIRODE 


Polazeći od činjenice da je Vis mali otok čija 
površina iznosi cca 90 km? te da u geografskom 
pogledu čini jednu cjelinu zajedno s najbližim 
otokom Biševom, pokušat ćemo valorizacijom opi- 
sanih prirodnih karakteristika ocijeniti potrebu i 
mogućnosti integralne zaštite toga područja u in- 
teresu očuvanja njegovih osnovnih vrednota, kao 
i u interesu popularizacije prirodnih karakteristi- 
ka i stvaranja mogućnosti za njihovo racionalnije 
iskorištavanje. 

Promatrajući prvu od opisanih prirodnih ka- 
tegorija, koja se odnosi na geografski položaj, 0o- 
sobite ljepote krajolika, privlačne predjele, plaže, 
vidikovce, raznolike i slikovite geološke formaci- 
je, spilje i pećine s brojnim ukrasima, te druge 
spomenike prirode iz te kategorije, vidimo, ne 
ulazeći u ponavljanje već ranije iznijetog prikaza, 
da takvih objekata i elemenata pejzaža ima po 
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cijelom Visu i Biševu i da se u tom pogledu čita- 
vo to područje može svrstati i tretirati kao kraj 
osobite prirodne ljepote, odnosno rezervat pri- 
rodnog predjela prema Zakonu o zaštiti prirode 
SR Hrvatske. 

Posebni klimatski odnosi i smještaj otoka u 
većoj udaljenosti od dalmatinskog kopna uvjetuje 
pojavu iznimno blage klime, svakako najblaže na 
Jadranu, a to mnogo povećava opću privlačnost 
cijelog tog područja i čini ga turistički interesant- 
nim, dajući naslutiti šire potencijalne mogućnosti 
za cazvitak zimskog lječilišnog turizma, osobito 
u Komiži. Takve mogućnosti, međutim, još jače 
potenciraju potrebu zaštite određenih užih loka- 
liteta i širih područja, osobito u pogledu gradnje 
objekata za ugostiteljstvo i turizam, čemu se mo- 
ra pristupiti s puno obzira, poštivajući prirodne 
ljepote kraja. 





Otok Vis nije osobito bogat šumom, jer su šu- 
me u prošlim stoljećima nemilice sječene za po- 
trebe ribarenja, za razne vojske i za namirenja 
domaćinstava ogrjevom, a osobito su bile uništa- 
vane u krčenju i pretvaranju šumskih zemljišta 
u vinograde, koje se provodilo najintenzivnije 
koncem XIX st. zbog vrlo povoljne konjunkture 
viškog vina. Ipak je to područje ostalo interesant- 
no u botaničkom pogledu zbog bogate i raznolike 
prizemne i druge flore, kao i onih elemenata de- 
gradirane šume crnike koja se tu uspjela sačuvati 
samo na određenim lokalitetima. U danom (flori- 
stičkom opisu nabrojene su sve te osobitosti i pod- 
vučeni su posebni klimatski faktori koji uvjetuju 
takav razvitak. Ovdje, međutim, treba naglasiti 
ća bi režim zaštite određenih dijelova prirode ili 
pojedinih objekata odgovarajućom kategorijom 
znatno unaprijedio sadašnji nepovoljan odnos ze- 
lenog pokrivača, kao i da bi mnogi punktovi i 
predjeli na otoku, privlačni već sada, pošumlja- 
vanjem, ozelenjavanjem i regeneracijom postoje- 
ćeg biljnog pokrova još više dobili na vrijednosti 
i privlačnosti. 

Daljnja prirodna kategorija. koja je posebno 
značajna na tom otočkom području jest fauna 
kopna i mora, koja je vrlo bogata i raznolika te 
interesantna s naučnog stanovišta. Iako fauna 
kopna još nije dovoljno istražena na cijelom pod- 
ručju, to ipak neke vrste koje tu žive kao ende- 
mične predstavljaju prirodne i naučne raritete. 
Fauna okolnog mora, u kojoj se ističe morska 
medvjedica (Monachus albiventer), koja se na Ja- 
dranu uz neka područja između Mljeta i Lastova 
još jedino zadržala u morima oko viške otočne 
skupine, ukazuje ne samo na zoološku interesant- 
nost tih vodenih zona nego i na potrebu rigoroz- 
nije, pojedinačne i regionalne zaštite te vrste naj- 
strožim režimom ako hoćemo još za vremena us- 
pješno intervenirati i izbjeći uništavanje tog je- 
dinog morskog sisavca kod nas čiji je broj spao 
na svega dvadesetak komada. 

Interesantnost i privlačnost toga kraja i nje- 
govu vrijednost u naučnom i kulturno-historij- 
skom pogledu uvećava vrlo bogata i raznolika 
spomenička baština koja se tu kumulira od naj- 
starijih prethistorijskih vremena sve do naših da- 
na. Tu se nalaze dobro sačuvane ruševine stare 


ISJEČAK IZ PRIRODE VISA 
PRED TITOVOM SPILJOM 


grčke i rimske Isse s ostacima terma, foruma, te- 
atra, zidina i grobova starih Isejaca. Vis je bogat 
i srednjovjekovnim spomenicima i mnogim umjet- 
ničkim vrednotama iz srednjovjekovne historije, 
što uvećava opću vrijednost i atraktivnost kraja, 
ali to ujedno postavlja nove i oštrije zahtjeve u 
zaštiti, konzervaciji i prezentaciji tih kulturnih 
vrednota. 

Mnoštvo značajnih historijskih zbivanja što su 
se tokom milenija odigrali na otoku ili u nepo- 
srednoj blizini njegovih obala, okrunjeno je, me- 
dutim, s jednim od najkrupnijih događaja iz naše 
novije povijesti, odnosno iz narodnooslobodilačkog 
rata. Otok Vis zauzima jedno od centralnih mje- 
sta i predstavlja jednu od najsvjetlijih stranica 
naše novije povijesti, jer je od lipnja 1944. god., 
nakon neuspješnog desanta na Drvar, djelovao 
kao neosvojiva tvrđava i bio sjedište naših naj- 
viših rukovodećih tijela: Vrhovnog štaba, Cen- 
tralnog komiteta, Predsjedništva AVNOJ-a i dr., 
pa je u to doba bio središte vojne i političke vlasti 
ne samo primorja već cijelog jugoslavenskog te- 
ritorija. 

Brojni su lokaliteti koje bi trebalo obilježiti i 
staviti pod posebnu zaštitu, i gotovo da nema 
mjesta, zaseoka ili nekog užeg područja koje nije 
vezano s nekim događajem iz vremena narodno- 
oslobodilačkog rata, tako da nam se Vis pojavlju- 
je kao cjelovito memorijalno područje od prvo- 
razredne vrijednosti u borbi za oslobođenje naših 
naroda od okupatora. 

Najvažniji lokaliteti na Visu svakako su oni 
koji su vezani xz boravak druga Tita i Vrhovnog 
štaba; među te spada Titova pećina s okolicom i 
selo Borovik. Tu prirodnu pećinu, u kojoj je mar- 
šal Tito boravio od lipnja do listopada 1944, na- 
rod zove »Titovom pećinom«, pa zbog svoga zna- 
čenja predstavlja sama po sebi prvorazredan me- 
morijalni spomenik i mjesto koje će sadašnje i 
buduće generacije s velikim interesom i pošto- 
vanjem posjećivati. 

Zavod za zaštitu prirode SRH, poduzimajući 
preventivne mjere zaštite, već je stavio tu pećinu 
i njenu užu okolicu s uvalom sela Borovik (svega 
cca 120 ha) pod zakonsku zaštitu i proglasio to 
područje za memorijalni spomenik prirode, da bi 
se špilja sačuvala i zaštitila u autentičnom stanju 





TITOVA SPILJA 


u kakvom je bila u 1944. god. To znači da na tome 
području nisu dozvoljeni nikakvi veći zahvati, ko- 
ji bi mogli izmijeniti postojeću sliku i autentič- 
nost, osim što se dozvoljava izgradnja pristupnog 
puta, čuvarske zgrade i sanitarni objekti. Njena 
se vegetacija mora održavati u onim oblicima i s 
takvim vrstama i kulturama koje su postojale i 
ranije. 

Zbog velikog broja značajnih prirodnih loka- 
liteta, te bogatstva i učestalosti živih i neživih 





spomenika prirode, a naročito zbog općega zna- 
čenja otoka Visa kao cjelovitog memorijalnog po- 
dručja, smatramo da već danas nije preuranjeno 
konstatirati da cijeli otok s obližnjim otocima 
predstavlja cjelovit rezervat prirodnog predjela i 
memorijalno područje koje je od osobite važnosti 
za društvenu zajednicu. 

U tom duhu trebalo bi ubuduće tretirati, pro- 
matrati, unapređivati i prezentirati to naše zna- 
čajno otočno područje na Jadranu. 


Nakon znanstvene analitičke obrade prirodnih i drugih potrebnih uvjeta života 
na otoku može se stručno i s uspjehom pristupiti razradi hortikulturne nadogradnje 
ij. pejzažno-vrtnom projektiranju i osnivanju zaštitnih i rekreacionih parkovnih 
površina. Hortikulturna nadogradnja je organski vezana i definirana postojećim 
životnim uvjetima osnove na kojoj se sada izgrađuje hortikulturna djelatnost. 
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AKADEMIK CVITO FISKOVIĆ — SPLIT: 


STARA HORTIKULTURA VISA 


(BILJEŠKE) 


Od antičkih do naših dana daleki i osamljeni 
Vis poznat je po svojim vinogradima. Već je grčki 
pisac Agatarhides iz Knida početkom drugog sto- 
ljeća stare ere proglasio viško vino najboljim na 
onda poznatom svijetu,') a sredinom XVI stoljeća 
mletački vlastelin Ivan Giustinijano u svom izvje- 
štaju poznatom zbog svoje službene i tačne oba- 
vijesti smatrao ga je još uvijek odličnim.) 

Stoga su viški vinogradari i vrsnoća njihova 
vina ušli i u staru hrvatsku književnost renesan- 
snog i baroknog doba, a loza se njegovala i horti- 
kulturno. 


Istančani hvarski pjesnik Hanibal Lucić imao 
je, jednako kao i _ Petar Hektorović, na Visu svoja 
imanja i vinograde, ali je ipak i pored njih uzeo 
1509. godine, iako bijaše plemić i potomak bogata 
roda, skupa s ocem za obrađivanje viške vinograde 
plemkinje Goje Grifiko.*) On je stoga u viškoj 
luci zidao svoj ljetnikovac s dvorištem i gatom u 
moru, a oko 1530. godine spominje u svojoj pjesni- 
čkoj poslanici prijatelju i pjesniku Jerolimu Mar- 
tinčiću “') obnovu svojih viških i hvarskih vino- 
grada: 


... ter po sva godišća o drugom ne radim 
neg zgibla vinišća ponavjam i sadim. 

Sila mje cić toga vrtit se, obticat, 
a jedva jednoga more me doticat. 

Sad me Vis, sad Stari, sad ima Novi Hvar 
Cić takih ter stvari počivam nikadar. 


Najveću pohvalu viškom vinu izrekao je u 
stihu i u prozi hvarski pjesnik Marin Gazarović, 
koji je također u Visu sagradio mali ali lijep i čvrst 
kameni ljetnikovac u drugoj polovici XVI stolje- 
ća,?) da kao i Lucić uživa u ladanjskom plando- 
vanju i ujedno nadzire svoje vinograde i polje. 

On u svojoj posveti »Murata Gusara« tiskanog 
u Mlecima 1623. godine opisuje hvarskim plemi- 
ćima odlike Visa, pa ističe i vrsnoću njegova vina. 
Odlomak te pohvale donosim u staroj piščevoj or- 
tografiji zbog jače i ljepše autentičnosti:  »A'od 
uina nemogu dabil hotio vele i vele pisati iz gouo- 
riti kriposti, koye, toliko slacayu i tolikosu obicna 
daye viditi u kupi daye toko zlata razliueno i izkre 
ogniene iz gniega skacu, miris ima, iedna stuar ka 
ti glauu sarce, i sua chiutyenya kripi, u pitiyu. V' 
isto u gniegouomu bityu ne nahodise takmenosti, 
koye xeyu varhu suich ostalih gasi, i Gospoda 
Bnetaska U uelikoy scini darxe Visko vino, koga 
gdi nie nie rici, vesela, ni prauoga stouanya, Gdi 
zemglia za lozu ne moxese prilicnia nayti, ni gli- 


upcia i za dobrotu i za mnostuo, Radi koga vzroka 
hochie yedni daye u gniemu Bako naypria lozu 
vsadia. Na komu prem da ne daxyi sue lito viditiye 
grozdye toliko zarnouato, i suitlo, da pari damu 
suaki dan daxgic tihi pada, tolikosu nochne pichne 
rosice, i zdalaye uas Otok supagl koya supglina hlad 
zdala cini. I grozdye toy, oncaschies meu ostalim 
grozdiem poznati, buduchi zarno vele veliko, i puno 
vina.« *) 

Zatim u stihovima tog »razgovaranja«, koje se 
događa na Visu, ponovo hvali viško vino: 


Dobro hochiu ya Visanom 
Lipje Vis ou poglia, i gore 
Imas lipo stim opyenye 
Drusbe lipe, pichie izbiras 
Vina kachies, ti pribiras 
Inostranaz dohoyenye. ") 


Značajno je da je u svom »pastirskom razgo- 
varanju« »Ljubici«, tiskanom 1623. godine u Mle- 
cima, objavio svoju »Napojnicu« spjevanu po uzo- 
ru starih viških nazdravica s pirova i gozbi re- 
nesansnog blagostanja i plandovanja, koje se u XVI 
stoljeću odrazilo i na tom otoku u Gazarevićevu 
pripjevu koji se uz ostale stihove te pjesme može 
ubrojiti među prve slavenske pohvale vinu: 


Lip junače, vina slače, 
Ko daš piti, htij naliti 
Ovu čašu, rados našu. 
Je li istino Viško vino! 
Vavik rodi, ti Višćino, 
Vavik rodi, ti Višćino! *) 

U slijedećem, XVIII, stoljeću viško je vino ta- 
kođer odjeknulo ne samo u drevnim pučkim na- 
pojnicama već i u stihovima hrvatskog baroknog 
pjesništva. Viški književnik i erudita Antun Ma- 
tijašević Karamaneo nazdravio je u književnoj 
poslanici iz viške luke splitskom pjesniku Jerolimu 
Kavanjinu, koji je boravio u Sutivanu na Braču, 
prigodom udaje njegove kćeri Sabe za splitskog 
plemića Nikolu Kapogrosa: 


SutIvana stupeć k mistu, 

Pozdravi mi Kavanjina, 

I napij mu, moj drag listu, 

Ti s bardjakom punim vina: 

Našto je Kavanjin razdragan otpisao Matija- 

ševiću: 

Primi čašu dragi listu 

ter od strane Kavanjina 


tvom doturu mudru i vištu 
Razkošna pij sa vnom vina. “) 
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V. CORONELLI, STARA MAPA VISA IZ 1678. G. 


To društvo dalmatinskih plemića, vlasnika vi- 
nograda, koje naporno obrađivahu njihovi koloni, 
voljelo je sastanke i gozbe u ljetnikovcima i peri- 
vojima. Kavanjin je gajio vrtove svog sutivanskog 
ljetnikovca, "') Matijašević se povukao iz Mletaka 
u svoj rodni Vis i tu ostao čitav život, ') a Kava- 
njinov zet Nikola Kapogroso uživao je u svom ljet- 
nikovcu kraj mora na Mejama, podno Marjana, 
kojemu je stari perivoj s terasom, na kojoj kameni 
stupovi držahu odrine pod kojom je bila kruna 
zdenca, bezobzirno pretvorio u crkvu i dvorište 
Ivan Meštrović, te je tako taj najljepši primjer 
utvrđenog renesansnog splitskog ljetnikovca in- 
timne hortikulture propao sasvim između dva 
Svjetska rata. 

Prirodno je da se viško vino zapjenilo u nji- 
hovim čašama i stihovima, ali se ono odrazilo i u 
likovnoj umjetnosti. Već je u III stoljeću stare ere 
bilo prikazano simbolički u amfori i u grozdu vi- 
nove loze na reljefima isejskih (viških) novaca, a 
zatim je u XVI stoljeću, a možda i prije, stara ko- 
miška obitelj Vitaljić unijela je u svoj grb grozd 
s listom vinove loze, poput trogirskih Štafilića, 
držeći vjerovatno da joj je ime postalo od latinskog 
imena loze (vitis). Tim grbom se dičio i najistaknu- 
tiji član te obitelji pjesnik Andrija Vitaljić, autor 
»Ostana Božje ljubavi« i prevodilac psalama »Istu- 
mačenja pisnih Davidovih« u prvoj polovici XVIII 
stoljeća, pa mu je drugi viški pjesnik Silvije Mar- 
tinis i opjevao 1712. godine u stihovima to »zla- 
menje ili bilig od kuće i obitili njegove, a to jest: 
krelo svarh jedne loze«: 


Ća će reć da krelo: i loza zelena 
Darži se veselo: tvojega imena?) 


Viško vino je spomenuto i na natpisu vrh nad- 
vratnika širokih vrata konobe jedne barokne kuće 
u Kutu na Visu. Natpis je uklesan između urezane 
staklenice sa čašom i vrča sa zdjelicom kao opomena 
da se u tom polumraku konobe posjetilac treba da 
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pokrijepi vinom, ali ga ne smije popiti preveć, jer 
neumjereno piće ne hrani već truje: 


CONFORTA SEL PRENDI CON SOSTANZA 
BEVER TROPP'E VELEN E NON SOSTANZA 


Loza se međutim na tom vinorodnom otoku 
kao ni drugdje, nije samo odgajala plantažno u 
vinogradima, sred prostranih viških polja ili na 
prisojima, pa čak i na ruševinama stare Isse na 
Gradini, kako to znamo iz arhivskih spisa XVIII 
stoljeća, a i iz Gazarovićevih stihova: 


Sad & gradu zita siu, 
Sada sade vinograde, ') 


već su tu omiljelu i korisnu biljku odgajali i hor- 
tikulturno. 

Tragajući stoga za starom hortikulturom na 
otoku Visu naišao sam uglavnom na tragove horti- 
kulturnog uzgajanja plemenitijih vrsta loze. 


Tu su u viškoj luci, a osobito u sunčanoj zavje- 
trini Kuta, hvarski plemići zidali od XV do XVIII 
stoljeća svoje ljetnikovce, od kojih smo spome- 
nuli samo one starih hrvatskih pjesnika. Ti su 
ljetnikovci sagrađeni u gotičkom, renesansnom i 
baroknom stilu. Na njihovim pročeljima isticahu se 
osobito u XVII i XVIII stoljeću balkoni, a uz pro- 
čelja ili u dvorištu uzdizale su se terase s vitkim 
kamenim oblim ili osmerostranim stupovima koji 
su, usađeni u ogradne zidiće, držali drvene odrine 
vinove loze nad stolom ili krunom kamenog bu- 
nara skrivenog u terasi, koji je primao kišnicu s 
kućnog krova. Takve terase natkrite odrinom vi- 
de se još u mnogim gotičko-renesansnim i barok- 
nim ljetnikovcima osobito u Kutu, ali ih ima i u 
zapadnom dijelu viške luke u tzv. Luci i u Komiži. 
Sagrađena je takva terasa i uz sjeverozapadni ugao 
pročeljnog zida već spomenutog Gazarovićeva ljet- 
nikovca. Na njoj je okrugla renesansna kruna 
zdenca svinuta oblika i četiri osmerostrana stupa 
na ogradnim zidićima slična onima u Lucićevom 
hvarskom perivoju. '') Na jednom su urezana po- 
četna slova Marina Gazarovića, pjesnikov mono- 
gram MG. 


Slični stupovi nalaze se i u nekim vrtovima 
kraj kuća u Visu i u Komiži, kojima se u ogradnim 
zidovima vide i kameni zupci, konzole, koje su 
nanizane uporedo sa stupovima s kojima su držale 
vrine odrine, i_oblikovale  pergolate, uobičajeni 
motiv renesansnih, sredozemnih, a osobito talijan- 
skih i dalmatinskih perivoja. Te pergole su gotovo 
redovito ukrašavale perivoje dubrovačkih ljet- 
nikovaca počevši od kraja XV do našeg stoljeća. ") 


Da su ti stupovi doista podržavali vinovu lozu 
i u tim viškim i hvarskim perivojima, svjedoči nam 
i pjesnik Petar Hektorović, koji u realističkom opi- 
su svoga starigradskog Tvrdalja spominje: 
I stupe kamene / ki su pod lozami, 
pa budući da je renesansno i barokno graditeljstvo 
na Visu nastalo uglavnom po uzoru hvarskog, bit 


će i ovdje ti stupovi držali vinovu lozu kao i u 
Tvrdalju, '*) u perivoju Hanibala Lucića i na nje- 
govoj i Paladinijevoj terasi u Hvaru, to više što su 
oni i ostali hvarski plemići bili ujedno i vlasnici 
viških ljetnikovaca i perivoja. 

Ali pored vinove loze povijahu se u XVI stolje- 
ću uz te stupove i miomirisni jasmini (Jasminum 
officinale L.) koje Hektorović također spominje u 
perivoju svog Tvrdalja: 


zatim jelsamine / po stupih povite 


Jasmina je doista bilo u Visu u drugoj polo- 
vici XVIII stoljeća, jer je Perina Ghericeo pisala 
iz Hvara u ožujku 1777. godine svom suprugu viš- 
kom notaru Antunu Ghericeo da joj ga pošalje u 
Hvar, uvjerena da će joj tu uspjeti. '“) 

Marin Gazarović je neposredno iza ljetnikovca 
imao svoj perivoj u kojemu je gajio cvijeće i voće, 
pa ga i spominje u već spomenutoj pjesmi »Kada 
travan«: 


U Visu sam poćijući 
Sfake slasti imajući 

I kad opet sunce sajde 
Miris cvitja tot se najde 


U perivoj 

Izajdu moj 

Nikad pišuć 

Nigda uzdišuć 

A pod voćem gustim kimgod 
Išću najti slatkost kugod'*) 


U Lucićevu perivoju je bilo 1630. godine i na- 
ranača,'") pa ih je valjda i Gazarović gajio u Visu, 
iako se iz pisama Antuna Matijaševića Karamanea 
doznaje da limuni prvih godina XVIII stoljeća bi- 
jahu rjeđi, jer im u svibnju nedostajaše u Visu 
plodova. Iz pisama Perine Ghericeo vidi se tako- 
đer da ih nije bilo ni prvih godišnjih mjeseci 
u Hvaru, ni u Visu u drugoj polovici tog sto- 
ljeća.") Njihova stabla su gajili vjerovatno u ma- 
njem broju, možda i u prenosivim loncima, ali to 
je doba propadanja dalmatinske privrede, kada je 
prema pouzdanom svjedočanstvu Alberta Fortisa 
propala i vrsnoća nekoć čuvenog viškog vina zbog 
izumiranja starih loza i zanemarene obrade vino- 
grada.) 

Ljetnikovci i njihovi perivoji su u toj općoj bi- 
jedi, u koju je zaostala mletačka vlast sunovratila 
i Dalmaciju, bili sve zapušteniji, a nisu se mogli 
obnoviti ni u slijedećem stoljeću u doba velikih 
napoleonskih ratova i učmale austrijske vlasti, 
kada je život u Dalmaciji, pa i u Visu, bio skučen 
uprkos časovitom  privredno-trgovačkom usponu 
otoka za engleske vladavine. 

U Visu je doduše u prvoj polovici XVIII stolje- 
ća živio poznavalac hortikulture i ljubitelj vrtova 
već spomenuti književnik Antun Matijašević Ka- 


ramaneo, koji je 1710 godine latinskim stihovima 
u dugom i posebno objavljenom spjevu“) opjevao 
padovanski perivoj mletačkog vlastelina Ivana 
Frana Morozinija, koji su prema svjedočanstvu 
Jeromina Kavanjina cijenili njihovi suvremenici.) 
Godine 1717. opjevao je i utvrđeni ljetnikovac bra- 
će De Marchis, splitskih građana u Maslinici na 
Šolti.“) Oba bi ta danas nepristupačna spjeva tre- 
balo barem zbog kulturno-povijesnog značaja pre- 
vesti na naš jezik, jer bi nam pružili podatke ne 
samo o našoj već io mletačkoj baroknoj horti- 
kulturi. 

Kao ljubitelj perivoja vjerojatno se i učeni Ma- 
tijašević, koji je u Visu posjedovao imanja, bavio 
i hortikulturom, iako su se književnici na krševi- 
tim i povrćem oskudnim dalmatinskim otocima 
bavili više vrtlarstvom negoli uzgajanjem ukra- 
snog bilja. Kavanjin nam svjedoči da se na Braču, 
među ribarima i težacima, i sam laćao vrtlarskih 
poslova iako bijaše odvjetnik i plemić: 


Tu već razum kad umoran 
meu knjigami ostao bi, 
srkah rukom, pak rasporan 
i u vrtao otišao bi, 

di navratke sad bi čistio, 
sad zalivao, gulio, trapio. 


Kad bi sia, kad bi sadio, 

i kapulu i ljutiku, 

a kad plivio i zamladio 
žutinicu i ljotiku, 

blitvu i broskvu sad zagrta, 
sad rastribio pute od vrta.) 
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Uzgoj cvijeća se uglavnom već tada svodio na 
gajenje u zemljanim loncima i kamenim vazama 
koje su se izlagale u dvorištu i po stubištima, na 
balkonima i prozorima. Iz jednog arhivskog spisa 
1751. godine doznajem da se cvijeće gojilo na pro- 
zorima i balkonima viških kuća.“) Stoga je i Pe- 
rina Ghericeo zamolila svog supruga 1717. godine 
da joj iz Visa pošalje u Hvar vaze s karamfilima. 
Kad su joj tog ljeta procvjetali njihovi sitni bijeli 
cvjetovi, ona je zaželjela da joj donese ljubičaste, 
koje mu bijaše i naručila.“") Prema tome se dozna- 
je da je u Visu bilo u XVIII stoljeću poznato ga- 
jenje raznobojnih karamfila, koje inače već u XVI 
stoljeću spominje u Dalmaciji i Marulić. 

Bio je to samo nastavak srednjovjekovnih običa- 
ja, budući da su već romaničke dalmatinske kuće 
imale u XIII—XIV stoljeću uz prozore kamene 
ploče ili drvene daske na kamenim zubovima za 
uzgajanje cvijeća u vazama,?“) kao što se to obi- 
čava i danas. U nekim dvorištima sačuvale su se 
još okrugle vaze s nožicom, rezane u mekom mal- 
teškom i južnoitalskom kamenu, koje su pomorci 
uvozili u prošlom stoljeću s Malte i iz Južne Itali- 
je, ne samo na Vis već i u mnoga primorska, oso- 
bito pelješka mjesta. I na Visu se nailazi na neko- 
liko starijih jarula na zidovima, a među njima je 
i ona u renesansno-baroknom dvorištu Mardešiće- 
ve kuće, koja se svojim balkonima i terasom isti- 
cala sred viške luke. 

Tragovi vrtnih puteljaka teško se mogu dati- 
rati, ali usred ograđenog dvorišta renesansno-ba- 
rokne kuće obitelji Jakše u Kutu pružaju se dva 


mala vrtića ograđena popločanim puteljcima i pro- 
lazima u kojima se u XVII i XVIII stoljeću njego- 
valo cvijeće. Na prvim katastralnim mapama Visa 
i Komiže nije ucrtan nijedan perivoj s razgrana- 
tim planom puteljaka.?) 


Među ukrasnim hortikulturnim stablima ističe 
se danas na Visu paoma, ali o njoj nisu do sada 
nađeni podaci koji bi posvjedočili da je tamo bila 
njegovana prije od početka XIX stoljeća. Godine 
1840. ističe je u svom opisu dalmatinskih mjesta 
trogirski književnik Marko Kazoti,") a slike paoma 
(Foenix dactylifera) su poznate iz crteža objavlje- 
nih krajem tog stoljeća. Na njima se vide i opun- 
cije,") koje su možda već u XVI stoljeću bile po- 
znate u Visu jer ih i Hektorović spominje u pe- 
rivoju Tvrdalja.?*) . 

Čempresi su zastalno od davnina rasli na Visu, 
jer postoji predio nazvan po njima Kumpris,?*) ali 
su se kao ukrasna biljka počeli gajiti tek u prvoj 
polovici prošlog stoljeća, kada ih zasadiše uz gro- 
blja. Dvije lijepe skupine čempresa i danas oživlju- 
ju viški krajolik: na groblju sred viške luke i pred 
župnom crkvom sv. Nikole u Komiži. 

Ti oskudni podaci o hortikulturi Visa, otoka 
ljetnikovaca hvarskih plemića i bogatih pučana, 
zastalno će se vremenom popuniti ponajviše arhiv- 
skim podacima, koji će, kada budu istraženi upot- 
puniti još uvijek oskudan uvid u razvoj stare dal- 
matinske hortikulture, koja je oplemenjivala naše 
bogato kulturno nasljeđe na Jadranu, preplevši 
se često s razvitkom književnosti, likovne umje- 
tnosti, a osobito graditeljstva u skladnu cjelinu. 


BILJEŠKE 


1) G. Novak, Vis I, str. 61, Zagreb 1961. 

?) Š. Ljubić, Commissiones et relationes venetae, str. 
220, Zagreb 1877. 

%) C. Fisković, Lucićev ljetnikovac u Hvaru, Anali 
Historijskog instituta JAZU u Dubrovniku VIII-IX, 
str. 200, Dubrovnik 1961. Poglavije o perivoju pre- 
tiskano je bez bilježaka u zadnjem broju ovog ča- 
sopisa (Hortikultura X, str. 1—10, Split veljača 1964). 

4) Ibid. str. 219. 

5) C. Fisković Gazarovićev ljetnikovac u Visu, Kolo 
Matice hrvatske, Zagreb 1964. 

%) Murat Gvsar razgovaranye morsko sloxeno po Ma- 
rinv Gazarovichia, Venetia MDCXXIII. 

?) Ibid. str. 61—63. 

") H. Morović, Iz poezije Marina Gazarovića, Moguć- 
nosti X, br. 9, str. 991, Split 1963. 

") J. Kavanjin, Poviest vanđelska (Bogatstvo i uboš- 
tvo), str. VI, Zagreb 1913. 

1) C. Fisković, Tri ljetnikovca — hrvatskih pjesnika, 
Hrvatska revija, br. 7, Zagreb 1940. 

1) G. Novak, o. c., str. 155. 

1?) D. Berić, Nekoliko podataka o Komižaninu Andriji 
Vitaljiću. Prilozi za književnost, jezik, istoriju i 
folklor XXI, sv. 3—4, str. 296, Beograd 1956. 

18) Murat Gvsar, str. 64. 

14) V. sl. C. Fisković, Lucićev ljetnikovac, str. 237, tabla 
XXVIII, sl. 18. 

15) Ibid, str. 222, 238; — C. Fisković, Naši graditelji 
i kipari XV i XVI stoljeća u Dubrovniku, str. 79, 
Zagreb 1947, 


24 


19) C. Fisković, Hektorovićev Tvrdalj, Bulletin Insti- 
tuta za likovne umjetnosti JAZU V, br. 2, Zagreb 
1957. 
Nekoliko pisama Perine, supruge viškog notara An- 
tuna Ghericeo, sačuvano je u njegovim notarskim 
spisima. On se u nedostatku papira u Visu kori- 
stio praznim prostorom njezinih pisama i povunjao 
ga svojim notarskim sastavima 1777—1780. godine. 
Pisma otkrivaju oskudicu i bijedu u Hvaru tih go- 
dina. Nisu datirana, ali se mogu približno datirati 
prema nadnevku pojedinog notarskog spisa, koji je 
na njima nešto kasniie ispisan. Antun šalje svojoj 
supruzi često povrće i vino iz Visa, va i novac, jer 
se u Hvaru živi u oskudici. Ali ni u Visu nije bolje, 
pa Perina šalje suvrugu iz Hvara meso. U travnju 
1780. godine mu piše: »...qui si more di fame non 
Vi e ne carne ne pese da quella volta che vi mandai 
auel bochon di carne non se ne vidi piu in paese«. 
Mi međutim ovdje moramo navesti samo odlomke 
pisama koji su u vezi s našim člankom. 

Perinino pismo na notarskom listu od 7. ožujka 
1777: 

»Amatissimo consorte. .. mandate mi li piteri di 
garofali ed anco ili gelsomino che qui si tolgara. .. 

Affezionatissima carissima consorte 

Perina de Ghericeo.« Lesina 5. marzo. 

Notarski spisi notara A. Ghericeo. Historijski 
arhiv u Splitu. 
15) H. Morović, o. c., str. 990—991, 
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adsunt diversae plantae  pomorum  rancido- 
rum...« C. Fisković, Lucićev ljetnikovac, str. 179. 
A. Matijašević piše iz Visa 25. V 1715. godine Fra- 
nu Radossio koji mu je iz Hvara poslao odbrojene 
limune: »Ho ricevuto da Devcich li limoni in quel 
numero, che mi accenna con la gentilezza de'suoi 
caratteri...«  Caramaneo, Manuscritti II, str. 30. 
Rukopis u knjižnici Arheološkog muzeja u Splitu. 

Iz pisama Perine Ghericeo svome suprugu u Vis, 
kojemu zbcg liječenja šalje tek po nekoliko limuna 
po nekome Roku koji prevozi iz Hvara na Vis. 
(vidi bilješku 17.) 

»Amantissimo consorte... nel cesto ritroverete 
3 limoni... a S. Rocho consegno in mano due limoni... 

Affezionatissima carissima consorte. 

Lesina 28. febraro 1778.<« 

Ulomak Perinina pisma na notarskom spisu od 
31. I 1779. godine u kojemu piše suprugu da je no- 
vac smogla tek u dobitku na igri sa suprugom grad- 
skog kneza u kneževu dvoru. »... io vi manderei 
di limoni ma li volgono 4 soldi luno ed io non o una 
gazeta... in questa sera sono stata a palazo per 
consolarmi, la sorte mi diede di vinzer una petizza 
con la contessa asieme immediata cercai di limoni 
ma in nisuna botega ne trovai che per grazia del 
P. Boschi a due gazete e gazeta me regalo Sua 
Eccelenza camerlengo.« 

Ulomak Perinina pisma na notarskom spisu od 
12. XII 1779. godine: 

»Amantissimo consorte. .. 
menti, quatro limoni. 

Carissima consorte.« 

Lesina 8. (bez ostalog datuma) 

Perinino pismo na notarskom spisu od 16. V 
1780. iz kojega se ponovo vidi da je mogla poslati 
suprugu samo nekoliko limuna: 

»Amantissimo consorte... mi scrivete di venire 
per li 10 o 12 e poi mi ordinate limoni, vedo che 
non dite la verita... vi abbrazio, riceverete nel 
cesto 4 limoni. 

Lesina 8. marzo 

Affezionatissima carissima consorte.« 

A. Fortis, Viaggio in Dalmazia I, str. 167, Venezia 
1774. 

Prijepis se nalazi u rukopisu Caramaneo, Mano- 
scritti I, str. 1, u knjižnici Arheološkog muzeja u 


riceverete dieci ser- 


ie ili 
PVA 


Ko 


Splitu, pod naslovom: Viridarium illustrissimi ac 
excellentissimi d. d. Ioannis Francisci Mauroceni 
patricij et senatoris veneti, quod est Patavij ad Divi 
Maximi descriptum ab Antonio Matthiasaevio Ca- 
ramaneo Dalmata Issensi. Issae per  Franciscum 
Raddosium superiorum permissu ac privilegio 1710. 

Britka a pisan koju složi 

nad perivoj Morežina, 

još mu više nadoleži, 

i vierovstva i procina 
J. Kavanjin, o. c., str. 156. 


")Olivetum villa in insula Solynta illustrorum d. d. 
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Comitum Io. Petri et Georgij fratrum Marchis pa- 
triciorum spalatinorum ab Antonio Caramaneo I 
I. V. D. descripta, cum praefatione ad illustrisimum 
D. D. Bartholomeum abbatem Zenum MDCCXII. 
A. Caramaneo, Manostritti I, str. 88 u knjižnici 
Arheološkog muzeja u Splitu. 
Tu je i njegov tiskani spjev Hortus adm. r. p. Iac. 
theol. mag. Iacobi Salomonii e Colonia  Cretensi 


ordinis praedicatorum ab Antonio  Matthiasaevio, 


alias Caramaneo Dalmata Hissaeo descriptus. 

J. Kavanjin, 0. c., str. 80. 

Visitatio episcopi Cesari Bonaiuti. Rukopis u bis- 
kupskom arhivu u Hvaru. 

Ulomak Perinina pisma na notarskom spisu od 20. 
lipnja 1777. godine: 

»...la pianta di garofalo paonazo cioe (istrošeno) 
mi mandato non e paonazo che biancho picolo on- 
de portate il paonazo... 

Notarski spisi notara A. Ghericeo u Historij- 
skom arhivu u Splitu.« 

C. Fisković, Romaničke kuće u Splitu i u Trogiru, 
Starohrvatska prosvjeta III, sv. 2, str. 146, Zagreb 
1952. 

Mape općina Visa i Komiže. Arhiv. mapa za Istru 
i Dalmaciju u Splitu. 

M. de Casotti, Le coste e isole della Istria e della 
Dalmazia, str. 227 Zadar 1840. 

Dalmacija u djelu Austro Ugarska Monarhija opi- 
sana i ilustrovana, str. 45, 48. Split 1892. 

C. Fisković, Hektorovićev Tvrdalj, str. 98. Isti, Lu- 
cićev ljetnikovac u Hvaru, str. 249—250. 

P. Skok, Slavenstvo i romanstvo na jadranskim oto- 
cima, str. 194, Zagreb 1950. 


Ili Y2 IŽ 22iii>>ižiniiji: 
"i 










KITI IiiIlririinifiig 





_. 





iL * 


ERE ZEIIIHII 


25 








PRILIKE HORTIKULTURE DANAS 


U bližoj prošlosti hortikulturne djelatnosti na 
otoku Visu nisu zabilježile značajniji razvitak i 
odvijale su se u okvirima začmalosti malog ladanj- 
skog života opterećena sitnim svakodnevnim bri- 
gama. Taj život bi se »trenutačno« rasplamsao u 
vrijeme radova uzgoja loze, u jematvi berbom 
grožđa i radom oko izrade vina, te u vrijeme »mra- 
kova« kad se lovila plava riba. Inzularna izoli- 
ranost sa svim svojim specifičnostima posebno je 
dolazila do izražaja baš na tom otoku. 


U takvim životnim koordinatama nije bilo mje- 
sta brizi Višana za povišenje životnog standarda 
osnivanjem značajnijih obiteljskih i društvenih 
parkovnih objekata. 

Hortikulturno historijsko nasljeđe Visa je ta- 
kođer relativno oskudno. Viški poljoprivrednici, 
zanatlije i ostala zanimanja nisu ostavila u baštinu 
vrijednih hortikulturnih dostignuća. Na čitavom 
otoku ne postoje vrijedni gosparski feudalni dvor- 
ci, ljetnikovci itd. U naseljima Komiže i Visa ima 
zapuštenih i neobrađenih površina rijetkih obitelj- 
skih parkova koji pričaju da je i tu nekad klju- 
čao bujan život biljke i čovjeka. Svjedoci toga su 
danas nekoliko neuglednih primjeraka grmolikih 
ili visokih palmi i drugog degradiranog egzotičnog 
bilja kao: 


Poinciana gilliesii Hook. — poincijana, 
Albizzia julibrissin Benth. — albicija, 
Melia azaderach L. — melija, očenašica, 
Thuja L. sp. — tuje, 

Ailanthus altissima Stringle — pojasen 
Agave americana L. — agava (subspontano 
Opuntia ficus indica Mill. — indijska smo- 


kva (subspontano) i druge 


To zapušteno i nenjegovano importirano bilje 
sigurno propada i ugiba. Odlučno ga potiskuju 
autohtoni biljni elementi koji na tim otočnim 
krševima žive u svome vegetacijskom klimaksu i 
predstavljaju prirodni odraz  florističkih prilika 
otoka. Proces prirodne konverzije vegetacije dra- 
stično pokazuje pogrešnost stava i mišljenja sta- 
rih viških pučana i gospara koji su smatrali da su 
samo one biljke ukrasne i dostojne uzgoja u par- 
kovima koje su strane i egzotične, a naša domaća 
ukrasna flora da je »divlja«. Međutim, bio-ekolo- 
ške i estetske činjenice ukazuju na posve obrnutu 
situaciju, jer najljepše dekorativne biljke za ukras 
naših parkova jegu baš domaće biljke i one nemaju 
u hortikulturnom, estetskom i biološkom pogledu 
stranog biljnog konkurehta na našim obalama. 
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Od postojećih parkovnih površina spomena je 
vrijedan stari park sa čempresima u Mustiru, 
Komiža, crkvica sv. Nikole, te park oko crkve Fra- 
njevaca na Visu Prirovo. Značajnijih drugih pri- 
vatnih ili javnih parkova na Visu nema. Ono što 
još postoji u Komiži i na Visu te u unutrašnjosti 
otoka jesu mali obiteljski vrtovi s veoma siromaš- 
nom vrtnom arhitekturom i biljnom fizionomijom: 
Tu se obično njeguje razno cvijeće u loncima i uz 
najbližu okolinu kuće. Ostali veći dio parka u pra- 
vilu je orijentiran prema jugu ili jugozapadu i 
upotrebljava se za uzgoj povrća i voća. U takvim 
parkovima centralno i važno mjesto zauzimlje vi- 
nova odrina koja igra važnu hortikulturnu fun- 
kciju. 

Odrinu s vinovom lozom možemo smatrati uk- 
rasnim hortikultunim kontinuitetom koji povezuje 
kao neprekidna zelena nit stoljeća i milenije horti- 
kulturne misli i djela na otoku. 

Sa sjeverne strane posjeda često je formirana 
šuma bilobora, Pinus halepensis Mill., po koji 
čempres (za čempres je općenito na otoku uvrije- 
ženo pogrešno mišljenje da je to samo grobljanska 
biljka) i u takvom ambijentu gotovo je obligatna 
pokoja promašena soliterska palma. Uz te vrtove 
nastaju suhozidovi različitih dimenzija i oblika 


koji funkcionalno i estetski dopunjuju hortikultur- 


ni kvalitet tih obiteljskih vrtova. 

Otok se opskrbljuje vodom iz kaptaže prirodnih 
vrela u području Komiže i ta se voda cijevima raz- 
nosi po važnijim naseljima. Običniji je način op- 
skrbe vodom iz iskopanih privatnih zdenaca koji 
su smješteni u vrtu kuće i ukrašeni lijepim ka- 
menim vjencima. 

Izložena hortikulturna konstelacija na otoku 
znade biti veoma vrijedna ondje gdje je zadržana 
arhitektonska obrada doma u našem primorskom 
stilu i kuća izgrađena od kamena. Međutim sve 
više i više prodire beton, ružni utilitaristički ras- 
pored u iskorištenju viške kuće i prostora oko nje. 

Važniji postojeći hortikulturni objekti na otoku: 

AGRUMIK u Komiži smješten je u samom 
centru mjesta, opskrbljen živom vodom i ograđen 
visokim zidovima. Osnovan je krajem prošlog sto- 
ljeća i obuhvaća u cjelosti oko 1 ha površine. U 
njemu se kultiviraju slijedeći agrumi: 


Citrus medica L. var. limon Lour. — limun, 

Citrus aurantium L. var. decumana L. — grape 
fruit, 

Citrus medica L. — četrun, cedrat, 





TIPIČNI KUCNI VRT VIŠKE KUĆE POVEZAN S VINOGRA- 
DOM I POGRIJEŠSNOM INTRODUKCIJOM STRANIH FLORNIH 
ELEMENATA. ARHITEKTURA ZGRADE PROMAŠENA, STRA- 
NA KAO I MATERIJAL IZ KOJEGA JE IZGRAĐENA 


Citrus aurantium L. ssp. dulcis L. — slatka mal- 
teška naranča s crvenim slatkim sočnim mesom, 

Citrus nobilis Lour. var. deliciosa Tenore — 
prava mandarinka, 

Citrus vulgaris Risso — 
podloga, 

Citrus trifoliata L. = Poncirus trifoliata Raf. 
— divlji limun također kao podloga i dr. 

Cvijeće i ukrasno bilje se uzgaja u manjim ko- 
ličinama, a to je pogrešno. Sa pedoklimatskog sta- 
novišta zanimljivo je za uzgoj tih agruma da na- 
ranče od svoje sadnje nisu nikad pozeble, dok li- 
muni stradaju od hladnoće kod temperature od 
PP —95% C. U agrumiku danas rastu stabla naranača 
stara preko 80 godina. 

Rubić, Naši otoci na Jadranu, Split 1952. usta- 
novljuje da na Visu postoje 300 stabala agruma 
koji se kultiviraju i daju 6.000 kg limuna i 1.000 
kg naranača. Današnje prilike ukazuju da se mno- 
go više agruma gaji na otoku u društvenom i pri- 
vatnom sektoru. 


divlja naranča kao 


— PALMIK raste na samoj obali u mjestu Visu 
i predstavlja najuspjeliju malu egzotičnu oazu pal- 
mi na jugoslavenskoj obali, koja je našla svoju 
estetsku i funkcionalnu opravdanost na hortikul- 
turnom planu. U tom malom ekskluzivnom egzo- 
tičnom parku rastu odrasli bokori veoma osjet- 
ljivih i zanimljivih palmi kao: 

Phoenix dactylifera L. — obična datulja, 

Phoenix canariensis Chab. — kanarska datulja, 

Chamaerops humilis L. — grmasta žumara, 

Trachycarpus excelsa (Thunb.) Wendel. — ve- 
lika žumara, 

Washingtonia filifera Wendel var. robusta Pa- 


risch. — snažna pričardija, 
Washingtonia gracilis Parisch. — vitka pričar- 
dija. 


Neowashingtonia sonorae Rose — plavkasta pri- 
čardija i dr, 


Koliko god je potrebno taj palmik sačuvati iz 
stručno-estetskih razloga, toliko je isto potrebno 
isključiti daljnje gajenje palmi kao alejnih i drugih 
ukrasnih stablašica, jer one predstavljaju prede- 
korativne egzote strane i nespojive s našim doma- 
ćim florističkim i arhitektonskim ambijentima. 

— ROGAČNJAK, tj. čistih sastojina rogača ima 
nekoliko na otoku, oni su sađeni i uzgajani kao 
gospodarska voćna biljka i imaju različitu starost. 
Onaj u pozadini Komiže je najstariji i ima značaj- 
nu hortikulturnu i gospodarsku vrijednost. Tu se 
nalaze razvijena orijaška stabla rogača koji impre- 
sioniraju svojom veličinom, snagom i zimzelenom 
tamnozelenom masnom bojom čime se ističu od 
monotone sive boje okoliša. Veća stabla rogača 
znaju dati prinos po jednom stablu do 500 kg ro- 
gača. Ukupna produkcija rogača na otoku iznosi 
u posljednjim godinama preko 10 vagona plodova 
rogača. Te rogače — Ceratonia siliqua L. — koji 
rastu pojedinačno ili u grupnom rasporedu treba 
strogo zaštititi kao žive dokumente razvitka viso- 
kih stablašica i kao područja gdje najbolje na na- 
šoj obali uspijevaju rogači. 

— RASADNIK PALMI se nalazi na zapadnoj 
strani mjesta Visa i predstavlja najstariji i jedini 
rasadnik za proizvodnju palmi na našem Jadranu. 
Nastao je negdje koncem prošlog stoljeća (za kul- 
tiviranje palma imamo podatak iz sredine prošlog 
stoljeća) kao inicijativa i vlasništvo gosparske obi- 
telji Dojmi. U tom rasadniku su se decenijama od- 
gajale i prodavale različite vrste palmi koje su na- 
šle svoju obilnu prođu na obje strane Jadrana i 
u unutrašnjosti. Danas je to rasadnik Poljoprivre- 
dne stanice Vis gdje se još uz palme uzgajaju sad- 
nice raznih agruma, voća i manjeg ukrasnog bilja. 
S obzirom na mogućnost jačeg razvitka turističke 
privrede potrebno je veću pažnju posvetiti uzgoju 
cvijeća i ukrasnog grmlja. Osim iznesenog rasad- 


GROBLJE U KOMIŽI SA GRUPOM STARIH ČEMPRESA I 
U POZADINI IZRAZITA DEGRADACIJA VEGETACIJE 
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GRUPA LIJEPO GRUPIRANIH PALMA U PALMIKU NA VISU 


— PHOENIX DACTYLIFERA L. — OBIČNA DATULJA 


ničkog materijala produciraju se i sadnice raznih 
sorata vinove loze. Na terenu tog rasadnika palmi 
izgrađen je moderni vinarski podrum. Rasadnik 
producira sve vrste palmi koje su iznesene u po- 
pisu Palmika. 

— U sklop postojećih hortikulturnih površina 
dolaze i šumarci bilobora Pinus 
halepensis Mill. koji spontano rastu na 
otoku, a ima ih implantiranih akcijama pošumlja- 
vanja u zadnjih tridesetak i više godina. Nalaze se 
obično kao degradirane vegetacije na  krševitim 
obroncima otoka u blizini naselja u susretu s gos- 
podarskim terenima na kojima se uzgaja u naj- 
većoj mjeri vinova loza — Vitis vinifera L, —. 
Okolo tih šumaraka ili u njima nalaze se enklavi- 
rani čempresi, i to kao veće ili manje grupe ili 
u soliterskim formacijama: 


Cupressus sempervirens LL. var. pyramidalis 
(Targ. Tozz.) Nym. — piramidalni (muški) čem- 
pres i 

Cupressus sempervirens L. var. horizontalis 


Gord. — široki (ženski čempres). 

Čempresi žive u veoma povoljnim pedoklimat- 
skim uslovima sa snažnom izbojnom sposobnošću, 
velikom bujnošću i gorostasnim zdravim stablima. 
Hortikulturne i estetske kvalitete čempresa pre- 
malo se iskorišćavaju na otoku, pa i na samim gro- 
bljima. 
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Šumarci bilobora u čistim ili mješovitim par- 
kovnim sastojinama imaju objektivno prvorazre- 
dnu rekreacionu vrijednost i treba ih s mnogo 
stručnog znanja i hortikulturnog zdravog osjećaja 
privesti svojoj svrsi. 


—VIŠKA GROBLJA I NEKROPOLE. Groblja 
na otoku predstavljaju istinski hortikulturni i ar- 
hitektonski doživljaj kojemu je dao osnovni estet- 
ski pečat plemeniti kameni građevni materijal i 
vitke ciprese koje se na njima suvereno koče. Ne- 
kropole su zapuštene i u stalnom propadanju bez 
ikakve hortikultune obrade što je pejzažno—urba- 
nističkom i arheološkom planu velik gubitak. 

— Od važnijeg egzotičnog ukrasnog bilja i cvi- 
jeća koje se uzgajalo i uzgaja i danas na otoku 
imamo uz već spomenute ukrasne biljke i ove: 


Razne vrste jasmina kao: 


Jasminum fruticans L. — mirisni sirijski jasmin, 

Jasminum officinale L. — jasmin, jelžemin (do- 
lazi i subspontano) i drugi. 

Dianthus caryophyllus L. — karanfil, garoful 
(razne sorte), 

Tamariz africana Poir. — tamariska, tamarin, 





DIO DEBLA UGINULE SOBNE (JELE) ARAUKARIJE NA 
VISU — ARAUCARIA EXCELSA R. BR. — NAJVECA ARAUKA- 
RIJA NA NAŠEM JADRANU KOJA JE DO SADA POZNATA 
DA JE ŽIVJELA U SLOBODNOJ PRIRODI KOD NAS 


Schinus molle L. — divlji papar, amerikanski 
mastiks, 
Albizzia julibrissin Durazz. — albicija, 


razne Acacia Willd. sp. kao Acacia decurrens. 
Willd. var. dealbata F. v. M. i druge..., 


Cedrus Link. sp. 
Araucaria ezcelsa R. Br. — sobna jela i druge.*) 


U novijoj historiji razvitka otoka Visa koja je 
obilježena narodnooslobodilačkom borbom i iz- 
gradnjom socijalističkih društvenih odnosa horti- 
kultura se intenzivirala i zauzela vidnije mjesto 
u životu otoka. Mnogi dijelovi se Visa uređuju oso- 
bito pod pritiskom nadiruće turističke privrede, 
stvaraju se nove parkovne površine uz krupna 
društvena nastojanja. Veći smisao za uređenje ma- 
lih privatnih parkova također se osjeća i osobito 


*) U mjestu Visu rasle su u slobodnoj prirodi dvije 
araukarije. Jedna je rasla na samoj obali blizu Ribar- 
nice, na ogradnom zidu renesansne zgrade. U neposred- 
noj blizini, u jednom vrtu raslo je drugo, najveće sta- 
blo araukarije, također u slobodnoj prirodi, na čitavom 
našem Jadranu od 15 m visine i prsnog (promjera od 
26 cm. Komad debla te za naše pedoklimatske prilike 
gorostasnog primjerka A. excelsa R. Br. čuva se u Bo- 
taničkom kabinetu Pedagoške akademije u Splitu. Oba 
jedinstvena primjerka araukarije uginula su u veli- 
koj zimi 6. januara 1947. godine, kad se živa u termo- 
metru spustila u Visu za veoma kratko vrijeme na oko 
—5,60C (bilo je oblačno i padao je snijeg) 





PEJZ. ARH. SMILJAN KLAIĆ — SARAJEVO: 





u mjestima Komiža i Vis. Zapažaju se manji par- 
kovi koji se osnivaju i uređuju. 

U posljednje vrijeme bilježe se slijedeći par- 
kovni zahvati: 

— Komiža, uređenje parka oko Doma JNA na 
površini od oko 1.000 m", park je izveden. 

— Komiža, park oko hotela »Plaža« i uređenje 
plaže na površini od oko 1.000 m, izrađen je pro- 
jekat i park je u osnivanju. 

— Komiža, monosastojina bilobora, Pinus ha- 
lepensis Mill., iznad plaže na površini od oko 2 ha, 
uređajni projekat je u radu. 

— Vis, Spomen-škola, uređenje parka oko škole 
na površini od 952 m*, park je u izvođenju. 

— Vis, Poljana maršala Tita na zapadnoj obali 
mjesta, površina 3.294 m“, park je u izvođenju. 

Sve spomenute parkove izvodi  hortikulturno 
poduzeće Poljokombinat »Jadro« — Split. 
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NEKE SMJERNICE ZA HORTIKULTURNO- 
-PEJZAŽNO RJEŠENJE OTOKA 


Radovi na pejzažnom uređenju otoka Visa sa- 
stojali bi se uglavnom na njegovoj rekultivaciji 
tj. na podizanju površina koje se nalaze pod jako 
degradiranom makijom, a zatim na hortikultur- 
nom uređenju pojedinih predjela uz naseljena 
mjesta kao što su Komiža i gradić Vis, te priobal- 
nih zona s plažama koje predstavljaju prvorazred- 
ne rekreacione vrijednosti tog malog izbočenog 
otoka. Unutrašnjost otoka s relativno velikim kr- 
ševitim brdima predstavlja osebujan pejzažno- 
hortikulturni problem koji traži dugogodišnji i si- 
stematski rad na podizanju i arhitektonskom ob- 
likovanju tih prostora domaćom florom. Tu prije 
svega treba omogućiti rast i razvoj odgovaraju- 
ćem biljnom pokrovu, a zatim u drugoj etapi tek 
oblikovanje i oplemenjivanje pejzaža, te njegovo 
iskorištavanje u rekreacione svrhe. 

Od golog i ljutog krša u unutrašnjosti otoka, 
pa do pitomih mediteranskih šumica koje će slu- 
žiti u rekreacione i turističke svrhe dug je i ve- 
oma naporan put. 


Na mnogim mjestima nalazimo znatne povr- 
šine pod alepskim borom ili biloborom koji na to- 
me području raste u vegetacijskom klimaksu. 
Razvitkom nižeg rastinja i to autohtonog grmlja 
i zeljastog bilja — jednoljetnica i trajnica — ne- 
stat će izvjesne monotonije u tim šumama, a ta- 
kođer će se odgovarajućim metodama rekultiva- 
cije tog biljnog pokrova morati forsirati pomladak 
ispod sloja dominirajućeg drveća. 


VEGETACIJA VIŠKE KAMENJARE 
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TIPIČNA VEGETACIJA KAMENIH »SIKA« NA OBALI VISA 


Manje sastojine čempresa te ona područja gdje 
rastu pojedini soliteri ili grupe čempresa, kojih 
ima u okolini Komiže i Visa, te oko naselja i 
groblja u unutrašnjosti otoka, treba u cijelosti za- 
držati i sačuvati, a razumnim dodavanjem u nji- 
hovom okolišu niskog vazdazelenog mediteranskog 
grmlja stvorit će se lijepe i interesantne parkovne 
scenerije. 

Postojeći i lijepo razvijeni »palmik« na za- 
padnoj obali gradića Visa treba da ostane kao 
karakterističan egzotični vrt, u kojemu stječemo 
dojam da se nalazimo nekoliko paralela južnije 
na našem globusu. Na ostalim parkovnim i dru- 
gim mjestima trebali bismo palme energično eli- 


. minirati iz općenitog našeg i posebno viškog pej- 


zaža, jer kao strani egzotični biljni element ni- 


kako se ne mogu uskladiti sa fizionomijom par- 
kovnih i ostalih florističkih kompozicija koje su 
sastavljene od domaćih biljnih elemenata. 

Naročitu hortikulturnu draž ovog otoka čine 
gorostasna stabla rogača — Ceratonia siliqua L. 
— koja po svojoj veličini predstavljaju floristički 
spomenik na čitavom pojasu našeg Jadrana. Po- 
trebno im je radi konzervacije dodavati humusa 
i to osobito na onim mjestima gdje su ta tla pod 
rogačima iscrpljena. To se često događa jer teren 
na kojima rogači rastu često nije ravan nego u- 
košen. 


Okolina Titove pećine, koju tvore jako degra- 
dirane garigske formacije, treba djelomice flori- 
stički oživiti odgovarajućim biljkama kamenjara 
u većim površinama. Te biljke dalmatinske kame- 
njare će u vrijeme cvatnje, najviše u proljeće i u 
jesen, stvarati živopisnu sliku u savršenoj har- 
moniji s okolinom gdje rastu na tom značajnom 
historijskom mjestu. 


Za pojedine kulturno-historijske objekte na o- 
otoku, kao što su osobito Titova pećina, postoje- 
će nekropole, savremena groblja itd, istaknuti vi- 
dici, uvale i predviđeni prostori za aktivnu rekre- 
aciju trebat će donijeti i u toku vremena detalj- 
na hortikulturno-pejzažna rješenja. Njih će kao 
posebno važne objekte valjati uklopiti u cjelokup- 
no urbanističko-pejzažno rješenje tog značajnog 
otoka. 


SUMMARY 


This issue, dedicated to the celebration of the 
twentieth anniversary of the sojourn the leaders of 
the Yugoslav People's Revolution, contains papers 
covering 


THE NATURAL FENOMENON OF THE ISLAND OF 
VIS AS SEEN FROM THE STANDPOINT OF HORTI- 
CULTURE AND LANDSCAPE 


The analytico-scientific section — comprises the 
lollowing papers: 

Geographic and geologic conditions of the 
by Prof. Ivan Bralić. 

Floral elements in the vegetation of the island — by 
Prof. Ing. Petar _ Maiković. 


The fauna of the _ island — by Prof. 


island — 


Zvjezdana Mi- 


kulić. 

Speleological survey — by Prof. Ivan Bralić. 

Oceanographic properties of the sea water — by Prof. 
Dr. Miljenko Buljan. 

Submarine vegetation — by Prof. Dr. Ante Ercego- 
vić. 

Marine fauna and fisheries — by Dr. Ing. Šime Žu- 
panović. 

Prospective development of tourist traffic — by Ing. 


Dragutin Alfier. 


The features cf the island landscape and the possi- 
bility of an integrated protection  thereof — by 
Ing. Ratko Kevo. 
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The horticultural section comprises the following 
papers: 

Notes on horticulture in the island in ihe past — by 
Dr. Cvito Fisković, Academician. 

The present state of horticulture in the island — by 
Prof. Ing. Petar Matković. 

Guiding principles of the horticultural and landscape 
solution in the island — by Smiljan Klaić, Land- 
scape Architect. 

In preparing this issue the editors were in close 
working connection with 


THE INSTITUTE OF OCEANOGRAPHY AND FIS- 
HERIES, SPLIT, and THE LANDSCAPE CONSER- 
VATION INSTITUTE, ZAGREB 


Besides dealing with the problems of horticulture 
and landscape, this issue pays considerable attention 
to the marine  biotope in the neighbourhood of the 
island since, in the historic process, the sea was the 
principal bio-ecological carrier of all basic changes 
that occurred in the organization of both animate and 
inanimate nature. The sea is also, and will continue 
to be, the most important factor _ and the essential 
ilorce in the life of the _ Island of _ Vis. The horticul- 
tural activity in the island will then, consequently, 
depend on the direct influence of the sea. 
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HORTIKULTURNI FELJTON 
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PROF. M. KAMENAROVIC — ZAGREB: 


Kratki podaci o historijaitu 
Maksimira 


U sjevernoj Hrvatskoj Maksimir 
je, uz manje poznati arbotum Ope- 
ka, najznačajniji pejsažni park. Idej- 
ni osnivač Maksimira bio je zagre- 
bački biskup Maksimilijan Vrhovac, 
koji je koncem XVIII stoljeća odlu- 
čio područje stare i guste hrastove 
šume s okolnim livadama i oranica- 
ma pretvoriti u park za odmor gra- 
dena. Služeći kroz stoljeća jedino 
lovu i sječi, ta se šuma »po sata. na 
istok Zagrebu, prostirala od prada- 
vnih vremena od izdanaka Zagre- 
bačke gore preko Trnave, Vukomer- 
ca i Resnika sve dc Save« (A. Schnei- 
der: Perivoji, vrtovi i šetališta u 
starom Zagrebu, »Narodna starina« 
VII, Zagreb, 1929.). Vrhovac je Mak- 
simir bio zamislio kao park francus- 
kog stila, pa je zato dao trasirati 
glavnu (ulaznu) aleju, koja je, me- 
đutim, ostala jedini barokni element 
u inače pejzažnom parku. Vrhovčev 
nasljednik Aleksandar — Alagović, 
premda je namjeravao Vrhovčevu 
zamisao ostvariti, uredio je u Maksi- 
miru samo nekoliko putova i zasa- 
dio izvjesne grupe drveća i cvjetne 
nasade. Tek je biskup Juraj Haulik 
dao Maksimiru (koji je u to doba 
nazivan »Jurjaves«) konačan oblik 
engleskog parka. Uz velika finan- 
cijska sredstva i intenzivan rad, koji 
je trajao od 1838 — 1843. £., a nasta- 
vio se i kasnije, uklonjene su tisuće 
hrastovih stabala, izniveliran teren, 
iskolčena jezera, reguliran potok, 
uređene slobodne livade i obronci, 
izgrađeni putovi i mostovi, oboga- 
ćen inventar autohtone hrastove šu- 
me s mnogobrojnim stranim drve- 
ćem, grmljem i cvijećem, te izgra- 
đeni arhitektonski objekti (portal, 
vratarska kućica, vidikovac, ljetni- 
kovac švicarska kuća, mirna koliba, 
paviljoni). Na ekonomiji tog posje- 
da uređen je majur za plemenite 
vrste stoke, pivara, kućica za zlatne 
i srebrne gnjetlove i paune, svilana, 
pilana, pčelinjak, jezerce za kornja- 
če, jelenjak uz švicarsku kuću i vo- 
ćnjak uz mirnu kolibu, te postavlje- 
ne plastike (žetelica, ribar, grupa 
dječaka) i spomenik Maksimiru — 
obelisk. 

Schneider je, što se tiče oblikova- 
nja parka, smatrao da Maksimir ni- 
je originalna koncepcija Haulika i 
njegovih suradnika kao stručni sa- 
vjetnik (za izvedbu parka bio je po- 
zvan vrtni arhitekt Mihael Riedi, 
arhitekt perivoja u Lakenburgu i 





PARK MAKSIMIR — ZAGREB: POGLED S 
I PREMA ZAGREBU 


upravitelj u Schč&nbrunnu), već da 
je kopija poznatog pejzažnog parka 
kneza Picklera uz dvorac Muskau 
u Njemačkoj. Arh. Smiljan Klaić 
(»Proslava stogodišnjice Maksimira«, 
Nova Hrvatske 209/1943.) poriče to 
mišljenje ističući, da je to original- 
no naše djelo, jer je konfiguracija 
Muskaua i Maksimira različita te da 
su grupacije drveća i grmlja sasvim 
drugačije postavljene, pa da daju 
različite slike krajolika. Oprečnu 
razliku je, po Klaićevu mišljenju, 
uvjetovao i sam postanak, budući 
da je teren perivoja Muskau prije 
hortikulturnog uređenja bio gol dok 
je teren Maksimira bio gusta hra- 
stova šuma, iz koje se sječom i ople- 


menjivanjem  autchtone vegetacije 
formirao perivoj. 
Osobita je ljepota Maksimira u 


raznolikosti motiva: sjenovite šume 
sa stoljetnim hrastovima (pojedina 
stabla stara su i preko 400 godina), 
jezera cbrubljena žalosnim vrbama 
i johama, tihe doline, livade i uzvi- 
sine sa kojih se pružaju vidici. 

Maksimir je pejzažni park, u ko- 
jemu u njegovu donjem djelu je 
osnovna vrsta hrast lužnjak, dok 
sjeverni dio prelazi u  —parkovno- 
šumski masiv u kojemu je razvijena 
šuma hrasta kitnjaka i običnog gra- 
ba. (Querceto — carpinetum 
croaticum Horvat) 

Maksimir je, kao jedan od naj- 
značajnijih objekata vrtne arhitek- 








VIDIKOVCA NA GLAVNU ALEJU 


ture u Hrvatskoj, spomenik prirode 
i kulturno-historijski spomenik. Po- 
trebno je istaknuti da je u vrijeme 
kad je nastao Maksimir, bilo u Evro- 
pi malo gradova s javnim parkovi- 
ma koji bi služili građanstvu za 
odmor; dapače, u Eengleskoj, zemlji 
tradicije vrtne umjetnosti, tek je 
1845. g. donijet zakon o osnivanju 
javnih perivoja za stanovništvo gra- 
dova. 

Maksimir je od svog postanka do- 
živio velike promjene. On je prije 
120 godina bio kudikamo veći i lje- 
pši; nerazumijevanjem kasnijih po- 
koljenja narušen je njegov prvobi- 
tni izgled, a materijalni interesi 
smanjili su njegov opseg. Sječa šu- 
me kao i šumsko gospodarenje u 
sjevernom dijelu zoološki vrt, zaba- 
vište i dr. nanijele su velike štete ne 
samo izgledu parka, nego i njegovim 
biološkim uvjetima. U doba svog 
osnutka nalazio se daleko izvan gra- 
da, vezan za postojeće šume i otvo- 
renu prirodu, što je izazivalo dojam 
neograničenosti parka. Porastom Za- 
greba nakon 1918. €. Maksimir se 
našao opkoljen naseljima i spojen 
s gradom, pa to, kao i neki drugi 
clementi (zaraštanjem vegetacije par- 
ka Maksimir je izgubio vedute, usli- 
jed sušenja terena obamiru lužnjaci) 
zahtjeva obnovu parka. Godine 
1952. raspisan je bio i konkurs za 
cbnovu Maksimirskog parka, koji 
je donio par dobrih rješenja. Me- 
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đutim, Maksimir i dalje propada, 
jer rezultati rješenja nisu korišteni 
za njegovu obnovu i spas od dru- 
gih propadanja. 

Zavod za zaštitu prirode  regi- 
strirao je Maksimir kao spomenik 
vrine arhitekture, i to s maksimal- 
nim — pridržavanjem historijskih 
granica tog parka; povodom toga 
bit će o ovom parku opširnije  pi- 
sano. 


ING. FRANJO GOTOVAC — SPLIT: 


Osvrst na uređenje pejzaža 
splitskog regiona 


Rad o regionalnom prostornom 
planu splitskog regiona završen je 
1 u toku je njegovo štampanje, va 
će uskoro i biti objavljen. Na izra- 
di plana radili su i surađivali mno- 
gobrojni stručnjaci nekoliko godi- 
na i on zaista predstavlja vrijedan 
kolektivni napor i traži odgovaraju- 
će priznanje; ali s druge strane, taj 
isti dugi i mukotrpni rad opominje 
da je to tek prva etapa u napor- 
nom procesu planiranja koji, kako 
se čini, kreće sporim putovima, pa 
da se ne dogodi da se ocjena o nje- 
mu ne pretvori u jednostrano samo- 
zadovoljstvo, ili pak u razočaranje 
onih koji su mislili da su njime o- 
buhvaćeni svi problemi i data sva 
rješenja za kojima životna zbilja 
danomice vapi; jer moguće je da će 
neupućena javnost mnogo više oče- 
kivati od njega, pomišljajući, bilo 
zbog svoje neupućenosti ili svog ne- 
snalaženja u zakučastoj metodolo- 
giji urbanističkog planiranja, da će 
njime biti ad infinitum likvi- 
dirane i one najsitnije brige. 

Ovaj osvrt na prostorno-pejza- 
žno uređenje splitskog regiona pred- 
stavlja sažeti izvod iz elaborata 
»Smjernice za uređenje  prostora«. 

Elaborat je izrađen u okviru 
splitskog regionalnog — prostornog 
plana u redakciji Urbanističkog za- 
voda kotara Split na kojemu je iz- 
među ostalih suradnika učestvovao 
Dr Ing. Ivo Juras kao vanjski su- 
radnik Zavoda. 

U toku historijskog zbivanja u 
splitskom regionu, više ili manje 
intenzivna degradacija pejzaža sa- 
stojala se od uništavanja vegetacije 
njenim pretjeranim iskorištavanjem 
i požarima za vrijeme sušnih ljeta, 
erozije tla i pogoršavanja vodnog 
režima sliva, pa će se adekvatno to- 
me, zaštiti vegetacije i konzervaciji 
tla i vode i poboljšanju vodnog re- 
žima sliva morat posvetiti najveća 
pažnja i briga. Unutar općih mjera 
zaštite vegetacije, bit će neophodno 
potrebno da se posebno zaštite ri- 
jetki elementi ugrožene autohtone 
flore (neki od tih elemenata već 
su zaštićeni postojećim propisima, 
kao što je slučaj sa Centaureom ra- 
gusinom) i značajne  vegetacijske 
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cjeline. Na Braču, Hvaru, Visu i 
Solti to su pojedine razvijene sa- 
stojine šume crnike (Quercetum ili- 
cis), a na višim područjima Brača 
i Hvara pojedine razvijene sastoji- 
ne šume dalmatinskog crnog bora 
(Pinetum dGalmaticae). U  primor- 
skom dijelu regiona to su livade 
sveze — Arrhenaterion  elatioris uz 
rijeku Jadro kao i pašnjaci sveze 
Juncion maritimi na ušću rijeke 
Žrnovnice, a u zagorskom dijelu 
kao značajne  vegetacijske = cjeline 
potrebno je zaštititi razvijenije sa- 
stojine šume hrasta medunca i bje- 
lograba (Carpinetum orientalis ecro- 
aticum) u višim djelovima Svilaje. 
Na najvišim dijelovima Dinare po- 
trebno je zaštiti najbolje očuvane 
elemente zajednice klekovine bora 
(Pinetum munghi croaticum) i pla- 
ninskih travnjaka — suvata. Me- 
đutim, nije isključivo da će se u 
toku vremena ukazati potreba zašti- 
te i nekih drugih vegetacijskih cje- 
lina koje nam se danas ne čine bit- 
no ugrožene. 
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Iako zaštita vegetacije sama po 
sebi doprinosi konzervaciji tla i vo- 
de, potrebno je zbog toga poduzi- 
mati i druge, prvenstveno mehani- 
čke i biološko-kemijske mjere. Od 
mehaničkih mjera od osobitog zna- 
čaja je terasiranje terena i održava- 
nje terase u njihovoj punoj funkci- 
onalnosti, čemu je običajno dalma- 
tinsko — pravo — posvećivalo veliku 
pažnju, pa je u današnjim uvjetima 
neophodno potrebno da se postojeći 
savezni i republički zakoni u svojoj 
primjeni upotpune lokalnim propi- 
sima i tehničkim  normativama za 
izvedbu i održavanje objekata za- 
štite tla, koji u splitskom regionu 
imaju specifična obilježja  uvjeto- 
vana prirodnim i historijskim raz- 
lozima, pa istodobno predstavljaju 
i značajne spomenike naše povije- 
sti. Podizanje zelenih vjetrobranih 
barijera od velikog je značaja za 
konzervaciju tla, a može se znatnim 
dijelom uskladiti sa ozelenjavanjem 
privrednih i pješačkih saobraćajni- 
ca. 


PRIMORSKO REKREACIONO PODRUČJE 
BRDSKO REKREACIONO PODRUČJE 





PLANINARSKO - ALPINISTIČKO PODRUČJE 
AMBFIBIJSKO  REKREACIONO PODRUČJE 
SPORTSKO LOVNO PODRUČJE 
REZERVATI 





DAL o552  BUJIČNA PODRUČJA 


ŠUMSKO  TRAVNJAČKI PROSTOR 
POLJOPRIVREDNI PROSTOR 


PROSTORNI RASPORED PEJZAŽA SPLITSKOG REGIONA 





Uz efikasnu primjenu  biološko- 
-kemijskih mjera i čitav niz mjera 
za poboljšanje vodnog režima sliva 
važan lokalni značaj mogu imati 
poboljšanje mikroklimatskih uvjeta 
i remodelacija i asanacija nanušenog 
reljefa. Već samom konzervacijom 
tla i vode povećava se prosjećna 
specifična toplina tla što dovodi do 
stanovitoga smanjenja minimalnih 
i maksimalnih temperatura u prize- 
mnom sloju zraka, ali daleko veće 
značenje ima zaštita od vjetra i kon- 
trola insolacije. Za splitski region 
su karakteristična dva ekstrema in- 
solacije: maksimalni ljetni i mini- 
malni zimski. Da bi se neugodnost 
ovih ekstrema svela na najmanju 
moguću mjeru, potrebno je unutar 
mikroklimatskih ambijenata  (naro- 
ročito u naseljima i rekreativnim 
područjima) osigurati površine s 
maksimalnom  insolacijom  (površi- 
ne svjetla) i površine s  minimal- 
nom insolacijom (površine sjene) 
pomoću izbora vegetacije, tako da 
se za površine svjetla bira prizem- 
na, a za površine sjene visoka ve- 
getacija. Upotrebom listopadnog 
drveća mogu se formirati površine 
na kojima će insolacijia biti u tje- 
tnom periodu približno minimalno 
moguća, a u zimskom približne 
maksimalno moguća (takve su povr- 
šine prvenstveno od značaia za za- 
gorski dio regiona čiju klimu ka- 
rakteriziraju znatnije godišnie tem- 
peraturne amplitude). 

Remodelacija i asanaciija naru- 
šenog reliefa od značaia je naročito 
u rudarskim predielima. gdje se 
dnevnim konem ili devoniranjem 
ialovine uništava prvotna harmoni- 
čnost prirodnog reliefa i vecetaci- 
ie. U svlitskom regionu to su tuvi- 
nalomi i kamenolomi. a svoradično 
ioš i boksitne iame i deponije ialo- 
vins iz rudnika lignita u Sinjskom 
Kolin. 

Paralelna s mierama  asanaciie 
reliefa potrebno ije zaštititi već vo- 
stnieće secmorfološke vriisanosti re- 
g&iona kao što su izvori, po“oci, pe- 
ćine. spilie. hridi i žala. 

Uz zaštitu, remodelaciju i asaci- 
ju pejzaža nedjeljivo je vezana i 
zaštita značajnih elemenata faune 
splitskog regiona. 

Prirodni rezervati splitskog regi- 
ona imaju prvenstveno poslužiti po- 
trebama kulture. Oni se ostavljaju 
da spontano žive vlastitim životom 
prirode, sa što manjim ljudskim u- 
tjecajem na njihov autohtoni život. 
Time ovi prostori postaju grandioz- 
ni nastavni objekti za sve stupnje- 
ve nastave. U ovim prostorima đa- 
cima i studentima bit će omoguće- 
no da biologiju i srodne prirodne 
nauke uče iz žive knjige prirode, a 
naučnim radnicima da proučavaju 
zakonitosti i pojave spontane pri- 
rode. Običan čovjek hodočastit će 
u ove prostore u svojim povreme- 
nim bjegovima iz zamorne civiliza- 
cije u intaktnu prirodu. 


Prirodne osobine splitskog regi- 
ona pružaju široke mogućnosti or- 
ganiziranja pejzažnog rekreativnog 
prostora. < Ceomorfološka podloga 
daje ovom prostoru glavne crte 
njegove arhitektonike, dok osobine 
njegova kolorita uvjetuju  prven- 
stveno njegova flora i fauna pa ove 
prostore u odnosu na floru možemo 
podijeliti na: alpinističko-turističke, 
brdske rekreativne i primorske re- 
kreativne: dok. i u odnosu na faunu 
dijelimo na: amfibijske, lovne i po- 
dručja slatkovodnog sportskog ribo- 
lova. 

Alpinističko-turističko 
područje karakterizira flora u kojoj 
dolaze do izražaja elementi visin- 
ske zonalnosti, a obuhvata predjele 
Dinare iznad 1200 m nadmorske vi- 
sine i Mosora iznad 1000 m nadmor- 
ske visine. Na Kozjaku i Vidovoj 
gori na Braču ovi predjeli se prote- 
žu iznad 600-700 m nad morem. 

Brdski rekreativni pro- 
stori imaju  prelazni karakter i 
smješteni su unutar zone srazmjer- 
no umjereno toplih šuma hrasta i 
graba i toplijih šuma crnike (u nje- 
nim višim djelovima) sa nadmor- 
skim visinama od 300 do 600 meta- 
ra. 

Primorski rekreativni 
pojas proteže se obalama primorja 


i otoka dubinom kopna 500-600 me- 
lara od obalne crte, dosižući nad- 
morsku visinu od 200 metara. Ovo 
područje gotovo u cijelosti nalazi 
se unutar zone tople zimzelene šu- 
me crnike. 

Amlfibijsko područje ka- 
rakteriziraju naročite pogodnosti za 
nautički sport i sportsko morsko ri- 
bolovstvo, pa se na mnogim mjesti- 
ma uključuju i površine prikladne 
za rekreaciju na otocima i obalama. 

Lovna područja čine površine i 
prostori na kojima se lovi i uzga- 
ja divljač. U ovo područje uključe- 
no je nekoliko zasebnih lovno-uzgoj- 
nih cjelina. 

Područja slatkovodnog sportskog 
ribolova nalaze se uz obale Cetine 
i Jadra kao i uz obale akumulacije 
Peruča. (Zbog sitnog mjerila karte 
ova područja nisu na njoj posebno 
prikazana). 

Budući da je u okvirima regio- 
nalnog planiranja moguće odrediti 
samo — prevladavajuću — predviđenu 
namjenu stanovitih prostora, izne- 
sena klasifikacija ima za cilj da 
dade samo najopćenitije smjernice 
za uređenje prostora regiona, ne u- 
lazeći pri tem u one detalje koji 
spadaju u kemptenciju generalnih, 
odnosno još detaljnijih urbanističkih 
planova. 


NAŠE HORTIKULTURNE AKTIVNOSTI 


PEJ., ARH. S. MILINKOVIC — BEOGRAD: 


Hortikulturni problemi 
Beograda 


U organizaciji Društva inženjera 
i tehničara Beograda, na Tehničkoj 
tribini je održan niz sastanaka na 
kojima je razmotrena hortikulturna 
problematika grada, kao i proble- 
matika aerozagađenja (24. marta). 
U referatima i diskusiji analizirane 
su prilike u gradu i dat je čitav niz 
predloga za uspešnije saniranje go- 
rućih gradskih problema. 


Sastancima je prisustvovao neuo- 
bičajeno veliki broj zainteresovanih. 
U veoma živoj diskusiji ukazano je 
na značaj hortikulturne aktivnosti 
u gradu i neophodnost preduzima- 
nja opsežnih mera za rešavanje oz- 
biljnih problema. Zajedničko i po- 
vezano razmatranje — hortikulturne 
problematike sa problematikom aero- 
zagađenja je imalo za cilj da se bli- 
že osvetle problemi grada, naročito 
sa zdravstvenog aspekta. 

Po završetku diskusije formirano 
je zajedničko radno telo, koje sada 
sređuje zaključke sa ovih značajnih 
sastanaka. Sređdeni materijal će se 
dostaviti organima gradske Skupšti- 
ne i drugim institucijama. 


Raspisaće se konkurs za idejno 
rešenje parka prijateljstva 
u Beogradu 


Na poslednjoj sednici Saveta za 
urbanizam Beograda odlučeno je da 
se pristupi raspisivanju opšteg jugo- 
slovenskog konkursa za idejno reše- 
nje Parka rrijateljstva u Beogradu. 
Osnovni razlog za raspisivanje kon- 
kursa je značaj koji Park prijatelj- 
stva ima u nacionalnim i međuna- 
rodnim razmerima. 

Park prijateljstva je lociran u No- 
vom Beogradu, u prostoru koji se 
nalazi između zgrada Saveznog iz- 
vršnog veća i CK SKJ, blizu ušća 
rukavca Dunava u Savu. Površina 
parka iznosi oko 25,00 ha. 

S obzirom na značaj objekta i kva- 
litet teme i prostora, očekuje se u- 
češće najboljih jugoslovenskih struč- 
njaka na ovom konkursu. 


ING. BRUNO ŠIŠIĆ — DUBROVNIK: 


Održavanje parkovnih nasada 
u Dubrovniku u 1964. godini 


Planom Komunalnog fonda Op- 


ćine Dubrovnik za 1964. godinu za 
održavanje javnih nasada  predvi- 
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đen je iznos od 15 inilijuna dinara, 
što znači da sredstva za ovu svrhu 
ostaju na nivou sredstava iz 1963. 
godine. Elaboratom, koji je horti- 
kulturno poduzeće »Vrtlar« izradilo 
i predalo Općini, ukazano je na po- 
trebu kvalitetnijeg održavanja jav- 
nih zelenih površina u gradu, ali 
je za takvo održavanje potrebno iz- 
dvojiti znatno veća sredstva od sa- 
dašnjih. Rečeno je da bi sredstva 
za 1964. godinu morala iznositi 28,5 
milijuna dinara. Održavanje se pre- 
dviđalo uz potpunije obavljanje te- 
renskih vrtlarskih poslova i uz zna- 
tno intenzivniji ritam od  dosada- 
šnjeg. Smatralo se potrebnim u si- 
stemu redovnog održavanja obuhva- 
titi i sukcesivno sistematsko obnav- 
ljanje daljnjih nasada  trajnijeg 
karaktera, pa je i ono ukalkulirano 
u cijenu godišnjeg održavanja i to 
po Im? za tri kategorije nasada po- 
sebno. Tako kalkulirana vrijednost 
na ime obnove nasada iznosi prema 
ovom prijedlogu: za drveće 15 din. 
po 1m? postojećih parkovnih povr- 
šina pod drvećem, za grmlje 40 
din., a za trajnice po 250 din. Sma- 
tramo da je ovakav sistem održa- 
vanja, koji u sebi sadržava i stvara- 
nje iz godine u godinu sredstva za 
obnovu nasada, koja bi se po dogo- 
Voru s nadležnim organom mogla i 
nešto elastičnije koristiti, za Dub- 
rovnik veoma aktuelan, jer je pre- 
težan dio dubrovačkih nasada u po- 
odmakloj dobi i u lošem zdravstve- 
nom stanju. 


ING. BRUNO ŠIŠIĆ — DUBROVNIK: 


Orboretum »Trsteno samostalna 
znanstvena ustanova JAZU 


Dana 5. i 6. III o. g. održan je sa- 
stanak Savjeta Biološkog instituta 
JAZU u Dubrovniku uz prisustvo 
članova Botaničke komisije pri ovom 
Institutu. Prvog dana sastanku su 
prisustvovali predsjednik i general- 
ni tajnik Akademije. Na ovom dvo- 
dnevnom zasjedanju razmatrani su 
u prvom redu problemi vezani za 
unapređenje Arbotertuma Trsteno. 
Konstantirano je da je Arboretum 
Trsteno, sa stanovišta naučnog, kul- 
turnoprosvjetnog i turističkog, ob- 
jekt od prvorazrednog značaja. Me- 
đu disciplinama, kojima će Arbore- 
tum služiti, hortikultura  zauzimlje 
najistaknutije mjesto. Na sastanku 
je prihvaćen projekt za restaurira- 
nje starog renesansnog vrta te pej- 
zažno i florističko uređenje proši- 
renog perivoja. Zaključeno je da se 
Arboretum Trsteno oformi kao po- 
sebna ustanova pod upravom Aka- 
demije. Privremeni rukovodilac ar- 
hitekture je Ing. Bruno Šišić iz Du- 
brovnika. 
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ANTE SAPUNAR 


Prilog regulacionom rješenju 
marjanskog poluotoka 


Trebević, poznato izletište i rekre- 
aciono područje Sarajeva, našao je 
u komunalnim problemima grada 
svoje pravo mjesto i pravilan tret- 
man. Za Trebević je prošle godine iz- 
rađeno generalno urbanističko-pejza- 
žno rješenje u redakciji  pejz. arh. 
Smiljana Klaića. Isti je autor uspje- 
šno izradio regulacioni plan uređe- 
nja pejzaža Ilidže — Vrelo Bosne. 

Malo se gradova u zemlji može po- 
zvati na tako stručni i pravilan put 
uređenja svog neposrednog okoliša. 
Zagreb npr. još diskutira oko Slje- 
mena, da li se ima tretirati kao eks- 
kluzivna park-šuma namijenjena ma- 
sovnoj rekreaciji građana ili kao 
kombinirani šumsko-gospodarski ob- 
jekt gdje se mogu vršiti nešto libe- 
ralnije sanitarne sječe starijih pri- 
mjeraka visokih nadstojnih stabala 
u svrhe dobijanja ogrijevnog i teh- 
ničkog drveta. Širi urbanistički oko- 
liš Beograda, Ljubljane i drugih na- 
ših velikih gradova također nije pot- 
puno riješio ta važna pitanja koja 
zadiru direktno u životni standard 
građana na zdravstvenom, rekreaci- 
onom i drugim područjima. 

Zanimljiv je primjer Marjana, to- 
ga u urbanističkom i rekreacionom 
pogledu idealnog poluotoka koji se 
geografski smjestio na zapadnim gra- 
nicama Splita, velikog industrijskog 
i političkog središta s kojim čini ne- 
djeljivu harmoničnu i po estetskim 
kvalitetama rijetku cjelinu. Oko nje- 
gova uređenja i definitivne namjene, 
iako na tom planu ne bi trebalo da 
bude uopće sumnje mnogo se dis- 
kutira i diskutira. Generalne uređe- 
đajne osnove nema, ali zato postoje 
parcijalni projekti uređenja južnih 
i sjevernih padina i koji su izvrgnu- 
ti različitim kritikama. Još je gore 
da se na Marjanu rade određeni za- 
hvati koji mogu prejudicirati njego- 
vo pejzažno-urbanističko rješenje. 

Smatramo da će časopis izvršiti 
korisnu patriotsku i stručnu funkciju 
ako bude ukazivao na takve proble- 
me u jugoslavenskim relacijama i u 
konstruktivnom smislu usmjeravao 
na pravilno stručno rješavanje i rje- 
šenje. »HORTIKULTURA« će biti 
objektivna stručna tribina za sva ta- 
kva pitanja i davat će se sugestije 
za njihova rješenja. 


U ovom broju donosimo prijedlog 
Ante Sapunara iz Splita o mogućno- 
tima pejzažnog rješenja i namjene 
Marjana. U 


Tretiranju jednog kompleksnog 
pitanja, kao što je problem regula- 
cije Marjana, treba pristupiti odveć 
seriozno i svestrano, jer upravo po- 
manjakanje takvog odnosa i stava 
uvjetovalo je u posljednje vrijeme 
da su na širem području Marjana, 
nezavisno od postojanja ili neposto- 
janja urbanističkih planova, učinje- 
ne vidljive pogreške i propusti. 

To je u prvom redu duboki pro- 
dor sa stambenom izgradnjom na 
sjevernoj strani Marjana, kao i gu- 
sta, neestetska, neprikladna i ne- 
odgovarajuća ambijentu izgradnja 
stambenih blokova u dijelu puta 
ispod Meja, zatim rastrkana, neu- 
kusna, bezvezna, seoska,  individu- 
alna stambena izgradnja u predje- 
lu Pod kosom. Isto tako učinjene su 
i pogreške u pogledu rješenja Su- 
stjepanskog groblja što nije ostav- 


ljeno ili prebačeno na Lovrinac 
30-tak nadgrobnih — spomenika sa 
izvjesnom — umjetničkom, = historij- 


skom ili zanatskom vrijednošću. 

Šteta je također što u podmar- 
janskom naselju — Varošu — nije 
sačuvana ni jedna od tipičnih split- 
skih težačkih kućica iz prošlog sto- 
ljeća sa svojim specifičnim dvori- 
štem, konobom, balaturom  itd., a 
koje su danas odreda doživjele pre- 
inake, nadogradnje i sl. 

Apsurdno je bilo žrtvovanje i u- 
ništavanje maslina Pod kosom na 
račun uzgoja karanfila, kao što je 
apsurdno kad se u lokalnoj štampi 
izražavaju i takve želje kao što je 
uspostavljanje kampa na Marjanu, 
ili dopuštanje gradnje stambene 
kuće uz stepenice Botićeva  šetali- 
šta. 

Upravo zbog toga trebalo bi oza- 
koniti što se može raditi i graditi i 
koje sve zahvate se može vršiti na 
Marjanskom poluotoku. 

U prvom redu treba spriječiti 
daljnju stambenu izgradnju sa obje 
strane Marjanskog poluotoka, bilo 
u području današnje Šumarske ško- 
le ili uzduž južne strane Marangu- 
nićeva šetališta; dapače, trebalo bi 
uopće spriječiti daljnje korištenje 
Marjanskog poluotoka za stanova- 
nje i time ostvariti njegovu buduću 
namjenu, koja treba da je isključi- 
vo usmjerena za psihičku i fizičku 
rekreaciju, ij. jedino kao rekreacio- 
no područje. 

Jedino na ovaj način će se spri- 
ženost od požara. 

Na južnim padinama Marjana 
trebalo bi, fuzijom patuljastih bo- 
taničkih vrtova Pedagoške  akade- 
mije i Šumarske škole uz saradnju 
Instituta za jadr. kulture, Rasadnika 
Ustanove za parkove i nasade i ra- 
znih hortikulturnih društava, stvo- 





SITUACIJA MARJANSKOG POLUOTOKA 


riti jedan Botanički vrt većih ra- 
zmjera. 
Izgradnjom — Muzeja hrvatskih 
starina, proširenjem Galerije  Me- 
štrović, izgradnjom ponekog hotel- 
sko-turističkog objekta (samo u pri- 
obalnom — pojasu) raznih manjih 
sporwskih igrališta za odbojku, te- 
nis, košarku, pa čak i izgradnja bu- 


dućeg splitskog stadiona na pogod- 
nom mjestu ne bi narušilo pejzaž 
južnog dijela poluotoka, koji bi do- 
bio jednu cjelovitu funkcionalnu na- 
mjenu. Na Marjanskom poluotoku 


moguće je, uz _ druge oblike, je- 
dnostavnim postavljanjem — skul- 
ptura u slobodnom prostoru, dopri- 
nijeti oplemenjivanju — Marjanskog 
ambijenta. 





Treba istaći da će se povećanjem 
komunikativnosti s Marjanom, po- 
stignutim asfaltiranjem ceste oko 
Marjana, uvođenjem autobusnih 
pruga, zatim eventualnom  izgrad- 
njom žičare povećati i permanen- 
tna opasnost od požara zbog čega 
treba neophodno povećati  preven- 
tivne i uopće sigurnosne mjere. 


ŽIVOT I RAD NAŠIH HORTIKULTURNIH ORGANIZACIJA 


ING. JOŽE STRUGAR — LJUBLJANA: 


Rad Saveza hortikulturnih 
društava Slovenije 


Savez hortikulturnih društava Slo- 
venije (Zveza hortikulturnih  dru- 
štev Slovenije), Ljubljana,  Miklo- 
šičeva 4, djeluje kao Savez od 1961. 
godine. Prije toga je postojala je- 
dina organizacija za čitavu Slove- 
niju — Hortikulturno društvo Slo- 
venije. Danas Savez hortikulturnih 
društava Slovenije sjedinjuje 19 
samostalnih hortikulturnih idrušta- 
va iz svih krajeva Slovenije. 

Svako društvo djeluje na svom 
području u skladu sa programom 


Saveza. Ukoliko se na terenu dru- 
štva pojave neki posebni problemi, 
koje pojedino društvo samostalno 
ne može riješiti, pozove u pomoć 
odgovarajuću Komisiju Saveza. U 


Savezu, naime, djeluju slijedeće 
komisije: 
1. Komisija za izvađanje  teren- 


skih zadataka 

2. Komisija za štampu i 
gandu 

3. Komisija za 
nom 
Prema potrebi u Savezu se formi- 
raju još i posebne povremene ko- 
misije kao npr. Komisija za pri- 
premanje prijedloga Zakonu za za- 
štitu prirode. 


propa- 


rad sa omladi- 


Komisiju sastavljaju tri ili više 
članova Upravnog odbora, a prema 
potrebi isto tako se mogu kooptirati 
odgovarajući stručnjaci iako nisu 
članovi Upravnog odbora. 

Komisije djeluju samostalno na te- 
ritoriju čitave Slovenije, a osim to- 
ga na podstrek pojedinih društava. 
Komisija za rad s omladinom ra- 
spisala je 1962/63. nagradno natje- 
canje za najljepše uređen školski 
vrt, kao i najbolji hortikulturni rad 
u školama. Tri najbolje škole su 
ragrađene novčanim nagradama, a 
ostale 33 škole knjigama. 

Komisija za izvođenje terenskih 
zadataka je napravila niz značaj- 
nih radova. Savez se posebno zau- 
zeo za probleme sječe nizinskih 


JJ 


šuma Ljubljanskog barja regulaci- 
je, komunalnih nasada u Kranju i 
ostalim urbanističkim problemima 
širom Slovenije. 


Komisija za štampu i propagandu 
brine se za objavljivanje članaka 
u novinama i časopisima, kao i za 
štampanje publikacija. 1963. godine 
izdao je Savez druge hortikulturne 
razglede (koje Vam šaljemo uz ovaj 
članak). 

Komisija ima formiranu grupu 
stručnjaka, koji sa svojih 25 razli- 
čitih tema vredaju (na želiu horti- 
kulturnih ili drugih društava) u 
I.jubljani i raznim drugim  kra- 
jevima. Tako je  hortikulturna 
aktivnost razvijena u svim većim 
krajevima Slovenije. U okviru po- 
treba i mogućnosti Savez preporu- 
čuje dalje ustanovljavanje  samo- 
stalnih hortikulturnih društava. 
Za koordinaciju rada u Savezu i 
među društvima stara se tajništvo 
Saveza, a povremeno Savez  orga- 
niziva seminare za  — funkcionere 
društva. Savez kao i pojedini čla- 
novi osjećaju nedostatak redovnog 
časopisa. Zasad iz financijskih ra- 
zloga nije moguće izdavati  redo- 
van časopis. 


V. H. — ZAGREB: 


Hortikulturno poduzeće »Flo- 
ra« u Zagrebu 


Ne bismo morsli sigurno tvrditi 
kada je u Zasrebu osnovana grad- 
ska vrtlarija. Međutim prilikom ru- 
šenia stare vrtlarije na Cvietnoi ce- 
sti br. 1 pronađen je nad portalom 
jedne zsrade srb grada Zagreba i 
sodina 1895. Na osnovu toga može- 
mo sigurno tvrditi da je te godine 
već postojala organizirana gradska 
vrtlarija na tom miestu, gdje su uz 
upravnu zgradu bili izgrađeni ijedan 
veliki staklenik za dekorativno bi- 
lie, nekoliko maniih uzgoinih stakle- 
nika, koii su vjerojatno srađeni u 
razno vrijeme već prema širenju i 
potrebema  vrtlarije, zatim kliiala, 
radionice. posonska uprava i skla- 
dište. Zemljište oko zgrade bilo je 
pod raznim cvietnim kulturama pa 
vierojatno odatle potiče i naziv 
Cvjetna cesta i Cvjetno naselje. 

Od osnutka pa sve do godine 1951. 
djelovala je gradska vrtlarija kao 
ustanova, a jedini zadatak joj je bilo 
uredenje gradskih parkova i uzgoj 
raznog bilja potrebnog u tu svrhu. 
Godine 1951. prešla je ta ustanova 
na samostalno financiranje, a 1955. 
u samostalno poduzeće. Proširenjem 
grada, uslijed intenzivnije stanbene 
izgradnje, sve više su se smanjivale 
površine raspoložive za uzgoj cvije- 
ća, tako da se nakon drugog svjet- 
skog rata vrtlarija osnovana na 
krajnjoj periferiji grada našla u sa- 
mom centru. Konačno je godine 
1957. odlukom NOG Zagreba komu- 
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nalno poduzeće za gradsko zelenilo 
»Nasadi« preseljeno preko Save na 
Remetinečku cestu br. 15. i promi- 
jenilo je ime u Poduzeće za gradsko 
zelenilo »F]lora«. 

Kako se iz iznesenoga vidi u po- 
Slijeratnoj eri poduzeće »Flora» je 
u svom razvoju naišlo na dva velika 
i teška problema. Prvi je bio eko- 
nomska preorijentacija tj. prijelaz 
ustanove u poduzeće što je uz niz 
administrativno — upravnih teškoća 
značilo i preodgajanje stručnog ka- 
dra. Pristupiti ekonomskoj proizvod- 
nji naročito starijim visokokvalifici- 
ranim i kvalificiranim vrtlarima bi- 
lo je dosta teško jer je često eko- 
neoemskoj računici trebalo žrtvovati 


SMJEŠTAJ POGONA »FLORA« NA REMETINECKOJ 





već godinama uvriježene vrtlarske 
sklonosti za lijepo ali nerentabilno 
bilje i cvijeće. Taj kritički momenat 
je danas u cijelosti prebrođen. pa 
se biljna proizvodnja odvija plan- 
ski, na osnovu praksom provjerene 
rentabilnosti pojedinih kultura. 

Drugi važan i jednako težak mo- 
menat koji se pojavio zbog prese- 
ljenja vrtlarije do danas nije naža- 
lost u cijelosti riješen, jer kapitalna 
izgradnja nije ni danas 7 godina na- 
kon preseljenja potpuno dovršena. 

Poduzeće je organizaciono podije- 
ljeno na devet ekonomskih jedinica 
u koje je uključena i uprava podu- 
zeća. 





CESTI 








RAD U STAKLENIKU 


Uprava poduzeća obuhvaća sekre- 
tarijat i računovodstvo, te svojim 
radom ujedinjuje sve ekonvmske je- 
dinice. 

kikonomska jedinica »Cvjelni ra- 
sadnik« bavi se proizvodnjom svih 
vrsta ukrasnog bilja i cvijeća. 

kkonomska jedinica projekini bi- 
ro »i\anu« projekiira sve vrste par- 
kova, nasada, dječjih igrališta, iz- 
sraunje vruarija, 1e izgraauje go- 
spodarske osnove, kako za unutarnje 
potreve poauzeca, iako 1 za sve 
Vanjske naručioce. 

kukonomska jedinica »Park izgrad- 
nja« gradi nove parkove i nasade 
prema nacrtima projektnog biroa 
»Kani« 1 ostalih projektanaia, a po- 
slove najćešće zaključuje na osnovu 
natječaja. 

kk\KONOMSKA jedinica »Radionice« 
obuhvaca stolarsku, sve vrste metal- 
ske, zidarsku i ličilaćku djelatnost. 
imade cca 2» kvaliniciranih radnika 
navedenih struka, a izraduje u pr- 
vom redu razne ureaaje za vrtlarije, 
za parkove (klupe, stupiće, ograde 1 
Sl.) za djecja igrališta uobogane, vr- 
tuljke, njihaljke, penjalice, klacka- 
lice), razne ukrasne bazene, ureda- 
je za prskanje i polijevanje, te sve 
ostale radove koji zasijecaju u dr- 
vodjelsku i metalnu struku. 

Ekonomska jedinica »Vozni park« 
raspolaže sa 4 kamiona, 1 kamione- 
tom, 3 traktora sa kiperima i 1 uto- 
varivačem, te vrši sve vrste prijevo- 
za u prvom redu za potrebe pojedi- 
nih jedinica, a zatim i izvan podu- 
zeca. 

Ekonomska jedinica »Park održa- 
vanje« vrši sve radove oko uređenja 
i održavanja parkova na području 
općina Centar 1 Maksimir, 1]. na cca 
300.000 m. Na osnovu ugovora s na- 
vedenim općinama dva puta godi- 
šnje sadi se cvijeće za proljetni i 


ljetni cvat, održavaju se u redu 
travnjaci, drvoredi, živice i dječja 
igrališta. 


Ekonomska jedinica »Prodavzona« 
ima za sada u svom sklopu dvije 
cvjećarnice i to u Jurišićevoj ul. 26 
i Masarikovoj ul. 21, i one vrše sve 
vrste kvalitetnih usluga cvjećarske 
struke. 


Ekonomska jedinica  dendrološki 
rasednik »Markuševace« nalazi se na 
Sveiošimunskoj cesti bb. Proizvodi 
na površini od cca 16 ha razno bje- 
logorično i crnogorično ukrasno gr- 
mlje i drveće, te drveće za drvorede, 
grmlje za živice i voćne sadnice. 
Ukupno se u rasadniku uzgaja oko 
400 raznih dendroloških vrsta. 

Poslovanje ekonomskih jedinica 
utvrdeno je tehničkim poslovnikom 
poduzeća. Na čelu svake jedinice na- 
lazi se upravitelj koji upravlja za- 
jedno s vijećem proizvođača svoje 
jedinice. Upravitelj jedinice rukovo- 
di svom operativom jedinice, ruko- 
vodi komercijalnom službom, te od- 
govara moralno i materijalno za u- 
spjeh jedinice. On predstavlja jedi- 
nicu pred upravom poduzeća, orga- 
nima radničkog upravljanja i inače. 
Zajedno o ostalim stručnjacima u 
jedinici upravitelj sastavlja proiz- 
vodni plan i odgovara za njegovo 
ostvarenje, kao i za vođenje eviden- 
cije i praćenje plana proizvodnje 
Nadzire kvalitativno i kvantitativ- 
no izvršenje svih radova u svojoj 
jedinici. 

Međusobni odnos jedinica tako- 
der je reguliran tehničkim poslovni- 
kom. Jedinice, kako je već spome- 
nuto, posluju samostalno na osnovu 
ekonomske računice. To znači da se 
za raznovrsne usluge jedinice obra- 
ćaju u prvom redu jedna drugoj, 
međutim imaju punu slobodu da po- 
jedine usluge naruče i izvan podu- 
zeća ukoliko imaju za to ekonomsko 


opravdanje ili postoji za to koji 
drugi opravdani razlog, kao rok 
isporuke, kvalitet izrade itd. Kad 


ekonomske jedinice jedna drugoj iz- 
vrše neku uslugu ili prodadu mate- 
rijal, ispostavljaju tzv. fakturu na 
osnovu koje se vrši knjigovodstveni 
obračun. Za usluge i prodaju trećim 
licima svaka ekonomska jedinica sa- 
ma ispostavlja fakturu, a naplata se 
vrši preko knjigovodstva. Ukoliko 
se radi o jednom kompleksnom po- 
slu, onda je jedna jedinica nosioc 
radova, koja potrebne usluge naru- 
čuje od drugih jedinica, a te joj ih 
fakturiraju. Jedinica nosilac, na o- 
snovu toga ispostavlja kompletnu 
lakturu naručiocu. 

Da bi rad u pojedinim ekonom- 
skim jedinicama bio jasniji, osvr- 
nut ćemo se malo detaljnije na rad 
najveće vrtlarske proizvodne jedi- 
nice, a to je Cvjetni rasadnik. 

Ekonomska jedinica Cvjetni ra- 
sadnik pod staklom i na otvore- 
nom raspolaže sa cca 7 ha površi- 
ne. Staklenički prostor se sastoji 
od 3 množionice, 9 uzgojnih stakle- 
nika, 3 japana i provizornog rad- 
nog staklenika u ukupnoj površini 
od 2058 m?. Pod klijalima ima 2442 
m?. Na tom prostoru uzgaja se go- 
dišnje cca 400.000 kom raznih sad- 
nica i to: 

40.000 kom stakleničkog bilja, 
10.000 kom dvogodišnjeg bilja, 


10.000 kom trajnica, 

110.000 kom sadnica ljetnog bilja, 
180.000 kom cvijeća za raz. 

Osim staklenika i klijata ta jedi- 
nica ima i kotlovnicu s dva kotla i 
skladištem za gorivo te skladište za 
raznovrstan materijal (cvjetne lonce, 
ukrasno suđe, alat, sredstva za zašti- 
tu itd), koje nije u cjelosti dovršeno. 
Isto tako nije dovršen radni stakle- 
nik, pa to znatno otežava poslova- 
nje. U provizornom radnom stakle- 
niku, koji je premalen, odvijaju se 
svi radovi oko sadnje, presađivanja 
i razmnožavanja bilja, te sadnja 
dekoracija, a zimi zbog skučenog 
prostora i uskladištenja većeg deko- 
rativnog bilja Izgradnja radnog 
staklenika kao i pogonske uprave od 
primarnog je značenja za daljni na- 
predak te jedinice. 

Na priloženoj fotografiji vidi se 
pogonski dio cvjetnog rasadnika pod 
staklom zamišljen u perspektivnom 
razvitku. Od predviđenih zgrada ni- 
je do sada, kako je već spomenuto, 
izgrađen radni staklenik i pogonska 
uprava. 

Glavni proizvodni zadatak  eko- 
nomske jedinice — Cvjetni rasadnik 
jest proizvodnja ukrasnog bilja i ona 
se razvila u nekoliko smjerova. Tu 
se u prvom redu proizvode jednogo- 
dišnje, dvogodišnje sadnice i traj- 
nice za potrebe ekonomske jedinice 
Park-održavanje i  Park-izgradnja, 
zatim za uređenje nasada oko indu- 
strijskih postrojenja grada Zagreba, 
a zatim i za ostale gradove u SR Hr- 
vatskoj, a djelomično i SR Bosni i 
Hercegovini koji nemaju vlastite vr- 
ilarije ili imaju vrtlarije vrlo ogra- 
ničenog kapaciteta. Sve vrste sadni- 
ca prodaju se i na malo građanstvu. 

Da bi se tako organizirana proiz- 
vodnja mogla planski i uspješno od- 
vijati, podijeljena je na grupe, a no- 
silac proizvodnje svake pojedine 
grupe je grupovođa = visokokvali- 
ficirani ili kvalificirani vrtlarski ra- 
dnik kojemu je dodijeljen odgova- 
rajući broj polukvalificiranih rad- 
nika. 

Čitav plan 
grupa i to: 


se sastoji iz sedam 


stakleničko bilje, 

. ljetno bilje sadnice, 
ljetno bilje za rez, 
lukovičasto bilje, 
dvogodišnje bilje, 
trajnice, 
dekoracija. 


IHHRVRPE 


U izvršenju velikih zadataka, koje 
treba izvršiti u relativno kratko vri- 
jeme (Velesajam, svečani doček dr- 
žavne posjete, proslava 1. maja i sl.) 
sudjeluju svi članovi jedinice bez ob- 
zira na grupe. 

Poslovanje se i u toj jedinici vrši 
na temelju tehničkog  poslovnika. 
Jedinicom rukovodi upravitelj, viso- 
kokvalificirani vrtlarski majstor i 
vijeće proizvođača. Uz upravitelja je 
inženjer za unapređenje proizvodnje, 
koji ga u odsutnosti zamjenjuje, a 
glavni zadatak mu je rješavanje 
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stručne problematike pogona. Jedi- 
nica imade svog administrativnog 
službenika koji je ujedno i faktu- 
rista, te skladištara koji rukovodi 
skladištem i vrši manje popravke u 
pogonu. 

Na osnovi proizvodnog plana koji 
sastavljaju upravitelj, inženjer za 
unapređenje proizvodnje i grupovo- 
đe, a odobrava organ radničkog up- 
ravljanja, proizvode se pojedine kul- 
ture. Svaki grupovođa dužan je vo- 
diti dnevnik rada sa svim osnovnim 
podacima, a taj se svakodnevno us- 
klađuje za čitavu jedinicu. Interna 
i vanjska prodaja bilja vrši se na os- 
novu pismene narudžbe ili za gotov 
novac. Prodaja izvršena pismenom 


TURIZAM, HORTIKULTURA I REKREACIJA 


NN = SPLIT: 


Akcija uljepšavanja vrtova 


Turističko društvo »Meje« u Spli- 
tu već čitav niz godina provodi per- 
manentnu hortikulturnu akciju za 
uljepšavanje kućnih predvrtova, par- 
kova i balkona. Vlasnicima najljepše 
uređenih takvih prostora dodjeljuje 
se svake godine na glavnoj godiš- 
njoj skupštini društva nagrade i 
diplome. Ove godine nagrađena su 
diplomom 62 vlasnika kuća koji su 
imali najbolje uređene vrtove i koji 
su čitave godine vodili primjernu 
brigu da njihov park ili balkon bude 
uspješno njegovan i zasađen različi- 
tim cvijećem i ukrasnim biljem. 
Osim diploma nagrađeno je nekoliko 
najboljih baštovana sa 40.000 dinara. 


NAGRAĐENI VRT »BONAČIC« 
NA MEJAMA - SPLIT 


JA 





narudžbom nakon isporuke propisa- 
no se fakturira na osnovu izdatnice, 
u određenom roku. Na isti način vr- 
ši se isporuka stalne i privremene 
dekoracije. 

Otpis bilja vrši se na temelju izdat- 
nica, te se na taj način stalno prati 
kretanje brojnog stanja i omogućuje 
eventualna potrebna nadopuna pla- 
na proizvodnje. 

Sve nabave potrebnih materijala 
vrši upravitelj jedinice direktno pu- 
tem narudžbe. Jedinica imade zase- 
bno skladište i skladišno poslovanje. 
Na istom principu, već prema karak- 
teru posla, odvija se rad i u ostalim 
ekonomskim jedinicama. 


ING. BRUNO ŠIŠIC — DUBROVNIK: 


Zaštita južnih područja prema 
moru Jadranske magistrale 
u općini Dubrovnik 


Poduzeće — »Vrtlar« iz Dubrovnika 
pokrenulo je kod Republičkog  za- 
voda za zaštitu prirode u Zagrebu 
postupak za zaštitu predjela koji 
leži niže trase Jadranske turističke 
ceste do mora između dva već za- 
štićena objekta — Arboretuma Tr- 
steno i  poluotočića Osmoliš kod 
Brsečina. 


Razlog za pokretanje postupka za 
zaštitu ovog predjela je u njegovoj 
vanrednoj ljepoti koju pravi vege- 
tacija bujne makije i biloborova te 
razvedenost obale i lijepe male 
plaže. Ovaj prirodni predjel sva- 
kako je jedan cd najljepših u oko- 
lini Dubrovnika, pa ga treba zašti- 
titi kako bi se spriječio svaki ne- 
promišljeni akt zadiranja u priro- 
du ovog predjela, bilo izgradnjom, 
bilo na koji drugi način. Da bi ovaj 
predjel bio priveden svojoj pravoj 
svrsi, a to znači, da bi priroda tog 
predjela onakva kakva jest poslu- 
žila rekreaciji građana i turista, 
trebalo bi izraditi u prvom redu 
regulacionu osnovu predjela. Bez 
toga ne bi se smjelo dopustiti bilo 
kakvo zadiranje u prirodu ovog 
predjela. 


Republički zavod za zaštitu priro- 


de otvorio je postupak zaštite, a 
očekuje se da će i Kulturnopro- 
svjetno vijeće općinske skupštine 


u Dubrovniku dati svoju saglasnost 
na zaštitu ovog predjela kao je- 
dnog od bisera dubrovačkog  kra- 
jobraza. 


KADROVSKA PROBLEMATIKA 


M, A. — ZAGREB: 
Post diplomski studij 
iz hortikulture 


Iz Šumarskog fakulteta Sveučilišta 
u Zagrebu primili smo plan nastave 
postdiplomskog studija iz hortikul- 
turne struke. U širokom obrazlože- 
nju o izvođenju nastave stoji i sli- 
jedeće: 

»Nastavom III stupnja iz područja 
Uređivanje pejzaža, parkova i obje- 
kata za rekreaciju želi se polaznici- 
ma dati što solidnije osnove iz čitave 
materije koja ovamo pripada. Zato 
je Šumarski fakultet zamislio ovu 
postdiplomsku nastavu izvoditi u 
kolaboraciji s Arhitektonskim i Po- 
ljoprivrednim fakultetom. Na toj na- 
stavi omogućit će se polaznicima da 
ovladaju materijom za koju nisu na- 
dležni samo nastavnici Šumarskog 
lakulteta. U nastavi će se angažirati 
i nastavnici iz Arhitektonskog i Po- 
ljoprivrednog fakulteta. Dakako da 
za pojedine specijalne oblasti dolaze 
u obzir i priznati stručnjaci izvan 
Fakulteta.« 

Nastava je zamišljena uglavnom 
prema slijedećem nastavnom planu: 


I SEMESTAR: 
Historija vrtne umjetnosti s 


osnovama arhitekture . ŠT I 
Urbanizam i regionalno pla- 
niranje 3 . 4+1 
Površine za rekreaciju. i tu- 
rizam 5t+3 
Hortikultur na dendrologija s S 
fitocenologijom 4+2 
Hortikulturno crtanje | S Os- 
novama prostoručnog crtanja 1+3 
II SEMESTAR: 
Projektiranje objekata za re- 
kreaciju i turizam I 2-+6 
Uzgoj i održavanje šumskih 
parkova, park-šuma i šumskih 
rezervata : 4+2 
Rasadhička proizvodnja den- 
drološkog materijala 4+3 
Cvjećarstvo 4+2 
III SEMESTAR: 
Projektiranje objekata za re- 
kreaciju i turizam II 2TS 
Ozelenjivanje krša u vezi s 
urbanizacijom i turizmom 372 
Zaštita prirode. . 2-+0 
Osnovi turizma i ekonomske 
politike STU 
Izgradnja objekata za rekre- 
aciju i turizam 6 +4 


Broj sati u prva dva semestra ne- 
što je manji, jer ovamo dolaze i neki 
Opći predmeti, kao što su Principi i 
metode naučnog rada, Biometrika i 
drugi. 

Postdiplomska nastava ima zapo- 
četi u novoj 1964/65 godini u Maksi- 
miru. 

Detaljne obavijesti mogu se dobiti 
kod Prof. dr. Milan Anića, Šumarski 
iakultet u Zagrebu. 


 HORTIKULTURNE MANIFESTACIJE U ZEMLJI i SVIJETU 


M. B. — SPLIT: 


Jadranska florijada je odgođena 
za 1965. godinu 


Od inicijativnog odbora za orga- 
nizaciju >» JADRANSKE FLORIJA- 
Dt« u Splitu primili smo slijedeće 
obrazloženje o odgadanju te veoma 
potrebne izložbe cvijeća na našem 
Jadranu: 

»Sa žaljenjem vas moramo obavi- 
jestiti da smo prisiljeni odgoditi iz- 
iožbu cvijeca koju je trebalo održati 
tokom mjeseca maja ove godine i za 
koju smo do sada bili ulozili mnogo 
truda i sredstava, a za koju smo već 
bili angažirali mnoge naše horti- 
kulturne organizacije kao učesnike 
— izlagače. 

Nepremostive teškoće koje su na- 
jednom iskrsle prisilile su nas da i 
protiv nase volje i naših želja done- 
semo ovakvu odluku. Moramo Vam 
ovdje priznati da smo uglavnom pre- 
cijenili naša materijalna sredstva ko- 
ja je trebalo za ovako kratko vrijeme 
osigurati da bi izložba bila dostojna 
zamisli. Toj teškoći se ujedno na- 
metnuo momentano teško rješiv pro- 
blem imovinsko-pravnog odnosa, ko- 
jijezahtijevao još veće opterećenje 
ionako skromnih sredstava. Sve je to 
skupa uvjetovalo teškoće u vremenu 
do roka održavanja same izložbe, a 
mogućnosti se ni do danas nisu iz- 
mijenile, da nam poslije toga nije 
preostalo ništa drugo osim teške od- 
luke o odgađanju. »Odgađanje« je 
prava riječ, jer će inicijativni odbor 
ostati i dalje čvrsto na okupu, te i 
dalje kontinuirano raditi na ostvare- 
nju ove — manitlfestacije bez obzira 
kad se utvrdi novi rok održavanja. U 
ovom smislu imamo i određena obe- 
ćanja i podršku drugova iz organa 
Općinske skupštine i Privredne ko- 
more. Dodavši tome zainteresiranost 
i republičkih organa, te njihov prije- 
dlog za proširenje perspektive ova- 
kve izložbe cvijeća, kao i njen traj- 
niji karakter, sile nas da se još ozbilj- 
nije posvetimo ovom zadatku, sma- 
trajući da će šira javnost dati punu 
podršku i još rigoroznije razraditi 
program i pripreme učestvovanja. 
Novostvorena zamisao o perspektivno 
jačoj republičkoj akciji, kao i ličnosti 
koja bi se primila pokroviteljstva iz- 
ložbe, sigurno će i kod vas naići na 
razumijevanje našeg novog stava o 
samom pothvatu i bit će Vam sigur- 
no mnogo jasnija naša odluka o od- 
gađanju. 

Mi smo mišljenja da se sve skupa 
odloži za iduću godinu i to za termin 
oko polovine mjeseca juna. 





Sastanak tehničkih voditelja 
botaničkih vrtova u Hamburgu 


Od 31. augusta do 4. septembra 
1964. godine održat će se u Ham- 
burgu radni sastanak tehničkih vo- 
ditelja botaničkih vrtova sa slije- 
dećim programom: 


31. 8. 64. — Prijem gostiju 


1. 9. 64. — Predavanje sa  disku- 
sijom o stručnim pro- 
blemima botaničkih vr- 
tova, 


2. 9. 64. — Terenska obrada i pre- 
gled parkovnih postro- 
jenja, Botaničkog vrta 
u Hamburgu te pregled 
parkova uz Elbu, 


3. 9. 64. — Pregled parkova i ra- 
sadnika u pokrajini 
Schleswig )i iHollstein, 


4. 9. 64. — Isto u Kopenhagenu — 
Danska 


3. 9. 64. — Pregled Helgolanda_ i 
završetak sastanka. 


NN — RIJEKA: 


Izložba cvjetnih kompozicija 
»IKEBANA« u Rijeci 


U Modernoj galeriji na Rijeci Ma- 
rio Černe_ je organizirao izložbu 
cvjetnih kompozicija, koja je otvo- 
rena 17. aprila o. €. i trajala je za- 
ključno do 29. aprila. 

Takve manifestacija florikulture 
su veoma potrebne i bilo bi dobro 
da se organiziraju u turističkim re- 
gionima naše obale u vrijeme turi- 
stičke sezone kad čitavo primorje 
u pravilu oskudijeva u cvijeću i 
ukrasnom bilju koje turisti traže 
u velikim količinama. 

Ta skromna cvjetna izložba bila 
je zapažena, pa uspjeh nije izostao. 


PORTRETI HORTIKULTURNIH RADNIKA 





NN — DOBRNA PRI CELJU: 


Iz nepisane vrtlarske bilježnice 
tovariša Jožeta iz Dobrne 


U cilju izbjegavanja  terminoloških 
nejasnoća autor je označio znanstvena 
latinska imena biljaka kako bi se mogla 
što bolje koristiti ova instruktivna horti- 
kulturna tematika koja je koncipirana 
kroz ličnost našeg prosječnog vrtlara koji 
uspješno radi na mnogim veoma finim 
stručnim radovima u jednoj maloj peri- 
fernoj banjskoj vrtlariji. To pokazuje 
visoki stručni hortikulturni nivo naših 
starijih kadrova iz čijih iskustava treba- 
mo se svakodnevno učiti. 


»Ravnih 36 godina radim u vr- 


ilariji Zdravilišča Dobrna pri Ce- 
lju gdje sam počeo sa  šegrtova- 
njem 1927. godine. Bio sam tada 


mlad, poletan s masu velikih i ma- 
lih želja koje se najčešće nisu ni- 
kad u cijelosti ostvarile. . .« 

Sve je to prošlo tako brzo — pri- 
ča naš vrtlar tovariš Jože Žerjav 
— duboko se unoseći sjećanjima u 
svoju plodnu  vrtlarsku = praksu. 
Učitelj mu je bio vrsni vrtlar pok. 
August Vajgerl iz Celja. 

Od srca i čvrsto priča tovariš 
Jože svoje životne utiske isto tako 
kako je sa srcem radio oko svojih 
dragih biljčica. Priča i svojom pri- 
čom poučava i stavlja u —amanet 
mlađim kako treba raditi, voljeti 
i pregarati za svoj vrtlarski posao, 
za uspjeh biljčica, jer drug Jože 
je pasionirani vrtlar i svoj poziv 


voli iznad svega. Evo nekoliko vr- 
tlarskih sličica iz Jožetove prakse: 

»Radio sam sve moguće poslove 
u vrtlariji. Kad su radovi bili u 
punom jeku, onda se nije znalo za 
radno vrijeme. Radilo se od sva- 
nuća do mrkle noći bez ikakvih 
nadoknada, a ne kao sada »polije- 
vati« bilje kad je sunce visoko. 
Održavali smo nas 15 radnika 2,5 
ha lječilišnog parka, 6 ha park- 
šume, više od 16 ha veoma inten- 
zivno gospodarenih šumskih sasto- 
jina, oko 80 ara povrtnjaka, veliki 
voćnjak, desetak toplih leja, dva 
staklenika od oko 100 m, te osta- 
lih hortikulturnih površina sve u 
veoma intenzivnoj obradi. 

Uz dosta teškoća u radu, koje su 
općenito pratile predratno nauklo- 
vanje, bilo je dosta i istinskih ra- 
dosti, koje su gotovo sve proizla- 
zile iz stručnog rada koji je bio 
raznovrstan i veoma zanimljiv. 
Najviše me  oduševljao posao u 
vrtu oko sađenja i formiranja raz- 
nih ukrasnih cvjetnih grupa, kao 
cvjetnih tepiha, rondella izrađenih 
od prerazličitih cvjetnih vrsta. Od 
cvijeća u parku formirali smo figu- 
re leptira, srne, srndaća, lovca s pu- 
škom... Sav potreban cvjetni ma- 
terijal pripremali smo u zimskoj 
sezoni u staklenicima i u proljeće, 
negdje u maju, sadili smo vani u 
parku npr. između ostalog: 

Sedum L. sp. razne vrste i vr- 
tne varijetete, 
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Alternanthera_ Forsk. sp. u 12 
boja, 

Achyranthes L. (= Iresine L.) 
SD., 

Pelargonium  IHerit. sp., mnogo 
šarenih sorata, 

Mentha L. sp. obično niske 


vrste i varijetete, 

Dahlia Cav. sp., gajili smo 132 
sorte (nabavljali smo svježi hibri- 
dni materijal iz Holandije svaka 
godine), 

Rosa L. Sp., raznih vrtnih ruža 
preko 120 sorta itd... ' 

Osobito sam volio zimi rad u 
staklenicima, gdje smo masovno 
kalemili raznovrsno ukrasno bilje. 
Tako smo zimi pravili: — oko 
1.000 cjepova razlicitih sorata ru- 
ža, koje smo kalemili na našu do- 
maću šumsku ružu, Rosa canina 
L., koju smo uzimali u jeseni u 
obližnjoj šumi. Korijenje podloge 
oblijepili bi  balegom i zemljom, 
ovili mahovinom i ponovo oblije- 
pili istom smjesom i  embalirali. 
Prve ruže koje bi potjerale, a to se 
događalo već u januaru, odmah bi 
cijepili na »ajdov zrn«, klinastom 
metodom. cijepljenja, ili na trokut, 
i već u _ martu pojavljivali su se 
prvi oplemenjeni cvjetovi, tj. nakon 
6 nedjelja. Rezultati su nas zadovo- 
ljavali u 80% slučajeva. 

Na naš obični hrast kalemili smo 
ukrasne vrste hrastova iz sekcije 


hubrae Loud. (crveni — hrastovi). 
Plemke smo nabavljali iz  Stut- 
igarta. 

Na našu običnu bukvu, Fagus 


silvatića_L., kalemili 
L. £. purpurea. Ait. 
S grimiznim lišćem). 

Na podlogu Robinia 
cia L. (naš obični bagrem)  kale- 
mili smo s uspjehom razne vrtne 
lorme akacije kao Robinia pseu- 
doacacia L. var. umbraculifera DC. 
(kuglasta akacija bez trnova veo- 
ma dekorativnih svojstava) pa da- 
lje sjeveroameričke vrste = bagre- 
ma kao Robinia _ hispida L. = R. 
rosea Marsch. (ružičasta — akacija 
koja se odlikuje crvenim  izbojci- 
ma ,lisnim peteljkama i cvjetnim 
stapkama, dok su cvjetovi ružiča- 
sto-crveni). 


smo  Fagus 
(crvena bukva 


pseudoaca- 





MALI STAKLENIČKI POGON 
VRTLARIJE DOBRNA 
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Na podlogu Ligustrum vulgare 
L. (naša obična šumska  kalina) 
kalemile su se vrste plemenitih i 
ukrasnih jorgovana Syringa vulga- 
ris L. (raznih boja i veličina cvje- 
lova). 

Na podlogu Picea excelsa Link. 
(naša obična šumska smreka)  ka- 
lemili smo Picea pungens Engelm. 
var. argentea Beissen. (srebrnasta 
kolorado-smreka) itd... 

U jeseni smo redovno sve podlo- 
ge uzimali iz naših obližnjih šuma 
gdje izložene — sjemenske = podloge 
rastu naprosto u neograničenim 
količinama. Sve su to fine i zamr- 
šene kortikulturne — operacije koje 
se i danas rijeiko obavljaju. Već 
kod rezultata uspjeha od oko 50% 
bili smo zadovoljni. Za sva kalem- 
ljenja upotrebljavana je cjepilna 
metoda na »ajdov zrn«, dok je ka- 
lemljenje srebrnaste kolorado- 
smreke vršeno u maju metodom 
»pod — koru«. — Ostalo — kalemljenje 
obavljali smo većinom u februaru 
u staklenicima i toplim  lejama. 
Obično bismo nakon cijepljenja 
vezali podlogu iznad cijepa,  pre- 
kinuli normalnu cirkulaciju soko- 
va i ona bi počela polako  venuti. 
Cijepljenu biljku smo loncem uko- 
Sili da bi plemka što brže preuze- 
la funkciju vrha. Nakon prvog ve- 
getacionog — perioda negdje pp. i 
septemlbru transplantirana plemka 
bi već narasla prosječno preko 1 
cm. Podloga bi se u _ to vrijeme 
osušila i odstranila. 

Razne Thuja L. sp. Thuja occin- 
dentalis L., Thuja plicata Donn. 
le Chamaecyparis Spach. sp. kao 
Chamaecyparis  lawsoniana _ Parl., 
Thujopsis dolobrata S. & Z. i dru- 
ge razmnožavali smo  ključićima 
»pelcerima« tako da bismo ih sa- 
dili u  sandučiće u augustu ispod 
stakla u toplim  lejama s osigura- 
nom povoljnom zasjenom, vlagom 
i toplinom. Već slijedećeg  prolje- 
ća ključići su bili obično dobro 
zakorijenjeni, pa su se s punih 40% 
uspjeha već sadili u parku. 

Mnogo je još bilo zanimljivih 
priča tog prekaljenog ljubitelja i 
uzgajatelja (bilja o onome što je 
on radio bez ikakvih pretenzija i 
reklame. On je uzgajao svoje bilj- 
čice jednostavno s najvećom 1ju- 
bavlju i njima je zapravo posvetio 
čitav svoj život. Da je mogao i vi- 
še, on bi to bio također učinio sa 
zapanjujućom  prostodušnošću. 

Najtužniji doživljaj u svome ži- 
votu doživio je 1942. godine na po- 
vratku iz zarobljeništva. 

Kod te životne priče drug Jože 
se već uzbuđuje i priča s nervo- 
zom: 

»Idući iz zarobljeništva kući, ko- 
ja je bila u neposrednoj blizini 
Dobrne, svratio sam najprije u 
svoju vrtlariju da vidim što se s 
njome dogodilo. Ustanovio sam s 
posebnim žaljenjem da je i vrtla- 
rija dijelila strašnu razarajuću rat- 
nu sudbinu mojih sunarodnjaka i 


domovine. Kad sam stigao na to 
mjesto moga rada i života, prika- 
zala mi se strašna slika: najveći 
dio mojih biljaka ljubimaca bio je 
uništen. Od nekad bujnih ukrasnih 
grmova i stablašica sada su str- 
Šili nakazni ostaci i zastrašujući 
batrljci. Cvjetni i njegovani veliki 
park sada je bio obično garište u 
čijoj sredini je bio brižno izvajan 
gigantski crveni križ od istucanih 
djelića cigle. U  lječilištu je bila 
smještena okupatorova bolnica. Na 
ostacima slobodnih  poviršina par- 
ka bili su zasađeni duhan i povr- 
će. Jedina nada u tim danima bili 
su partizani koji su nam ulijevali 
postojanu vjeru u skoro oslobođe- 
nje. 

Pri povlačenju okupatora nastala 
su još veća razaranja ostataka lje- 
čilišta i vrtlarije. Odmah nakon 
oslobodenja prionili smo da ospo- 
sobimo glavne pogone i uz pomoć 
naše jugoslavenske zajednice brzo 
smo izvršili osnovnu obnovu i lje- 
čilište je ubrzo počelo primati prve 
pacijente. 

Nisam još zadovoljan sa stanjem 
svoje vrtlarije koja po svojoj ilun- 
kciji u našoj radnoj organizaciji 
treba da bude mnogo razvijenija. 
Nova vrtlarija razvijat će se na no- 
vom, većem i pogodnijem mjestu 
u neposrednoj blizini ove stare. Tu 
na novom mjestu i u novim uslo- 
vima ona će procvasti kao i ostale 
djelatnosti u našoj socijalističkoj 
domovini.« 

Priča tovariš Jože, unosi čitava 
sebe u svoje priče o biljkama koje 
su ispunile radom, radošću, a koji 
put i žalošću njegov život. Nikad 
nije ni pomislio da bi mogao imati 
drugu službu, jer je i bilo tako 
normalno da se on bavi tim bilj- 
kama i da dijeli s njima sudbinu. 
Radi on na tom poslu već 36 godi- 
na, a i prije, dok je kao pučkoško- 
lac živio na posjedu svojih roditelja 
na goricama Dobrine ,bez uzbuđe- 
nja, nema nikakvih posebnih tro- 
leja, odlikovanja, ako hoćete on je 
u svojoj skromnosti i nepoznat, on 
je mali obični vrtlar zaljubljen u 
SVoj posao i najveća mu je radost 
zdrava, lijepo i stručno odnjegova- 
na biljka koja svojom ljepotom u- 
krašava park ilineki interijer isvo- 
jom ljepotom unosi u srca ljudi ra- 
dost i zadovoljstvo. 

Moramo priznati da je plemenit 
i plodonosan život našeg Jožeta. 

Svaki životni rad izazivlje odre- 
dena htijenja i želje. Naš Jože je- 
dino želi slijedeće: 

»>Ekonomski smo ojačali i sada je 
vrijeme da se i moja vrtlarija u 
Zdravilišču unaprijedi o čemu je 
već raspravljao i zauzeo pozitivan 
stav čitav kolektiv. Nova vrtlarija 
treba 22 milijuna. Izgradit će se 
novi staklenici, park urediti i upot- 
puniti novim različitimj ukrasnim 
biljkama domaće i egzotične pro- 
vnijencije, voda će se razvesti po 
parku i postaviti gusti podzemni 





nidranti za zalijevanje. Ispred lje- 
čilišnog doma izgradit će se stakle- 
ni cvjetni paviljon u kojemu će či- 
tavu godinu biti izloženo najljepše 
ukrasno bilje i skupocjeno cvijeće 
koje će stajati na raspolaganje go- 
stima i mnogo će se još toga kori- 
sna napraviti , unaprijediti i olak- 
šati uzgajanje i njegu mojih bilj- 
čica. O tome samo sanjam. ..« 
Tako teče jedan  staložen i pro- 
duktivan život sa svim ljudskim 
brigama i radostima u stalnom i 
neposrednom kontaktu sa mnogim 


vrstama bilja s kojima se poistovje- 
ćuje... 

Na rastanku drug Joža sa oza- 
renim licem poručuje: 

»Človeku je potrebno olepšatli 
življenje... Tudi cvetlice to čutijo... 
S tem, da vzgajamo cvjetlice, vzga- 
jamo sebe človeka.. .« 

Da, naš Joža ukazuje na njemu 
svojstven način svoj humanizam 
veliku ljubav prema čovjeku baš 
preko brige i ljubavi za cvijeće ko- 
je uzgaja za čovjeka kojemu cvi- 
jeće priušćuje istinske radosti i ve- 
lika veselja. 
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SHEMA ŽELJEZNE REŠETKE ZA ALEJNO STABLO 


HORTOTEHNIKA 
Pejz. arh. SMILJAN KLAIC: 


Drveće na asfaltu 


U hortikulturnoj praksi na trgo- 
vima, pločnicima, parking-prostori- 
ma i drugim asfaltnim kovršinama 
veoma često nailazimo na soliterno 
drveće. Ono je tu ili kao odraslo 
nakon nekog regulacionog zahvata 
ili je pak predviđeno planom. Drve- 
ću, koje treba da na takvim asfalt- 
nim površinama raste, treba pružiti 
potrebne životne uslove. Zbog pro- 
meta na takvim površinama, često 
prostorno skučenim, ne postoji uvi- 
jek mogućnost ostavljanja većih 
otvora oko stabla, pa se treba zado- 
voljiti minimalnim prostorom, koji 
mora ostati neasfaltiran. Poznate su 
nam fiziološke potrebe biljke, ona 
diše i korijenom, a njemu je jedna- 
ko potreban pristup zraka kao i 
vode. 


Prema vrsti drveća treba obezbi- 
jediti korjenovom sistemu otvor u 
asfaltu za slobodan rast i razvoj 
s jedne strane, dok s druge strane 
treba dati takvo rješenje koje će 
omogućiti — prolaznicima — slobodno 
kretanje oko stabla. To je omogu- 
ćeno stavljanjem željeznih rešetki 
koje su prikazane projektom. 


Rešetke od lijevana željeza prste- 
nastog su oblika promjera 2 m, a sa- 
stoje se od 4 elementa. koji se spa- 
jaju u jedinstven krug, koji u cen- 
tru ima slobodni otvor za deblo. Te 
rešetke izrađuju prema našem pro- 
jektu Željezara Zenica, pa ih može- 
mo naručiti gotove. Naručene ele- 
mente prije upotrebe premazat će- 
mo najprije minijem a zatim željez- 
nim lakom. Nakon toga ćemo ih 
montirati oko posađenog stabla, ka- 
ko je to prikazano na samom pro- 
jektu. Pritom treba paziti da gornja 
površina rešetke bude u istom ni- 
vou s okolnom asfaltnom površinom. 

Vanjski rub rešetke treba da 
sjedne na betonski okvir, koji je 
ujedno i posteljica za kamene ploče 
koje uokviruju rešetku na površini 
i čine prijelaz prema asfaltu. Rub 
ploča prema rešetki treba da bude 
obrađen tako da prati oblik prstena 
rešetke, dok vanjski rubovi mogu 
biti nepravilni i slobodni. Površine 
ploča treba grubo štokovati i posta- 
viti s neznatnim padom prema deb- 
lu, tako da se voda slijeva na ze- 
mlju iznad korijena. Sljub ploča tre- 
ba zaliti cementnim malterom. 

Takvo rješenje omogućuje norma- 
lan rast većini našeg alejnog drve- 
ća, a prolaznicima ujedno slobodno 
kretanje. 

Međutim, poznato nam je iz hor- 
tikulturne prakse i literature da ima 
izvjesnih vrsta drveća koje se veo- 
ma teško prilagođuju životu u grad- 
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skom ambijentu, a pogotovu teško 
uspijevaju na trgovima i pločnicima. 
To vrijedi naročito za veći dio ko- 
nifera. Iznimku čini Pančićeva omo- 
rika koja je dosta otporna na  ae- 
ro-zagađenja, gradsku prašinu i suh 
zrak, pa vidimo i starije omorike u 
gradu zdrave i lijepog habitusa. 


Ipak preporučam da se u izboru 
vrsta drveća za trgove i pločnike 
ograničimo na otporne liščare iz vi- 
še razloga. Po svom habitusu i ka- 
rakteru liščari sa svojim razvedenim 
slikovitim krošnjama mnogo bolje 
pristaju uz geometrijske oblike zgra- 
da nego konifere, čiji je habitus više 
ili manje geometriiski. Nemirne ire- 
gularne forme krošnji ublažuju tvr- 
doću građevina, pa je takvo drvo 
uz kuću najljepši susret prirode i 
arhitekture. 

Drvo liščara širi svoju krošnju tek 
u izvjesnoj udaljenosti od zemlie, 
pa kao takvo mnogo više odgovara 
od konifera piramidalnog oblika čija 
je krošnja pri zemlii mnogo šira ne- 
go na vrhu. Liščari sa svojim kro- 
šnjama služe kao suncobran za ljet- 
ne žege. stvarajući stanovnicima u- 
godan hlad lieti. a dovoljno sunca i 
svjetlosti zimi. U izboru vrsta igrat 
će ulogu lokalno-klimatski i biolo- 
ški faktori kao i arhitektonsko-estet- 
ski. Naročito važna je priprema tla 
priie sadnje, jer će o nioi mnogo 
ovisiti rast drveća, budući da će ka- 
sniji melioracioni radovi biti otešča- 
ni. Preporučam u pravilu smjesn 
od 2/4 humusa od iskopa jame. 1/4 
komposta pomiješanog tresetom i 1/4 
sitnog riječnog viieska. Zaliievanie 
drveća vrši se obično prilikom pra- 
nja asfalta. U velikim gradovima 
postavljene su često podzemno uz 
aleie perforirane vodene cijevi, ko- 
iima vrtlar otvaraniem ventila za- 
lijeva prema potrebi. Na malim tr- 
govima i uskim ulicama predvidiet 
ćemo mania stabla, dok ćemo drveću 
s velikim krošniama na većim otvo- 
renim prostorima odrediti soliterni 
smieštai. Jer kao što će nam kon- 
certni klavir u mansardnoi sobici 
biti denlasiran, tako će biti i plata- 
na ili topola u avliji ili uskoi ulici, 
dok će na prostrarom trgu naći svo- 
je pravo miesto. Promatraiući naše 
uske ulice i trgove često ćemo naići 
na počinjene greške. Loš izhor vrsta 
doveo ie do toga stanja. Često vi- 
dimo izdužena stabla s metličastim 
krošniama koia su prekrila fasade 
zgrada i stvorila vlagu u stanovima. 
Često takve aleje smetaju i prome- 
tu. koji je svakim danom sve veći. 
Urbanisti i hortikulturni stručnjaci 
nalaze se tada u dilemi što da uči- 
ne. Rušenje i uklanjanie svakog dr- 
veta u gradu bilo i bolesnog, izazi- 
va negodovanie i mnogi nemaju ku- 
raže da se odluče na energičniji za- 
hvat. Rješenje bude tada obično po- 
Jovično, odnosno ono ne donosi že- 
ljene rezultate. Krošnje takvih sta- 
bala budu podvrgnute svakog pro- 
ljeća jakom sakaćenju i obreziva- 
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nju. Takve metode rada dovode do 
toga da ti biljni individui postaju 
deformirani, izgube svoj prirodni 
oblik, a kad ih još napadnu razne 
bolesti, kao neophodna posljedica 
jakih operativnih zahvata, tada nas 
oni svojim izgledom više rastužuju 
nego razveseljavaju. 

U Engleskoj, zemlji hortikulturne 
tradicije, poznata je poslovica da 
vrtlar treba da ima hrabro srce i 
oštru siekiru. Zaista, u mnogim tak- 
vim slučajevima bit će, nažalost, 
sjekira jedino konačno rješenje. 

Suvremeni urbanizam izbjegava 
stari način rješavania aleja uz grad- 
ske saobraćajnice. Rješavanje stam- 
benih zaiednica sa slobodno stoje- 
ćim objektima u većim zelenim pro- 
storima, omogućuje i drugu savre- 
meniju koncepciju visokog zelenila. 


Ing. LJERKA ZELENKO: 


Primjena hormona 
u razmnožavanju bilja 


Hormonski preparati se sve više 
primjeniuju u razmnožavanju ukra- 
snog bilja. Vrlo dobri rezultati po- 
stižu se pomoću talijanskog hormon- 
skog preparata »ROTONE« Rumian- 
ca Italia u razmožavaniu Ficusa i 
Phvlodendrona. Zakorjenijivanje re- 
znica je 100%, bilike su zdrave, brzo 
rastu i dobro napreduju. Primjena 
je vrlo jednostavna. Donji presjek 
reznice umoči se u hormonski pre- 
parat (prah), malo otrese i sadi u 
lončiće. Teškoća je jedino u nabavci 
preparata, koji za sada uvozna po- 
duzeća ne uvoze, ali bi ih trebalo 
zainteresirati za uvoz. 


Problem sjenjenja klijala 
i staklenika 


Naijeftinije i najiednostavnije sie- 
njenje klijala i staklenika postiže se 
premazivanjem stakla vapnom, pa se 
ono u praksi ioš uvijek najviše pri- 
mjenjuje. Teškoća je u jesen kad se 
pere to staklo, jer se vapno teško 
skida i utrošak radne snage je velik. 
Često se dešava da se zbog toga 
oteže praniem prozora, pa su sta- 
klenici zasjenjeni još i onda kada 
to više nije potrebno. Ta teškoća se 
može izbjeći ako se vapnu doda ma- 
lo plave boje (Mauergriin) i šaka 
kuhinjske soli. Takvo vapno se pu- 
no lakše skida. 


Oboljenje na Ficusu 
(Gleosporium fici) 


Na listovima Ficusa, naročito u 
sorte Ficus elastica fol. Var. s pena- 
širanim lišćem, javljaju se smede 
mrlje, koje se sve više šire i list po- 
stane oštećen i neugledan, pa se 
takve biljke ne mogu prodati. Bo- 
lest se širi i na donjim i na gornjim 


listovima, a javlja se naročito u je- 
sen prije nego se počnu ložiti stakle- 
nici. Uzročnik bolesti je gljivica 
Gleosporium fici. 

Napadnute listove treba ukloniti, 
a zatim sve lišće s obje strane opra- 
ti ili čitave biljke umočiti u: 


0,6—0,8% otopinu Kubekola ili 
1—5% . Kuprina ili 
0,4—0,5%/9 s Kuprablua ili 
0,3—0,5%/ Žž 90% bakrenog 


vapna. 


JOSIP OBRANIĆ — PULA: 


Čemu sve služi plastika 
u cvjećarstvu 


Iz ovih nekoliko primjera bit će 
jasno kolika je mogućnost primje- 
ne prozirnih plastičnih folija u uz- 
goju cvijeća, što ipak nije sve, s ob- 
zirom da se pronalaze uvijek nove 
metode njihove upotrebe. 

Manja jezera od nekoliko deseta- 
ka kvadratnih metara mogu se pra- 
Viti od polietilenskih folija, posebno 
spojenim, tako da mogu dugo godi- 
na držati vodu u kojoj se mogu uz- 
gajati razne vodene bilike. 

Mali sanduci zasijani cvijećem, 
umjesto da se pokriju staklom, po- 
kriju se — prozirnim  polietilenskim 
folijama. To se već umjesto stakla 
upotrebljava i za okvire kojima se 
pokrivaju klijališta. Ovakav način 
rada omogućuje Jakše rukovanje 0- 
kvirima, koji su vrlo lagani, jeftini 
i nisu izloženi opasnostima loma. 
Zato da ne bi kiše i prvi mraz u je- 
sen oštetili cvjetove krizanteme, po- 
vršine pod ovom kulturom se zašti- 
ćuju okvirima sa polietilenskim fo- 
lijama. 

Polietilenske folije na okvirima 
služe i za ranu cvatnju tulipana, 
zumbula, gladijola i za uzegoi raz- 
nog ranog povrća. Time je bilje za- 
štićeno od tuče, kiše i zime: vege- 
tacija ie ubrzana kao da je bilie 
pod staklom, a cvijeće procvate i 15 
dana priie nego bilje, koje nije ni- 
čim zaštićeno. 

Jedan način razmnožavanja, 
margotiranjem, raniie vršen  upo- 
trebom limenih tuliaka — posebno 
odrezanih i vunienih mahovinom i 
zemliom — što je imalo kao lošu 
osobinu potrebu čestos polijevanija 
i sporog ukorjenjavania, danas je 
pojednostavlien uvotrebom  poliie- 
tilenskih folija. Ficus i drugo bilje 
mogu se ukoriieniti u toku jednog 
mjeseca ili nešto više, kada se mje- 
sto predviđeno za ukorjenjavanje o- 
bloži mahovinom, koja ne gubi vla- 
gu. Mahovina se oblaže polijetilen- 
skom folijom i veže rafiiom. 

Drugu važnu primienu vlastične 
mase imaiu cijevi. Ciievi od vlasti- 
ke za svprovođenie vodovodne insta- 
lacije se već uvotrebliavaju. ier su 
lacane i praktički vječnog traianja. 
iako su čvrste. ivak su elastične i 
zato se ne razbijaju kao cementne 
cijevi. 





JOSIP OBRANIĆ — PULA: 


Magičan zeleni tepih 


Magičan zeleni tepih — to je je- 
dna novina porijeklom iz Engleske, 
koja, prema riječima svojih proiz- 
vođača, daje jedan krasan vrt pun 
cvjetova svih boja. Taj tepih je sa- 
stavljen od dva sloja posebne smje- 
se, natopljene hranivima, a između 
jednog i drugog sloja je prethodno 
»posijano« sjeme raznih vrsta cvije- 
ća, tako da je sasvim dovoljno po- 
ložiti taj tepih na tlo i zalijevati ga, 
pa da bi veliki broj cvijeća cvao 
preko cijeloga ljeta. Tepisi su tako 
napravljeni da se mogu njima izra- 
diti cvjetne gredice najrazličitijih 
dimenzija. 


JOSIP ORBANIĆ — PULA: 


Izrada savremenih nosača 
za penjačice 


Podjela zajedničke terase između 
reznih prostorija istog stana, ogra- 
de u vrtovima, prekrivanje fasade 
nekih zgrada, danas je lakše izvod- 
ljivo nego nekada kada se sve to 
obavljalo raznim rešeikama, okviri- 
ma, nosačima i sl. izgrađenim od 
drva — što je samo po sebi bilo 
prilično skupo zbog cijene drvene 
građe i zbog kratkotrajnosti drve- 
nog materijala. 








SHEMA SAVREMENIH NOSACA 
ZA PENJACICE 


Zato se ti predmeti danas izra- 
đuju na suvremeniji način, u naj- 
različitijim oblicima prikladnim za 
držanje penjačica, a osim toga oni 
sami za sebe predstavljaju i veoma 
dekorativan elemenat. Izrađuju se 
obično od okruglog željeza, u raz- 
nim formama koje se nakon zavari- 
vanja obojadišu u više živih boja 


kako bi boja zidova i lišća došla što 
više do izražaja. 

Takva rješenja daju čvrst, lagan, 
trajan, jeftin i lako izvodljiv nosač 
u željenim formama koje se uskla- 
đuju s oblikom i veličinom objekta. 


JOSIP OBRANICĆ — PULA: 


Kako se izrađuje prikladan 
bazen za vodeno bilje 


Rijedak je vrtlar-amater koji ne 
bi želio u svom vrtu imati bazen u 
kojemu će mu uspijevati razno vo- 
deno bilje. Izgradnja takva vodenog 
bazena počinje izborom mjesta gdje 
će se bazen smjestiti. Pravilan smje- 
štaj traži da se bazen locira na sun- 
čanom položaju, zaštićen od vjetro- 
va i drugih nepovoljnih ekoloških 
utjecaja. Običnije se odabire nepra- 
vilan oblik usklađen s ambiientom 
parka. Dosta je iskopati zemlju du- 
boko oko 50 cm. 


Bazen treba da bude u prostornom 
srazmieru s veličinom parka, a ru- 
bovi treba da budu obrašteni nekim 
niskim bilikama ili travniakom ra- 
di kamuflirania građe zidova baze- 
na koji su često izgrađeni od betona 
ili kamena. Takva obrada rubova 
bazena dočarat će izgled prirodne 
vodene površine. 


Sredina bazena treba da bude ne- 
što dublja, oko 90 cm, radi uspie- 
šnog uzgoja vodenih biljaka kao 
npr. Nymphae L. sp. Čitav iskov ba- 
zena preporuča se prekriti slojem 
tucanika i cementa da mu ne bi 
istjecala voda. Na zidiću velikom 20 
cm ispod razine vode (čitav zidić je 
visok oko 30 cm) oblikovat će se 
gredice na koje će se zasaditi od- 
govaraiuće bilie. Gredice je potreb- 
no ispuniti zrelim gnojem i slojem 
teške _ zemlie. Gredice će svakako 
biti nešto niže od ruba zidića i ispod 
vode. 

Floristička obrada takvog vodenog 
bazena sastoiala bi seodsađdanje pp 
u sredini Nympheae L. so. koje tra- 
že veći vodeni pokrivač. Dalie se 
sadi u vostavljene gredice 1lotosov 
cvijet Nelumbo Adens. sp.. Hibiscus 
coccineus Walt. = H. speciosus Ant., 
ukrasni vodeni Iris I. sp., veoma de- 
korativni — Hudrocleis  numphoides 
Buchen i dr. Nakon sadnie biliaka 
zemliu u gredicama treba pokriti 
tankim sloiem pijeska radi spreča- 
vanja prljanija vode. Nakon toga se 
u bazen pusti voda. 

Nije uvijek potreban odvod vode, 
jer vodeno bilje većinom zahtijeva 
staiaću i toplu vodu. Dobro je u tim 
malim vodenim bazenima gaiiti u- 
krasne ribice koje će uništavati raz- 
ne štetnike na vodenom biliu. Pre- 
poruča se još u bazenu napučiti dvi- 
je do tri biljke »oksigenatore« koje 
oslobađaju kisik u vodi kao npr.: 
Myriophyllum spicatum L., Myriop- 
hyllum verticillatum L., Potamoge- 


ton lucens L., Potamogeton  perfo- 
liatus L. i sl. Takve vodene biljke 
imaju odlike da sačuvaju čistu i bi- 
stru vodu u bazenu, te omogućavaju 
život ribicama. 


Na izloženi način može svaki ma- 
nji park ili vrt s relativno malo 
sredstava, a uz dobru volju, imati 
umjetno vodeno jezero koje će ga 
učiniti još ljepšim i zanimljivijim. 








SKICA IZRADE VODENOG BAZENA 


OGLEDI 1 PRIKAZI 








MATE BUJEVIC — SPLIT: 


Inž. Branislav Prošić i Vojislav 
Mišić, Beograd: »Cvećarstvo« 
— vrste, gajenje i upotreba 
cveća 


Izdanje »Zadružne knjige«, Beo- 
grad 1960. sa 196 stranica, preko 150 
slika, crteža i skica te 8 fotografija 
u bojama. Autori su uložili mnogo 
truda i u zamišljenom obimu izveli 
posao do kraja. Sadržajno je knjiga 
bogata, jer je obuhvatila opisom 





43 


mnoge cvjetne vrste i njihovu upo- 
trebu. U relativno malom broju stra- 
nica autori su našli mjesta za opis 
preko 200 vrsta sezonskog cvijeća, 
perena i lončanica. Taj broj se u- 
mnogostručuje kraćim opisom po- 
znatijih oblika gotovo kod svake 
opisane vrste cvijeća. Klasifikacija 
je praktična i lako dostupna struč- 
njacima i amaterima. U prvom dije- 
lu knjige opisano je nekoliko vrlo 
interesantnih poglavlja između ko- 
Jih se ističu: Cvjećarstvo kao pri- 
vredna grana, Razmnožavanje cvi- 
jeća, Potstrekavanje porasta, Zemlja 
u cvjećarstvu, Način gajenja i upo- 
treba cvijeća, Slaganje boja. Neko- 
liko tabelarnih pregleda s opisom 
važnijih karakteristika pojedinih vr- 
sta sezonskog cvijeća i perena, upot- 
punjuju sadržaj knjige, pa time po- 
većavaju njenu vrijednost kao prak- 
tičnog priručnika. Za poželjeti je da 
što veći broj djela o cvjećarstvu bude 
napisano na našem jeziku, kako bi 
se što prije ispunila praznina u lite- 
raturi u hortikulturnoj struci. 


IZ UREDNIŠTVA 


Časopis »HORTIKULTURA« po- 
trebno je da u našoj savremenoj 
društvenoj stvarnosti ima točno de- 
finiranu stručnu i znantvenu fizio- 
nomiju kako bi se kvalificirao da 


L 





pravilno — oblikuje — hortikulturnu 
misao i zauzimlje ispravne stavo- 
ve u razradi hortikulturne prakse 
u našem socijalističkom društvu. 
Hortikultura je u stručnom, eko- 
nomskom i društvenom pogledu 
veoma važna djelatnost koja svo- 
jim aktivnostima snažno zadire u 
društveni standard naših radnih 
ljudi. 

U uređivanju časopisa želimo iz- 
bjeći improvizaciju i svaku stihij- 
ju razvijajući hortikulturnu misao 
u kristalno jasnom obliku,  kon- 
struktivno i sa čvrsto fundiranim 
suvremenim znanstvenim — dostig- 
nućima u struci. Zato se namjera- 
va unaprijed oblikovati glavno gra- 
divo pojedinog broja časopisa za- 
hvaćajući najvažniju problemati- 
ku iz domaće i inostrane hortikul- 
turne prakse i teorije. 

Ostvarujući ovu zamisao aprilski 
broj »HORTIKULTURE« 1964. go- 
dine bit će posvećen 20-godišnjici 
boravka rukovodstva naše narodne 
revolucije i druga Tita na Visu. 
U tu svrhu je obrađen »Prirodni 
fenomen otoka Visa na  hortikul- 
turnom pejzažnom planu« od na- 
ših prominentnih stručnjaka hor- 
tikulturnika, prirodoslovaca i turi- 
Stičkih radnika. 

Septembarski broj časopisa 1964. 
godine bit će posvećen hortikultur- 
nim problemima — pejzažno-urbani- 


stičkih rješavanja užeg i šireg re- 
kreacionog i zaštitnog biljnog poja- 


sa jugoslavenske metropole — Beo- 
grada. 
Decembarski broj časopisa 1964. 


godine bit će posvećen razradi du- 
goročnog programa razvoja i plana 
prostornog uređenja jadranskog re- 
giona kao cjeline, a za to je uz 
ostale posebno zainteresirana turi- 
stička privreda na našem Jadranu. 
Uz izloženo najava ovogodišnjeg 
programa časopisa ima određenu 
svrhu da pobudi što veći interes 
kod zainteresiranih projektnih or- 
ganizacija, hortikulturnih i drugih 
stručnjaka, urbanista i građana, 
kako bi ta veoma važna pejzažno- 
-urbanistička problematika dobila 
što veću popularizaciju i time sto 
kvalitetnije priloge za rješavanje. 
Sve kvalitetne i dokumentarne 
stručne priloge časopis će uz hono- 
rar objelodaniti kao prilog za što 
pravilnije rješenje najavljenog pro- 
blema. 


ČITAOCI! SARADNICI! HORTI- 
KULTURNI AMATERI! 
Pomognite svojim — konstruktiv- 


nim savjetima i kritikama našu 
namjeru za što kvalitetnije uređe- 
vanje časopisa! 

Popularizirajte svoj časopis pri- 
kupljanjem novih preplatnika, og- 
lašavajte i stalno surađujte u 


»HORTIKULTURI«! 





STANICA ZA JUŽNE KULTURE - Dubrovnik 3 


Put Iva Vojnovića 20 — Telefon 40-37, 86-34 


Na rasadniku u Čibači i objektima u Dubrovniku i Brsečinama 


Proizvodi: 


— sadnice južnog voća: agruma, šipaka, roga- 
ča, maslina, smokava, kaki, oskoruša, žižula, 
fejoa, nespula, te badema, trešanja, mara- 


ška, bresaka i dunja; 


— sadnice limuna i naranača u loncima; 

ljekovitog bilja, a 
najviše lavande, buhača, ruzmarina i lovora ; 

— sadnice ranog povrća — ranih rajčica, gla- 
vatog kupusa, paprika i patliđana; 

— sadnice ruža, mimoza i fikusa; 

— podloge za sve nabrojene vrste voća; 

— rezanice i korenjake američkih podloga vi- 


— sadnice aromatskog i 


nove loze. 


Ižrađuje: 


— ekonomsko-tehničku dokumentaciju za po- 
dizanje voćnjaka južnih kultura, vinograda 


Izvodi: 


— zaštitu bilja od bolesti i štetnika u okolini 
Dubrovnika; 


— različita ispitivanja iz oblasti uzgoja i se- 


lekcije južnih kultura. 


višegodišnje 
materijala. 


Rasadnik u Čibači pošta Mlini specializiran 
je za uzgoj mandarima »UNŠIU«, koji u uslo- 
vima klime Južne Dalmacije i Crnogorskog 
primorja ne strada od hladnoće. 


Sa zainteresiranim organizacijama sklapamo 
ugovore za proizvodnju 


sadnog 


Kvalitetna sadnica je garancija uspjeha, zato 


sadite »Čibača« sadnice, jer su one poznate 


i kvalitetne. 


U izdanju Stanice izašla je knjiga Bakarić 


300.— Din. 


i preradbenih pogona poljoprivrednih pro- 


izvoda (vinarije, uljare). 
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ing. Pavle: »Uzgoj limuna u loncu« — Cijena 


TRAŽITE NAŠ BESPLATAN KATALOG 











«Tlora" ...., 














Poduzeće za gradsko zelenilo 


(prije ,NASADI“) 


UKRASNO BILJE I CVIJEĆE 


U UKUSNIM MODERNIM POSUDAMA ZA DEKORACIJU RADNIH 
PROSTORIJA, DVORANA, SVECANIH PRIJEMA, A NAROČITO 
IZLOŽBENIH PROSTORIJA I SAJMOVA NUDI VAM U NAJVEĆEM 
IZBORU PO PRISTUPAČNIM CIJENAMA. 


IZRAĐUJE SVE VRSTE IGRAČKIH SPRAVA ZA DJEČJA IGRALIŠTA, PLAŽE 
I ZABAVIŠTA: 


TOBOGANE 
LJULJAČKE 
VRTULJKE 
SPRAVE ZA PENJANJE 
KLUPE I 


OSTALU OPREMU ZA PARKOVE 


PROJEKTIRA I PREUZIMA IZGRADNJU VRTOVA, PARKOVA, DJEČJIH I FIS- 
KULTURNIH IGRALIŠTA 


INFORMACIJE: 


UPRAVA PODUZEĆA — ZAGREB — REMETINEČKA CESTA BR. 15 
Telefon: 51-853, 51-782 


DUGOGODIŠNJA VRTLARSKA TRADICIJA 





URBANISTIČKI BIRO 


SPLIT - Vestibul 4 





TELEFON 41-966 
VRŠI: 


URBANISTIČKO PROJEKTIRANJE 
PROJEKTIRANJE ARHITEKTONSKIH VISOKOGRADNJI 
PROJEKTIRANJE NISKOGRADNJI I KOMUNALNIH UREĐAJA 


PROJEKTIRANJE I IZVAĐANJE REKONSTRUKCIJA I ADAPTACIJA HISTO- 
RIJSKIH OBJEKATA I AMBIJENATA 


NAUČNO ISTRAŽIVANJE I PROUČAVANJE POVIJESTI GRADITELJSTVA 
IZDAVANJE STRUČNIH PUBLIKACIJA 


KOPIRANJE I UMNOŽAVANJE NACRTA, PLANOVA I DRUGE DOKUMENTA- 
CIJE, FOTO-USLUGE I IZRADU MAKETA I MODELA 














# 


Šumsko gospodarstvo -Split 


PRVOBORACA 35 — TELEFON 26-31, 24-48 


UREĐUJEMO I GOSPODARIMO SA DRUŠTVENIM ŠUMAMA, PARK ŠUMAMA, 
ZELENIM POJASEVIMA INDUSTRIJSKIH, TURISTIČKIH, GRADSKIH I OSTA- 
LIH NASELJA, TE SAOBRAČĆAJNICA. 


PROJEKTIRAMO, PODIŽEMO I UZDRŽAVAMO SVE VRSTE PARKOVA, PARK- 
-ŠUMA, ZELENIH POJASEVA, ALEJA OKO CESTA I MAGISTRALA, SVA 
ZAŠTITNA POŠUMLJAVANJA A POSEBNO U EROZIONIM PODRUČJIMA. 


UREĐUJEMO I PODIŽEMO UZGOJNA LOVIŠTA ZA POTREBE LOVSTVA I 
LOVNOG TURIZMA. 


PROIZVODIMO SVE ŠUMSKE SADNICE, ALEJNO DRVEĆE, UKRASNE GRMOVE 
I OSTALO BILJE POTREBNO ZA PODIZANJE I UZGOJ PARKOVNIH NASADA. 


SA4 POVJERENJEM KORISTITE SE NAŠIM USLUGAMA! 
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Privredno poduzeće 
X « »RASADNIK« 





i Seljačka radna zadruga 


POLJOPRIVREDNI KOMBINAT »JERKO IVANČIC« 
SPLIT - Poljička cesta broj 4a 


Telefoni: 21-60, 41, 870, 41-162, 25-56, 30-03 


iz Splita 
obavještavaju 


svoje poslovne partnere i ostale za- 
interesirane osobe da su se 1. maja 
1964. godine integrirali u jedno po- 


duzeće 
»J A DR Ox« 
Poljoprivredni kombinat 
SPLIT 


Novo poduzeće zadržava isto poslo- 
vanje obiju integriranih organizacija. 





$ PROIZVODI I PRODAJE: 


SVE VRSTE POVRĆA, VOĆNE I LOZNE SADNICE, ALEJNO I UKRASNO 
DRVEĆE, UKRASNO GRMLJE, PENJACČICE, RUŽE, RAZNO CVIJEĆE U 
LONCIMA, DEKORATIVNO BILJE U LONCIMA I DRVENIM POSUDAMA, 
SPECIJALNO UZGAJAMO REZANO CVIJEĆE U ZIMSKOJ SEZONI: KARAN- 
FILE, RUŽE, ASPARAGUSE, LJUBICE, TUBEROZE, GLADIOLE, TULIPANE, 
ZUMBULE I OSTALO. 


PROJEKTIRA, IZVODI I ODRŽAVA: 


SVE VRSTE NASADA, PARKOVA I VRTOVA, IZVODI SVE VRSTE KAMENIH 
I OSTALIH ZIDOVA I STAZA, FISKULTURNE TERENE SA OPREMOM, 
DJEČJA IGRALIŠTA, ALEJE DUŽ PUTEVA, IZVODI STALNE I PRIGODNE 
DEKORACIJE I SLIČNO. 


IZRAĐUJE I PRODAJE: 


U VLASTITOJ CVJEĆARNI U SPLITU I ZAGREBU SVE VRSTE SUVREMENIH 
CVJETNIH ARANŽMANA, VIJENCE, BUKETE, ZDJELE, KOŠARICE, DEKO- 
RACIJE I SLIČNO. 





POSEBNI POGON PERADARSKA FARMA 
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KOMUNALNO PREDUZEĆE 


DA BD KU - zasemvo 
CL Koševska ulica broj 5 


KAREN KPA KKK KAKAO GRK KEKE KAKAA GEROK KEKE KA AIKEN 


Telefon: 22-939 i 23-308 — Poštanski fah 184 


Tekući račun: 702-111-1-1175 Narodna banka Sarajevo 
Brzojavna adresa: »PARK«: SARAJEVO 


U svojim rasadnicima raspolaže sa većim 
količinama i širokim asortimanom : 


UKRASNOG DRVECA ZA PARKOVE 
UKRASNOG GRMLJA ZA PARKOVE 
PERENA TRAJNICA 

OD 1 DO 6 GODINA STAROSTI UZ POVOLJNE CIJENE. 


LONČANICAiRAZNOG REZANOG CVIJEĆA 


IZVODI I ODRŽAVA PARKOVE ZELENE POVRŠINE, SPORTSKA I DJEČJA 
IGRALIŠTA, KUĆNE VRTOVE, GROBLJA I SLIČNO. 


IZRAĐUJE REKVIZITE ZA DJEČJA IGRALIŠTA, VIJENCE OD PRIRODNOG 
I UMJETNOG CVIJEĆA 


POSUĐUJE RAZNO DEKORATIVNO BILJE 


DEKORIRA 


izložbe, kongresne i konferencijske prostorije, dočeke, zabave i slično 
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OPĆINSKA 
SKUPŠTINA 


Sr. 


T 


ODJEL ZA URBANIZAM 
I GRAĐEVINARSTVO 


Na teritoriju Općine Split postoji 17 hektara 
parkovnih površina i rekreacionih područja te 
park šuma Marjan koji obuhvaća 180 hektara 
pošumljene površine. 

Dužina postojećih drvoreda iznosi 21 km. 
Odjel vodi nadzor i brigu o izradi pejzažno- 
urbanističkih regulacionih osnova neuređenih 
parkovnih površina, te raspisuje natječaje za 
izradu ovih regulacionih osnova. 
Neposredno rukovodstvo upravljanja, uređiva- 
nja i održavanja gradskih parkovnih nasada 


vrši komunalna ustanova za parkove i nasade. 








HORTIKULTURA 


ČASOPIS ZA PRIVREDNA, PRAKTIČNA 
| TEORETSKA PITANJA IZ HORTIKULTURE 


PROBLEMATIKA KOJU OBRAĐUJE ČASOPIS: 


hortikuiturna bilina proizvodnia 
pejzažna i vrtna arhitektura 


U SKLOP OVIH PITANJA DOLAZE: 


HORTIKULTURNA BOTANIKA, 

HORTIKULTURNA EKOLOGIJA, 

UZGAJANJE HORTIKULTURNOG BILJA, PROIZVODNJA CVIJEĆA 
I SVEGA OSTALOG UKRASNOG BILJA U RASADNICIMA, STAKLE- 
NICIMA, RASTILIMA ... 

SJEMENARSTVO, 

OPLEMENJIVANJE BILJA U HORTIKULTURI, 

ZAŠTITA BILJA U PROIZVODNJI, PARKOVNOM NASADU I 
PEJZAŽU, 

HORTIKULTURNA PRIVREDNA DJELATNOST, 

PEJZAŽNA I VRTNA ARHITEKTURA, 

PEJZAŽNO URBANISTIČKI PROBLEMI, 

UNAPREĐENJE PEJZAŽA I REGIONALNO PLANIRANJE, 
HISTORIJA VRTNE ARHITEKTURE, 

ZAŠTITA I KONZERVACIJA PRIRODE I PEJZAŽA, 
HORTOTEHNIKA, 

KADROVSKA PITANJA U HORTIKULTURNOJ STRUCI, ŠKOLSTVO 
SA RUBRIKOM ZA MLADE VRTLARE, | 

ŽIVOT I RAD NAŠIH HORTIKULTURNIH ORGANIZACIJA, 
PRIKAZ HORTIKULTURNIH ORGANIZACIJA I ISTAKNUTIH 
HORTIKULTURNIH RADNIKA, 

PROBLEMATIKA STRUČNE PROPAGANDE, TE AMATERSKE 
HORTIKULTURNE AKTIVNOSTI, 

PRAKTIČNE UPUTE O PODIZANJU PARKOVNIH NASADA, HORTI- 
KULTURNIH INSTALACIJA I OSTALIH POTREBNIH STRUČNIH 
DJELATNOSTI, 

HORTIKULTURNE MANIFESTACIJE U ZEMLJI I SVIJETU, 
OBRADA DOMAĆEG I INOSTRANOG TRŽIŠTA CVIJEĆA, 
HORTIKULTURNA NOMENKLATURA I TERMINOLOGIJA, 
UREDNIŠTVO, ČITAOCI, SURADNICI, 

HORTIKULTURNA BIBLIOGRAFIJA, 

RECENZIJE, OGLEDI, PRIKAZI, 

ZANIMLJIVOSTI IZ HORTIKULTURE, 

OGLASI, PONUDE, POTRAŽNJE. 


ČITAJTE, SURABĐUJTE | OGLAŠAVAJTE U HORTIKULTURI 





